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Условные обозначения, используемые в Руководствеxe "Conventions Used in This Manual"
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Перед пользованием Руководством следует уяснить значения следующих символов (пиктограмм).
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	Такие обозначения указывают на требования, которые вы должны знать, прежде чем начнете установку системы, и  в случае несоблюдения которых, могут возникнуть проблемы с её  функционированием. 
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	Это обозначение означает опасность значительного воздействия на функционирование системы или на риск её повреждения. Пожалуйста, изучите внимательно все предупреждения такого рода. Это обозначение предупреждает также о риске травмы пользователя.


	ZONE PROG?

  1 = Да     0 = Нет
0
	Многие опции системы запрограммированы таким образом, чтобы оператор в режиме диалога мог получать подсказки в ответ на запросы, вводимые с буквенной клавиатуры.  Эти подсказки выводятся в однострочном окне.


T00
Дополнительные опции системы программируются с помощью полей данных, обозначаемых буквой (Т) рядом с номером поля данных.

НОМЕРА МОДЕЛЕЙ ИЗДЕЛИЙ:

Ссылки на конкретные номера моделей привязаны к номенклатуре ADEMCO, если не оговаривается что-либо иное.

РАЗДЕЛ 1
Общее описание
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Общее описание XE "General Description" 
Система VISTA-120 представляет собой пульт (панель) тревожной (предупредительной) сигнализации для 8 разделов, который обеспечивает слежение за 128 зонами с помощью основных опрашиваемых проводных зон и беспроводных участков. Кроме того, контроль территории осуществляется с помощью релейной системы, функций контроля возможности доступа и способности системы к проверке в заданное время. Основные функции системы описываются ниже, 

Новые свойства XE "New Features" 
Вертикальные линии служат указанием на то, что описываемые свойства являются новыми для данной версии системы VISTA-120.

Данная версия системы VISTA-120 обладает улучшенными характеристиками, отсутствующими в предыдущей версии. 

· Поддержка до 250 идентификационных карточек (далее, “пропуска”) и до 15 модулей VistaKey (15 мест для прохода), используемых для контроля доступа. Осуществляется модулем контроля доступа через единственную дверь.
· Поддержка “интеграции”  в объёме до 8 панелей  контроля с помощью модулей связи панелей  VA8200 . Эта опция позволяет пользователям выполнять доступ, управление и контроль с клавиатуры другой панели.
· Увеличение числа регистрируемых событий с 224 до 512.
· Поддержка датчиков движения (перемещения) со встроенной логикой (далее, “интеллектуальных датчиков движения”) в опрашиваемых шлейфах (контурах), что  дает возможность посылать больший объём информации на информационную шину.
· 
Увеличение количества слов текста с 20 до 60 для дескрипторов.
· Поддержка опрашиваемого проводного контура с помощью устройств Quest 2260SN типа PIR (“Пассивный инфракрасный датчик”). Эти устройства должны программироваться вводом команды  “YES” (“ДА”) для подсказки “Smart Contact” при программировании зоны в Меню режимов №93.
· Поддержка клавиатуры сенсорного экрана Symphony (интерфейс). См. Инструкцию по установке и эксплуатации Symphony.
· Поддержка светодиодных индикаторов для конечных автоматов FSA-8 (для 8 зон) и FSA-24 (24 зоны). 

Основные зоны проводной защиты
Предусмотрено 9 основных зон проводной защиты:

· Контроль с помощью релейного модуля EOLR  XE "EOLR supervision"  (по отдельному заказу для зон 1-8) с поддержкой нормально разомкнутых и нормально замкнутых релейных датчиков (для зоны 1 через красную контактом клеммой 10).
· Индивидуальное назначение для одного из 8 разделов. XE "partitions" 
· До 16 двухпроводных индикаторов дыма в зоне XE "2-wire smoke detectors"  1

· Четырехпроводные детекторы задымленности или датчики повышения температуры в зонах 1-8
· До 50 двухпроводных детекторов разбивания стекла XE "glassbreak detectors"  в зоне 8.
Беспроводное расширение XE "Wireless Expansion" 
Поддержка до 128 зон с беспроводной сигнализацией с помощью радиочастотного приемника типа  5881EN XE "5881" /5882EU/5882EUH/5882AP XE "5882EU"  (меньше, если используются основные зоны с проводным контуром и (или)  проводные шлейфы опроса). Беспроводные зоны обладают следующими особенностями:

· Контролируются панелью с регистрацией поступающих сигналов (за исключением некоторых неконтролируемых датчиков).
· Контроль уровня заряда аккумуляторов. 
· Защита от несанкционированного снятия колпачка с контролируемых датчиков серии  5800/5800EU/5800H/5800A.
· Защита от несанкционированного снятия колпачка с настенных контролируемых датчиков серии  5800EU/5800H.
· Индивидуальное закрепление за одним из 8 разделов.
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	Для получения специальной  информации о количестве беспроводных зон, связанных с каждым из радиочастотных датчиков, см. Раздел  Расширение беспроводных средств в данном Руководстве ниже.


Расширение шлейфов опроса

Поддержка до 119 добавочных зон с проводным контуром с помощью встроенного (мультиплексного) интерфейса опроса. Потребляемый ток может достигать 128 мА.  Характеристики шлейфов опроса XE "Polling loop" : 

· Следует использовать приборы RPM (Модули дистанционной индикации состояния системы) XE "Remote Point Module" 
· Контроль с панели
· Индивидуальное закрепление за одним из 8 разделов.
Периферийные устройства
Поддержка до 32 устройств, имеющих свой адрес, с любыми сочетаниями клавиатур XE "addressable devices"  6139/6164 XE "6139" /5839EU/5839H XE "5839EU" 

 XE "keypads" , радиочастотных приемников (5881EN XE "5881" , 5882EU, 5882EUH, 5882AP XE "5882EU" ), релейных модулей (4204 XE "4204" ), сигнализаторов возгорания (FSA-8, FSA-24), модуля связи панелей (VA8200) и модулей 4286 VIP или TeleCommand XE "TeleCommand" . Характеристики периферийных устройств:

· Согласование с выводами порта клавиатуры на панели контроля (за исключением беспроводного варианта 5839EU/5839H)

· Каждое устройство связано с определенным адресом (физически) в соответствии с инструкцией
· Каждое устройство может использоваться в системах, использующих Режим программирования приборов. 

Дополнительно поставляемый интерактивный  (диалоговый) телефонный модуль VISTA

Поддержка модуля ADEMCO 4286 XE "4285"  VIP* или TeleCommand XE "TeleCommand" **, что обеспечивает с помощью телефонных линий следующие возможности:

· Получение информации о состоянии системы
· Включение и отключение системы безопасности
· Контроль релейных модулей и (или) приборов Powerline Carrier 


* Только англоязычная версия языка общения

**Языки общения: английский, французский, итальянский, испанский, португальский и китайский. XE "Powerline Carrier devices" 
Контролирующие зоны

В системе предусмотрены следующие зоны для наблюдения:

· Триггерные выходы J7      Зона 973

· Радиочастотные приемники  Зоны 988, 990

· Шлейф опроса                     Зона 997

Клавиши паники XE "Panic Keys" 
В системе предусмотрены три сочетания клавиш для  сигнализации паники XE "panic keys" :  1 +  (A), 

 + # (B) и 3 + # (C).  

· Для зон 995 (1 + ), 996 (3 + #) и 999 ( + #)

· Взятие на охрану с проводной или беспроводной клавиатуры
· Взятие на охрану и посылка отчета отдельно по разделам с регистрацией номера абонента системы (или номера раздела, если используется способ персональных сообщений)

8 разделов

Предусмотрена возможность автономного контроля восьми отдельных областей, как если бы каждая из них имела собственную независимую систему контроля.  Характеристики охраняемых разделов:

· До трех объединяемых разделов XE "Common Area" , которые включаются автоматически, когда включается последний из разделов (1-8), входящий в объединяемую группу и выключаются при выключении первого из разделов (1-8), входящего в объединяемую группу.
· Главный раздел  XE "Master Partition"  (9). В этом случае клавиатуры могут быть закреплены для одновременного наблюдения за состоянием всех 8 разделов.
· Клавиатуры для одного из 8 разделов или для Главного раздела (9) для наблюдения за состоянием системы.
· Возможность закрепления релейного модуля  и модуля Powerline Carrier за одним или всеми восемью разделами.
· Определенные, поставляемые отдельно по выбору заказчика, устройства для каждого из разделов. Например, Entry/Exit Delay (“Задержка входа и выхода”) или Subscriber Account Number (“Регистрация номера абонента системы”).
Кодовые обозначения пользователей

Предусмотрено 150 кодов пользователей XE "user codes" , каждый из которых может относиться к любому или ко всем разделам XE "partitions" .  За каждым пользователем, если за ним закреплено несколько разделов, сохраняется один и тот же код для всех разделов, и он должен использовать только свой числовой интервал в системе кодирования. За каждым пользователем должны быть закреплены определённые характеристики:

· Уровень полномочий в отношении каждого раздела (Руководитель (главный руководитель), Менеджер (руководитель) или различные операторские уровни) 

· Возможность получения с центральной станции информации об открытии или закрытии охраняемой территории 
· С какими из разделов владелец данного кода может работать. XE "partitions" 
· Возможность полного управления  XE "Global arming"  (включения или выключения сигнализации для всех своих разделов) XE "partitions"  

· Использование беспроводного датчика для включения или выключения системы (сначала датчик должен быть “прописан” в системе).
Система контроля доступа к местам входа и выхода (ACS)

Если имеются неконтролируемые зоны, число этих зон может быть до 32, как если бы это были основные зоны с проводным контуром при условии, что их число не выходит за пределы 128 охраняемых зон, которые могут  обслуживаться системой XE "PassPoint"  VISTA-120.

Макросы клавиатуры XE "Macros" 
Предусмотрено до 4 макрокоманд на одну зону (каждый макрос является последовательностью клавишных команд), которые могут быть закреплены за  клавишами A, B, C и D на клавиатурах зон.  

Это означает, что, например, при нажатии клавиши “D” система может быть запрограммирована на регистрацию другого раздела, с игнорированием зон 2 и 3 и перевести этот раздел в режим “AWAY” (“ВНЕ”) (Более подробное объяснение дается ниже в данном Руководстве). Каждый макрос может иметь длину до 32 символов.  

Устройства вывода информации, поставляемые отдельно (Релейный модуль 4204 XE "4204"  и модуль Powerline Carrier [например, X-10 XE "X-10" ])

Предусмотрено использование 32 устройств ввода информации, которые могут представлять собой комбинацию  XE "output devices" релейных модулей  4204 XE "4204"  или модулей Powerline Carrier  XE "Powerline Carrier Devices"  (например, X-10) компании ADEMCO, и до 64 релейных выходов опроса (по одному на 4101SN).  Каждый модуль модели 4204 содержит 4  C-образных реле общего назначения. 

Модули Powerline Carrier управляются сигналами, поступающими по проводной сети внутри здания через трансформатор 4300 XE "4300"  или какой-либо иной подходящий для этого модулятор (например, XM10E в Европе XE "XM10E" ; XF10 XE "XF10"  в Австралии).  Поэтому, при использовании модулей Powerline Carrier в странах, где эти приборы применяются, вместо обычного трансформатора (с разъёмом типа “plug-pack”) следует иметь трансформатор модели 4300 (110 В) или XF10 (220 В). В других районах силовой трансформатор и модулятор несущей являются отдельными приборами (В Европе ХМ10Е).
Приборы вывода обладают следующими характеристиками:

· Могут активизироваться в ответ на события в системе
· Могут активизироваться через заданные интервалы времени
· Могут активизироваться вручную с помощью команды реле №70.
· Для каждого прибора имеется словесное описание.
· Могут активизироваться дистанционно в результате загрузки персонального компьютера XE "downloader" .
Контроль доступа 

Система VISTA-120 действует совместно с системой контроля прохода ACS, считывателями информации с карт  и устройствами отпирания и запирания дверей. В PassPoint имеются также зоны входа и реле или триггерные выходы. Система VISTA-120 имеет в своем составе зоны разрешенного свободного доступа, и может контролировать реле системы ACS, как если бы они являлись частью ее собственной релейной группы. Проводные и беспроводные клавиатуры постов включения системы VISTA-120 и кнопки радиоуправления могут использоваться для контроля дверей в системе ACS. И, наоборот, с помощью пропусков в системе VISTA-120  можно управлять триггерами, реле и сигнальными сетевыми приборами X-10 AC. Состояние разделов системы VISTA‑120 может определять возможность прохода через двери на проходных пунктах системы ACS.

При отсутствии программирования и проходных пунктов система VISTA-120 дает пользователям возможность использовать команду, активизирующую реле для открытия дверей в течение двух секунд (например, дверь участка).  Каждому разделу может быть присвоено одно реле контроля входа. 
В системе VISTA-120 имеет также возможность интегрированного контроля доступа и может взаимодействовать с 15 модулями VistaKey (15 пунктов прохода). Каждый из этих модулей контролирует доступ через единственную дверь и снабжен датчиком приближения. 
VISTA-120 может сохранять сообщения о событиях доступа в журнале регистрации событий. 

Общее количество владельцев пропусков равно 250. 
Триггеры (переключатели) напряжения XE "Voltage Triggers" 
Представляют собой разъемы, контактные штырьки которых  изменяют состояние системы в зависимости от различных условий. Используются вместе с радиопередатчиками дальнего радиуса действия или с другими устройствами, такими как устройства голосового набора, параллельным защищенным каналом, пультом дистанционного ультразвукового зондирования, переключателем включения и выключения системы и светодиодами готовности системы.

Поставляемые отдельно переключатели системы

Поддержка переключателей ADEMCO 4146 XE "4146"  для любого из 8 разделов системы XE "keyswitch" . В случае их использования, зона №7 не является охраняемой.
Кроме того, возможно использование одного переключателя на раздел с помощью модуля дистанционного контроля  RPM (например, 4193SN) с двухполюсным переключателем (может находиться в любом положении для включения или выключения).

Журнал регистрации событий XE "Event Log" 
Служит для фиксации происшедших событий любого типа (активизируется программой) общим количеством до 512. 

· Журнал можно просматривать с помощью клавиатуры или загрузки программы Compass
· Результаты можно распечатать на принтере последовательного действия, использующего в качестве интерфейса управления модуль XE "serial printer"  4100SM XE "4100SM" .

Планирование  XE "Scheduling" 
· Графики (планы) открытия и закрытия XE "Open/Close schedules"  (для управления включением и выключением системы и формированием отчетов)
· Праздничные графики XE "Holiday schedules"  (для изменения времени открывания и закрывания входов для праздничных дней XE "time windows" )

· Синхронизируемые события XE "Timed Events"  (активизация реле, автоматического блокирования, разблокирования, автоматического включения и выключения системы и т.д.)

· Графики доступа XE "Access schedules"  (для системы ограничения доступа пользователей в определенные часы и (или) дни)

· Режим программирования, устанавливаемый конечным пользователем (предусмотрено 20 датчиков времени для контроля реле) 

Опциональная система подтверждения срабатывания звуковой тревожной сигнализации XE "Audio Alarm Verification" 
Программируемая система подтверждения срабатывания звуковой тревожной сигнализации (AAV), которую можно использовать вместе с выходным реле для возможности речевого диалога оператора центрального поста и лицом в охраняемом помещении.

· Требуется использование поставляемого отдельно модуля устройства AAV, например UVS/UVS-EU
· При использовании системы, зона № 5 более не является охраняемой.
Опциональная система подтверждения срабатывания тревожной видеосигнализации XE "Audio Alarm Verification" 
Программируемая система срабатывания  тревожной  видеосигнализации (VAV), которую можно использовать вместе с выходным реле для получения видеоизображения охраняемого помещения по обычной телефонной линии.

Для системы требуется видеокамера и связанный с ней телевизионный приемник. XE "Video Receiver" .

Зависимость от состояния соседней зоны XE "Cross-Zoning" 
Предотвращение ложных тревог посредством блокирования срабатывания тревожной сигнализации в случае неисправности  системы в соседней зоне в течение пяти минут.

Предотвращение ложных тревог 
· Система может обнаруживать различие между обычным сигналом тревоги и сигналом в результате выхода через открытую дверь. Если после этого система не отключена, неисправный участок (участки) входа/выхода следует обойти и снова включить систему.
· Генерирование отчета "Exit Error" (Ошибка при выходе) пользователем и оборудованием зоны так, чтобы на центральном посту было известно о тревожном сигнале нарушения порядка выхода и о том, кто виновник этого сигнала.
Увеличение скорости загрузки XE "Downloading"  

Загрузка через линию связи со скоростью 300 бод (вместо предшествующей минимально допустимой скорости 75 бод) приблизительно в четыре раза быстрее.
Форматы передачи данных

Поддержка следующих форматов для первичных и вторичных приемников центрального поста:

· Низкоскоростной формат ADEMCO (Стандартный или увеличенный)
· Формат Sescoa/Radionics 

· Формат ADEMCO Express

· Увеличенный высокоскоростной формат ADEMCO 

· Формат для персонального контакта
· Формат Robotron для персонального контакта
Совместимость с PSTN XE "PSTN"  (с телефонной сетью)

Система VISTA-120 пригодна для использования во многих национальных телефонных сетях во всем мире, но её конкретные версии снабжены индивидуально спроектированными под них аппаратными и программными средствами  с целью удовлетворения требованиям различных телефонных сетей  Норвегии, Швеции, Финляндии, Нидерландов, Бельгии, Франции и Австралии.

Альтернативные средства связи

· Из всех пакетов особых клавиатурных шин можно с помощью специально созданных для этой цели передатчиков дальнего радиуса, модемов кабельного телевидения и различных сетевых интерфейсных[ приборов протокола TCP-IP извлечь персональные сообщения.
· Персональные сообщения могут по выбору быть переданы в формате ASCII с выхода принтера на интерфейс типа RS232C на главный компьютер и различные сетевые интерфейсы.

Встроенное Руководство пользователя и дескриптор XE "Built-in User's Manual" 
Содержит встроенное Руководство пользователя и возможность работы в режиме просмотра дескриптора.

· Нажатием и удержанием в течение 5 секунд любой клавиши можно вывести на экран краткое пояснение отдельных функций, пролистывая их на алфавитно-цифровом экране.
· Нажатием и удержанием в течение 5 секунд клавиши READY “ГОТОВНОСТЬ” с последующим её отпусканием можно показать на экране все программируемые описания зоны  (по одному). Этот способ служит для проверки правильности ввода всех заданных значений.   
РАЗДЕЛ 2

Разбиение на разделы и связь между панелями
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Теория разбиения на разделы  XE "Partitioning" 
Данная система позволяет подключать и отключать до 8 различных разделов, каждый из которых может контролироваться автономно. Эти части называются  разделами. Деление на разделы используется в тех случаях, когда пользователь желает отключить некоторые части, в то время как остальные остаются под действием системы, а также для ограничения доступа в определенные участки определенных лиц. Каждый из пользователей системы может получить право контролировать те или иные либо все разделы и может обладать правами различного уровня в отношении каждого раздела.
Сначала, следует определиться, какое число разделов требуется для ваших целей (1-8). Это следует сделать прежде, чем будет определено, что будет относиться к тем или иным разделам.
Клавиатуры

Каждой из малых клавиатур должен быть присвоен собственный “адрес” (Это также относится к клавиатуре для зоны 9, если нужна “Главная” или основная клавиатура. См. параграф Установка и использование Главной клавиатуры ниже в этом разделе).

Зоны

Каждая зона должна быть подчинена определенному разделу. Зоны, относящиеся к какому-либо разделу, должны быть указаны на клавиатуре (клавиатурах) данного раздела.
Пользователи

Каждый из пользователей может быть привязан к одному или нескольким разделам. Если пользователь должен работать с несколькими разделами и хотел бы подключать все или некоторые из них одной командой, он должен иметь возможность выполнять для этих разделов “Общее включение” (при вводе своего кода).

Пользователь, имеющий доступ к нескольким разделам (множественный доступ), может “зарегистрироваться” для одного раздела с клавиатуры другого раздела при условии, что поле программы 2*18: ENABLE GOTO (РАЗРЕШЕНИЕ ПЕРЕХОДА) является незаблокированным для каждого раздела, для доступа к которому вы желаете зарегистрироваться с другой указанной клавиатуры.

В качестве зон “общей части” можно выбрать до 3 разделов; из  других зон можно воздействовать на эти разделы, подключая или отключая автоматическое управление ими (См. “Логика общей части” XE "Common Area"  ниже в данном разделе).

Установка разделенной системы
Основные действия по установке этой системы описываются ниже. Если вам требуется более подробное описание программирования предписываемых опций, см. РАЗДЕЛ 4: Программирование, а также все соответствующие разделы с описанием процедур программирования.
1. Определить, сколько разделов должна иметь система (задается в поле программирования 2*00).

2. Определить клавиатуры для выбранных разделов (Режим программирования приборов №93).

3. Назначить зоны для разделов (Режим программирования зоны №93).

4. Посредством показаний экрана (экранов) убедиться, что показываемые на экране зоны относятся к требуемым разделам.

5. Назначить пользователей разделов.

6. Разблокировать функцию перехода GOTO (программное поле 2*18);  для каждого раздела пользователь множественного доступа может  ввести свое имя и пароль (только с помощью буквенной клавиатуры).

7. Запрограммировать поля для разделов (см. РАЗДЕЛ 5:Характеристики поля данных).
Общая логика
Если задано использование одного или нескольких разделов, используемых совместно несколькими пользователями в одном здании, эти несколько разделов образуют  “общую часть” (программные поля 1*11, 1*14, 1*17).  В качестве примера можно привести медицинское учреждение, в котором имеются два докторских кабинета и одна общая приемная (см. пример после объяснения).

Эта опция используется для автоматической постановки на охрану или снятия с охраны общей части. Программные поля определяют, как общая часть будет влиять на состояние других разделов. Это поля 1*12, 1*15, 1*18 (Связь с общей частью) и 1*13, 1*16, 1*19 (Постановка на охрану общей части). 

1*12, 1*15, 1*18 – Связь с общим разделом (должна задаваться при разделении на зоны).
Установите значение этой опции, равное 1, для особых случаев деления на разделы, когда оно должно влиять на функционирование общей части следующим образом XE "common area" :

a. Если первый раздел, связанный с общей частью, снят с охраны, общая часть снимается с охраны также.

b. Общая часть не может быть взята на охрану, если каждый из связанных с ней выбранных разделов не взят на охрану.
c. Взятие на охрану последнего раздела, связанного с общей частью, не означает его автоматическое взятие на охрану.

1*13, 1*16, 1*19 – Взятие на охрану общей части (должно задаваться при делении на разделы) 

Установите значение этой опции равное 1 для особых случаев деления на разделы, когда оно должно влиять на функционирование общей части следующим образом XE "common area" :
a. Если первый раздел, связанный с общей частью, снят с охраны, общая часть снимается с охраны также.
b. Общая часть не может быть взята на охрану, если не взята на охрану каждая из выбранных и связанных с ним зон.
c. Взятие на охрану последней зоны запрограммированной на это в составе общей части, влечет за собой автоматическую активизацию последней. Если там обнаруживаются какие-либо сбои, или какая-либо из  зон снята с охраны, общая часть не может быть взята на охрану, и на экране появляется сообщение "UNABLE TO ARM LOBBY PARTITION XE "UNABLE TO ARM LOBBY PARTITION" " (“НЕВОЗМОЖНО ВЗЯТИЕ НА ОХРАНУ ПРИЕМНОЙ”).

	
[image: image5.wmf]
	Нельзя выбрать для взятия под охрану зону общей части, если она с самого начала не была выбрана в качестве связанной с последним. Перед тем, как задействовать поля 1*13, 1*16, 1*19, задействуйте поля 1*12, 1*15, 1*18 соответственно.


В следующей таблице показано, как зона, принадлежащая к общей части,  должна функционировать при различных значениях установок для полей 1*12, 1*15, 1*18 и 1*13, 1*16, 1*19.

	1*12, 1*15, 1*18

Воздействие на общую часть
	1*13, 1*16, 1*19

Общая часть  взята на охрану
	Снятие с охраны, если раздел снят с охраны?
	Попытаться  взять на охрану, если  взят на охрану раздел?
	Можно ли  взять на охрану, когда другие разделы с нее сняты?

	0
	0
	NO (НЕТ)
	NO (НЕТ)
	YES (ДА)

	1
	0
	YES (ДА)
	NO (НЕТ)
	NO (НЕТ)

	1
	1
	YES (ДА)
	YES (ДА)
	NO (НЕТ)

	0
	1
	---ENTRY NOT ALLOWED--- (ВХОД НЕ РАЗРЕШЕН)


Пример
Приводится пример того, как общая часть будет функционировать при обычных установках.







Пользователь №1 имеет право входа в кабинет (Office) №1 и в общую часть.
Пользователь №2 имеет право входа в кабинет №2 и в общую часть  

Защита кабинета №1 задана так, что она влияет на общую зону (common area), но не активизирует ее.
Защита кабинета №2 задана так, что она влияет на общую зону и активизирует ее.
ЗАМЕЧАНИЕ: В приведенных ниже таблицах обозначения в скобках ( ) указывают текущее состояние другой зоны, когда пользователь выполняет какое-либо действие.

Порядок действий №1:
	
	Кабинет 1
	Кабинет 2
	Действия для общей части

	Пользователь №1: 
	Снятие с охраны
	(Взят на охрану)
	Снятие с охраны

	Пользователь №2:
	(Снят с охраны)
	Снятие с охраны
	Без изменений

	Пользователь №1:
	Взятие на охрану
	(Снят с охраны)
	Без изменений

	Пользователь №2:
	(Взят на охрану)
	Взятие на охрану
	Взятие на охрану


Порядок действий №2:

	
	Кабинет 1
	Кабинет 2
	Действия для общей части

	Пользователь №2:
	(Взят на охрану)
	(Снят с охраны)
	Снятие с охраны

	Пользователь №1:
	Снятие с охраны
	(Снят с охраны)
	(Без изменений)

	Пользователь №2:
	(Снят с охраны)
	Взятие на охрану
	Без изменений

	Пользователь №1:
	Взятие на охрану
	(Взят на охрану)
	Без изменений


Замечание: при порядке действий №1, если кабинет №2 был взят на охрану последним, общая часть также берется на охрану (кабинет №2 запрограммирован на связь с общей частью и  ее постановку на охрану). При порядке действий №2 общая часть не может быть взята на охрану, если взят на охрану кабинет №2, так как кабинет №1, связанный с общей частью, всё ещё снят с охраны.

Если кабинет №1 взят на охрану, общая часть всё ещё не взята на охрану, т.к. этот кабинет не был запрограммирован на охрану вместе с общей частью XE "common area" . Пользователь №1 должен вручную активизировать общую часть. Поэтому вам надо запрограммировать зону для связи с общей частью и её охраны, если пользователи этой  зоны считаются “последними” в здании.
Требования к программированию общей зоны
При выборе общей части (зоны) надо учитывать следующее: 
1.
Общие части должны нумероваться в восходящем порядке. То есть общей части, в которую входит зона с наименьшим номером, должен присваиваться номер 1. (Пример: нельзя  относить зону 8 к общей части 1, или  зону 1 к общей части 2).

2.
Общая часть 1 должна быть определена ранее общей части 2, а общая часть 2 ранее общей части 3. 

3.
Общая часть не может служить в качестве “влияющей” и (или) “активизирующей” зоны другой общей части.

4.
Зона, не определенная в качестве общей части, может быть назначена в качестве “влияющей” и (или) “активизирующей” зоны для нескольких общих частей. Если эта зона определена в качестве “влияющей”, она, тем самым, является и ”активизирующей.
Каким образом код пользователя воздействует на общую зону
Коды с возможностью “Общего взятия на охрану”

Если коду присвоена возможность “Общего взятия на охрану”  XE "global arming" (См. РАЗДЕЛ 10: Security Access Codes), панель должна запрашивать:  "Взять на охрану все?" или "Снять с охраны все?"каждый раз, когда пытается взять на охрану или снять с охраны зоны, к которым он имеет доступ со своей панели.  Это позволяет пользователю найти и выбрать зоны, которые следует поставить на охрану или снять с нее, и, таким образом, исключить "автоматическое" действие общей части. Следует, однако, учитывать, что при попытке взять на охрану все зоны, когда имеется другая, снятая с охраны,  “влияющая” зона, пользователь не может взять на охрану всю общую часть, и на экране появляется сообщение  "UNABLE TO ARM COMMON AREA PART" (“НЕЛЬЗЯ ВЗЯТЬ НА ОХРАНУ ОБЩУЮ ЧАСТЬ ЧАСТИЧНО”).

Коды без возможности “Общей (глобальной) постановки на охрану”

При постановке на охрану посредством кода без права общего взятия на охрану функционирование зон общей части происходит автоматически, как это предусмотрено полями 1*12, 1*15, 1*18 и 1*13, 1*16, 1*19.

Другие методы взятия на охрану и снятия с нее

При постановке на охрану или снятии с нее зоны, воздействующей на и (или) активизирующей общую часть одним из описываемых ниже способов, логика всей системы остается в активном состоянии:

· Быстрая постановка на охрану
· Переключатель
· Беспроводная кнопка
· Беспроводная клавиатура
Дистанционная постановка  на охрану и снятие с нее
При дистанционной постановке на охрану или снятии с нее (с помощью программы Compass), общая часть не будет автоматически следовать действиям другой зоны, которая запрограммирована  на взятие на охрану или снятии с нее общей части. Общая часть должна отключаться отдельно, после того как сначала взяты на охрану все воздействующие зоны.
Автоматическая постановка  на охрану и снятие с нее
Если графиком предусмотрена автоматическая постановка системы на охрану и/или снятие системы с охраны, зона общей части не будет автоматически следовать действиям другой зоны, которая запрограммирована для постановки на охрану или снятие с охраны общей части. Для постановки на охрану или снятия с охраны общей части она, в данном случае, должна рассматриваться как зона.
	
[image: image6.wmf]
	При выполнении автоматической постановки на охрану убедитесь, что суммарное время  для задержки автоматической постановки на охрану и  XE "Auto-arm Delay" предупреждения об автоматической постановке на охрану (поля 2*05 и 2*06) больше, чем для любой другой зоны, влияющей на общую часть.  XE "common area" Это должно продлить время постановки на охрану общей части.


Настройка Главной клавиатуры и её работа XE "Master Keypad" 
Хотя в данной системе насчитывается 8 разделов, в ней предусмотрена еще один  раздел, специально предназначенный для присваивания клавиатурам функции "Главной"  клавиатуры в системе.

Любая клавиатура
, привязанная к разделу 9 в режиме программирования приборов №93, автоматически становится Главной клавиатурой. Главная клавиатура показывает на своем экране состояние системы в целом (Разделы 1-8). Такая возможность полезна, ибо для обнаружения места срабатывания тревожной сигнализации посредством входа с клавиатуры одного раздела  в различные разделы системы  не требуется присутствие сотрудника охраны в здании.
Ниже показан типичный вид экрана (состояние системы):

S Y S T E M
1
2
3
4
5
6
7
8

S T A T U S 
R
R
N
N
A
T
B
A

Возможные состояния:

A = Затухающая тревога (Состояние AWAY)
M = Максимальная охрана (Состояние MAXIMUM)
S = Продолжительная тревога                                     I = Текущая тревога
R = Готовность
                                         N =  Отсутствие готовности
B = Игнорирование или Готовность
                                =  Запоминание тревожных сообщений/Сбой системы
Для получения более подробной информации  о конкретном разделе нажмите клавиши  + [№ раздела] (например,  4).  Для того, чтобы получить возможность воздействия на этот раздел, пользователь должен ввести собственный код, подтверждающий его право воздействия на этот раздел.  Кроме того, чтобы пользователь любого раздела  зоны мог войти зарегистрироваться в разделе 9 для просмотра состояний всех разделов, он должен иметь право доступа ко всем разделам. XE "partitions"  В противном случае, вход  не будет разрешён. 

Ниже приводится пример индикации на экране случая неисправности в зоне 2 (Окно загрузки) раздела 1 (Склад) при входе в систему с клавиатуры раздела 9:

WHSE  DISARMED (охрана дома снята) 

KEY  FOR FAULTS (клавиша для отказов)
Это обычный вид экрана для клавиатуры (клавиатур) раздела 1. После нажатия [] экран покажет:

FAULT  002   LOADING
DOCK  WINDOW  (отказ)

Одновременно на экране показываются другие возможные неисправности.  Чтобы увидеть на экране новое состояние системы, нажать [] + [№ раздела].  На экране появится сообщение о новом состоянии системы.

Светодиодный индикатор (далее, “светодиод”) на Главной клавиатуре начнет светиться только после успешного завершения постановки на охрану всех разделов. Светодиод  “Готовность” должен загораться только, если все отключенные разделы “готовы к постановке на охрану”.  Ни один светодиод не должен загораться, если взята на охрану лишь часть разделов и только некоторые находятся в состоянии готовности. 

Прибор звукового оповещения на Главной клавиатуре должен реагировать звуком на все наиболее угрожающие ситуации во всех разделах.  Порядок приоритетности звуковых сигналов следующий: 
1. Прерывистые звуковые сигналы пожарной сигнализации
2. Непрерывный звуковой сигнал охранной сигнализации
3. Звуковые сигналы неисправности в системе (частые звуковые сигналы)

Прибор звукового оповещения  можно отключить нажатием любой клавиши Главной клавиатуры или с клавиатуры раздела, где возникла тревожная ситуация. 
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	Главная клавиатура использует те же сигналы тревоги, что и в разделе 1. Тревожный сигнал с Главной клавиатуры посылается в раздел 1 и  активирует его. Таким образом, сигналы тревоги должны программироваться для раздела 1.


Связь между панелями 
В системе VISTA-120 может быть объединено в локальную сеть до 8 панелей контроля и управления, что дает возможность пользователю управлять данными всех панелей с одного места. Специальная информационная шина позволяет сформировать сеть длиной до 1220 м, что делает систему идеальной для многоэтажных зданий (например, универмагов, колледжей, студенческих общежитий и т.д.). Для каждой системы VISTA-120 необходим модуль связи VA8200 XE "VA8200"  Panel Link Module XE "Panel Link Module"  (PLM XE "PLM" ). Пользователи могут устанавливать связь между панелями в одном из трёх режимов: “Один раздел - одна панель ”, “Несколько разделов – несколько панелей” и “Обзор множества панелей”. Эти режимы описываются ниже в данном Разделе.

Каждый из модулей PLM подключен к шине ECP на панели контроля и соединен с другими модулями PLM через шину интерфейса RS-485 XE "RS-485"  (3-проводный витой изолированный провод) максимальной длиной 1220 м.
	[image: image8.wmf]
	Пользователи с номерами от 001 до 050 являются единственными пользователями, которые могут устанавливать связь между панелями и получать автоматический доступ к новым панелям, дополнительно включённым в систему XE "panel linking users" .

Для работы со связанными панелями следует использовать буквенную клавиатуру.

При работе в сетевом режиме для ответа на поступившую команду может потребоваться до 7 секунд.


ПРИМЕЧАНИЕ:  Пользователь не может подключиться к разделам или панелям, к которым он не приписан. 

Контролирование модуля связи панелей (PLM) XE "Panel Link Module Supervision" 
Модуль связи можно проверить на его подключение к  панели контроля. Зона контроля модуля обозначается 8xx, где “xx” =  адрес порта  модуля. Следует запрограммировать эту зону с ответом типа 05 (“День/Ночь”) при программировании зоны в Меню режима №93 (Подробное описание см. в Руководстве по программированию). Для отправки сообщения о сбоях на центральный пост и/или в пейджерную службу необходимо задать для этой зоны соответствующие параметры.
Если нужно, чтобы сообщения о сбоях в функционировании модуля (модулей) PLM на других панелях контроля  показывались на данной панели контроля, это должно быть задано при программировании зоны в Меню режима №93 с ответом типа 14 для этой панели  (Подробное описание см. в Руководстве по программированию).  Идентификационный номер каждой панели для каждого модуля должен соответствовать идентификационному номеру панели, запрограммированной в режиме Программирование приборов для “хоста” VISTA-120.

Как пользоваться связью между панелями
Связь между панелями можно устанавливать в любом из трёх режимов: 

· “Один раздел, одна панель”  ( показ состояния раздела на удалённой панели контроля, что позволяет управлять этой  удаленной панелью
·  “Несколько разделов, несколько панелей”( показ состояния и возможность постановки на охрану и снятия с нее нескольких разделов одновременно на одной панели.

· “Обзор множества панелей” ( показ состояния и возможность постановки на охрану и снятия с нее посредством нескольких панелей одновременно.

ПРИМЕЧАНИЕ:  Пользователь не может иметь доступ или выполнять обзор  разделов или панелей, не входящим в его сеть. 

Режим “Один раздел – одна панель”   XE "Single-Partition Single-Panel Mode" 
Для входа в режим “ Один раздел, одна панель”  выполнить следующие действия:
	Шаг
	Действие

	1
	Ввести Код пользователя (для пользователей 001-050) + [#] + [86].

	2
	Ввести идентификационный номер панели (01-08), к которой вы хотите подключиться.

	3
	Ввести номер раздела, к которому привязана панель. На дисплее появится сообщение “AWAITING PANEL LINK.”(“ЖДИТЕ ПОДКЛЮЧЕНИЯ ПАНЕЛИ”). Через несколько секунд на экране будет показано состояние раздела вместе с идентификационным номером панели и номер раздела вспыхивающими цифрами в верхнем правом углу экрана. Теперь пользователь может полностью контролировать удаленную панель. Выполняться могут все функции, за исключением: 

· Функции, к которым пользователь не имеет доступа на своем уровне.

· Пользователь не может войти в программу-инсталлятор.

· Пользователь не может выполнить режим подключения другой панели.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для выполнения режима подключения другой панели или для доступа к другой  удаленной панели пользователь сначала должен выйти из этого режима (вернуться к исходной панели контроля).

	4
	Для выхода, ввести Код пользователя (для пользователей 001-050) + [#] + [85]. Через несколько секунд на экране будет показано состояние исходного раздела.


Режим “ Несколько разделов, несколько панелей” XE "Multi-Partition Multi-Panel Mode" 
Для входа в режим “ Несколько разделов, несколько панелей” выполнить следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	Ввести Код пользователя (для пользователей 001-050) + [#] + [88].

На клавиатуре появится (состояние панели): 

PANELnn
1
2
3
4
5
6
7
8
STATUS
x
x
x
x
x
x
x
x
где “nn” = идентификационный номер панели (01-08), “12345678” – номера разделов, а “xxxxxxxx” – состояние каждого из разделов, относящихся к данной панели.  Обозначения состояния:

A = Отключено
S = Остается отключенным
M =
Максимальная охрана (Armed Maximum)

I = Отключено мгновенно
R = Готовность
N =
Отсутствие готовности

B = Игнорирование/Готовность  = Тревога
T = Неисправность
F =Пожарная тревога
P = Нарушение сетевого питания
L = Подсадка аккумулятора системы
C = Нарушение связи
ПРИМЕЧАНИЯ:
Приоритет показаний дисплея, см. таблицу ниже в этом Разделе.


Обозначение A “(” под номером раздела указывает, что пользователь НЕ имеет допуска к этому разделу.

	2
	Выполнены могут быть следующие функции:

Нажать [1] для отключения всех разделов.

Нажать [2] для попытки постановки на охрану всех разделов в состояние AWAY.

Нажать [3] для попытки постановки на охрану всех разделов в состояние STAY.

Нажать [4] для попытки постановки на охрану всех разделов в состояние MAXIMUM.

Нажать [7] для попытки постановки на охрану всех разделов в состояние INSTANT.

Нажать [] для прочтения состояния следующей панели.

Нажать [#] клавишу для прочтения состояния предыдущей панели.

Для выхода из режима нажать [0]. Через несколько секунд на экране будет показано состояние исходного раздела,  к которому относится исходная панель. Кроме того, этот режим закончится автоматически, если приблизительно через 120 секунд не будет нажата ни одна из клавиш

ПРИМЕЧАНИЯ:
При выполнении любых команд на постановку на охрану ни один раздел не будет активирован, если будут обнаружены какие-либо неисправности или сбои в каком-либо одном из разделов. Перед постановкой на охрану такие неполадки должны быть устранены или должен быть найден обходной путь. 
Пользователь не может использовать другой режим связи панелей. Для этого, или для доступа к другой удаленной панели, пользователь сначала должен выйти из данного режима (вернуться  к исходному панели контроля).


Режим “Обзор нескольких панелей”  XE "Multi-Panel View Mode" 
Для входа в режим “Обзор множества панелей ”  выполнить следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	Ввести Код пользователя (для пользователей 001-050) + [#] + [87].

Появится экран стандартного вида (состояние всех панелей): 

ALLPANEL
1
2
3
4
5
6
7
8
STATUS
x
x
x
x
x
x
x
x
, где “12345678” – идентификационные номера панелей, а “xxxxxxxx” – приоритетное состояние каждой панели. Обозначения состояния:

A = Отключено
S = Остается отключенным
M =
 Максимальная охрана (Armed Maximum)

I = Отключено мгновенно
R = Готовность
N =
Отсутствие готовности
B = Проход/Готовность
 = Тревога
T = Неисправность
F =Пожарная тревога
P = Нарушение сетевого питания
L = Подсадка аккумулятора системы
C = Нарушение связи
ПРИМЕЧАНИЯ:
Приоритет показаний дисплея, см. таблицу ниже в этом Разделе.

	2
	Выполнены могут быть следующие функции:

Нажать [1] для снятия с охраны всех разделов на всех панелях.

Нажать [2] для попытки постановки на охрану всех разделов в состоянии AWAY.

Нажать [3] для попытки постановки на охрану всех разделов в состоянии STAY.

Нажать [4] для попытки постановки на охрану всех разделов в состоянии MAXIMUM.

Нажать [7] для попытки постановки на охрану всех разделов в состоянии INSTANT.

Для выхода из режима нажать [0]. Через несколько секунд на экране будет показано состояние исходного раздела,  к которому относится исходная панель. Кроме того, этот режим закончится автоматически, если приблизительно через 120 секунд не будет нажата ни одна из клавиш

ПРИМЕЧАНИЯ:

При выполнении команд на постановку на охрану, в случае выявления каких-либо неисправностей или сбоев в каком-либо разделе, к которому относится панель, система не должна активизировать панель, но, при этом, должна активизировать все другие разделы, связанные с другими панелями.
Пользователь не может использовать другой режим связи. Для этого, или для доступа к другой  удаленной панели, пользователь сначала должен выйти из данного режима (вернуться  к исходной панели контроля).


Приоритет индикаций для режимов “Несколько разделов, несколько панелей” и  “Обзор множества панелей”  XE "Multi-Partition Multi-Panel Mode" 
В данной таблице показана приоритетность индикаций для случаев одновременного показа нескольких состояний.
	Приоритет
	Название
	Индикация
	
	Приоритет
	Название
	Индикация

	1
	Пожарная тревога
	F
	
	8
	Не готово
	N

	2
	Все прочие виды тревог
	
	
	9
	Готово
	R

	3
	Отключение сетевого питания
	P
	
	10
	Состояние активирования STAY
	S

	4
	Нарушение связи
	C
	
	11
	Состояние активирования  AWAY
	A

	5
	Подсадка аккумуляторов
	L
	
	12
	Состояние активирования INSTANT
	I

	6
	Неисправность
	T
	
	13
	Состояние активирования MAXIMUM
	M

	7
	Обходной путь
	B
	
	
	
	


Например, при нахождении в режиме “Обзор множества панелей” и неисправности в одной из зон раздела, игнорировании зоны, на экране появляется символ  “T”, означающий неисправность. 

При нахождении в режиме “Обзор множества панелей”, а одна из панелей связана с разделом, активированным в состоянии STAY, вторым разделом в состоянии AWAY, и третьим разделом  -  в состоянии INSTANT, то на экран выводится символ  “S” (состояние STAY).
РАЗДЕЛ 3
Установка средств контроля и управления XE "Installing the Control" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Монтаж шкафа управления
1. Монтировать шкаф на прочной стене с помощью крепёжных элементов или анкеров (в комплект поставки не входят) в чистом сухом помещении, недоступном для посторонних лиц. В задней стенке шкафа предусмотрены 4 крепежных отверстия.
2. Перед установкой схемной платы удалите с подсоединяемых проводов металлические наконечники.  НЕ ПЫТАЙТЕСЬ ИХ УДАЛЯТЬ ПО ОКОНЧАНИИ УСТАНОВКИ СХЕМНОЙ ПЛАТЫ. 

Установка замка на шкаф XE "Installing The Cabinet Lock" 
1. Снимите дверцу шкафа, затем отделите крепежные детали замка от двери. Вставьте ключ в замок.
2. Вставьте замок в его отверстие, убедившись, что, когда дверь закрыта, задвижка плотно входит в свою скобу..

3. После того, как замок установлен должным образом, подтолкните его так, чтобы он плотно вошел в защелки.
Использовать замок с каталожным номером ADEMCO № K4445 (входит в комплект поставки).

[image: image9.wmf]
Рисунок 3-1. Установка замка
	Check position 
	Положение для проверки

	Step
	Шаг

	Locked
	Запертое состояние

	Unlocked
	Отпертое состояние


Установка схемной платы
Для установки печатной платы см.  XE "Mounting the PC Board" Рисунок 3-2.

1. Навесить монтажные зажимы на приподнятые петли шкафа. Убедитесь, что положение зажимов точно совпадает с показанным на Рисунке 3-2 во избежание повреждения зажимов при затягивании монтажных винтов. Это также поможет избежать перекосов при последующей вставке или удалении печатной платы. 
2. Введите верхнюю часть печатной платы в прорези в верхней части шкаф. Убедитесь, что плата вошла в прорези так, как описано в шаге 2 (Рис. 3-1).

3. Введите основание платы в монтажные зажимы и прикрепите ее в шкафу прилагаемыми винтами.. 




	
[image: image10.wmf]
	Проверьте, насколько плотно затянуты монтажные винты. От этого будет зависеть надежность замыкания на корпус между печатной платой и шкафом. Кроме того, удалите изоляцию с проводов, идущих от секции (центральной) микропроцессора к плате. Используйте 2 петли на правой и левой стенках шкафа для закрепления в них наружной проводки. Это необходимо, чтобы свести к минимуму возможность генерирования радиочастотных помех, влияющих на работу телевизоров.


[image: image11.wmf]
Рисунок 3-2. Установка печатной платы

Деталь С – вид разъемов сбоку

Деталь А – вид сборку плат, введенных в разъемы

Деталь В – монтажные зажимы (сид сбоку)

Установка клавиатур

· Панель с двухстрочным буквенным дисплеем («альфа-дисплей») с проводным (6139/6164) или беспроводным XE "6139"  (5839EU/5839H) подключением. XE "5839EU" 
· В этой системе можно использовать до 32 устройств с собственным адресом, в том числе XE "addressable devices" , клавиатур XE "keypads" , при использовании вспомогательного тока (если значение вспомогательного тока на выходе будет превышать 750 мА, может понадобиться дополнительный источник тока)

Для установки клавиатуры выполнить следующие действия:

1. Установить клавиатуры на высоту, удобную для пользователя. (См. прилагаемую Инструкцию по установке клавиатуры). Для получения дополнительной информации см. также данные на заводской табличке.  

2. С помощью приведенной ниже таблицы соотношения длины и диаметра проводов выбрать требуемые размеры.
3. Подключить клавиатуры  к одному проводу или к нескольким отдельным проводам.  Максимальная длина провода между панелью контроля и одной клавиатурой  не должна превышать значение, указанное в таблице. 

	Таблица соотношения длины и диаметра проводов XE "Wire Run Length/Gauge" 

	Диаметр
	Длина

	0.64 мм
	137 м

	0.81 мм
	213 м

	1.0 мм
	335 м

	1.3 мм
	533 м
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	Суммарная длина всех отрезков провода не должна превышать 610 метров, если используется неэкранированный четырехжильный кабель (305 метров в случае использования экранированного кабеля).
При подключении нескольких клавиатур приведенные выше значения длины следует разделить на число подключаемых клавиатур (например, если две клавиатуры соединены с проводами диаметром 0,64 мм, максимальная длина проводки должна составлять 69 м). 


Для клавиатур, соединенных с 4-проводным кабелем, следует определить значение тока для всех приборов, подключенных к одножильному  проводу, затем свериться с таблицей, чтобы определить максимально допустимую длину для каждого из диаметров. Значение потребляемого тока для каждого прибора может быть найдено в Инструкции по установки, прилагаемой к установке.

4. Соединить отрезок проводки от панели контроля к клавиатурам (обычным 4-проводным витым кабелем с диаметром, выбираемым согласно шагу 1).
5. Подключить клавиатуры к контактам 6, 7, 8 порта клавиатуры и к контакту  9  платы, как показано ниже.



Рисунок 3-3.  Подключения клавиатуры к панели контроля

6 – красный  7 – черный  8 – зеленый  9 – желтый (контакты управления клавиатуры)

Присвоение адресов клавиатур

	
[image: image13.wmf]
	Клавиатуры не функционируют до тех пор, пока им не будут присвоены адреса и не будут активированы в режиме программирования приборов.


Присвоить каждой клавиатуре собственный адрес(00-30)  в соответствии с Инструкцией. Задать для одной буквенной клавиатуры адрес "00", а остальным следующие по порядку величины номера адреса (01, 02 и 03 задаются программным путём по умолчанию).  Адреса для всех клавиатур с номером более 4 остаются на экране пустыми до того, как они не будут активизированы программой системы.
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	Клавиатуры, которым присвоен не допускаемый программой адрес (например, с номером 31) могут создавать помехи для функционирования остальных клавиатур (а также и другим приборам), подключенным к выводам клавиатуры.


Применение добавочных источников питания для дополнительно устанавливаемых клавиатур XE "Supplementary Power Supply" 
Устройство контроля использует вспомогательный резервный источник питания 750 мА для клавиатур и других приборов. Кроме этого, устройство контроля может работать с периферийными устройствами, общим числом до 32 ( клавиатуры, радиоприемники, релейные модули и т.д.). На случай отключения сетевого питания предусмотрено питание от батареи аккумуляторов. Если нагрузка вспомогательного питания для всех устройств превышает  750 мА, то добавочные клавиатуры можно снабжать от дополнительного регулируемого источника постоянного напряжения 12 В (например, AD12612). Такие источники снабжены резервным аккумулятором, который может подавать напряжение к клавиатурам в случае отключения сетевого питания.  

	
[image: image15.wmf]
	Клавиатуры, не связанные с резервным аккумуляторным источником питания, не работают при отключении сетевого питания. Поэтому, постарайтесь, чтобы хотя бы одна клавиатура была подключена к резервному источнику питания.


Подключить добавочные клавиатуры, как показано ниже, ориентируясь на цветную маркировку. Обязательно читывать номинальные значения тока используемого источника питания.
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	Выполняйте подключение к клеммам с винтовым креплением в точности, как показано. Не подключайте к клавиатуре провод голубого цвета (если таковой имеется).

Не забудьте подключить отрицательную клемму (–) источника питания к контакту 7 (AUX – ) на панели.


[image: image17.wmf]
Рисунок 3-4: Подключение вспомогательного источника питания к клавиатуре
	Supplementary power supplies
	Вспомогательный источник питания

	Control terminal strip
	Ленточный контакт панели

	Black wire
	Черный провод

	Red wire
	Красный провод

	Green wire
	Зеленый провод

	Yellow wire
	Желтый провод

	Important……
	Подключайте эти провода непосредственно к контактам, как показано

	To secondary…
	К вторичной клавиатуре

	To main….
	К главной клавиатуре


Установка наружных устройств звуковой сигнализации XE "External Sounders" 
Панель контроля снабжена одним релейным выходом для подключения к наружным средствам звуковой сигнализации в виде сирены или звонка. Этот выход рассчитан на максимальные значения постоянного напряжения 10-13,8 и тока 2.8 А (включая ток нагрузки).
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	Превышение требуемого предельного значения тока приводит к перегрузке источника питания или к возможному выключению схемы защиты выхода для  звонка.  


Суммарный ток нагрузки на этом выходе может достигать 2.8 А.  При токе свыше 750 мА необходимо подключать аккумулятор.  К устройству можно подключить последовательно две сирены модели 702. или две сирены модели 719, подключенных параллельно.

Совместимые с системой устройства звуковой сигнализации

	Номер модели
	Вид устройства
	Характеристика

	702 XE "702" 

 XE "702" 
	Наружная сирена
	Автономная, устойчивая к погодным условиям, наружная сирена (с встроенным приводом). Может генерировать прерывистый или непрерывный звуковой сигнал с уровнем звука  120 дБ @ 3 м. Сирена может иметь колпак для защиты от взлома или смонтирована в металлическом шкафе (716), который также может быть выполнен  защищенным от взлома.

	719 XE "719" 
	Компактная наружная сирена
	Компактная, автономная, устойчивая к погодным условиям, наружная сирена (с встроенным приводом). Может генерировать прерывистый или непрерывный звуковой сигнал с уровнем звука 90 дБ @ 3 м. Поставляется шкаф A 708BE для сирены, который, при необходимости,  может быть выполнен  защищенным от  взлома.

	747 XE "747" 
747F

WAVE2
	Внутренняя сирена
	Привлекательная автономная внутренняя сирена (с встроенным приводом). Может генерировать непрерывный  или мелодичный звуковой сигнал с уровнем звука 95 дБ @ 3 м. 

	WAVE2EX XE "PA400B"  
	Внутренний пьезоэлектрический громкоговоритель
	Внутренний  сенсорный громкоговоритель сигнал с уровнем звука 90 дБ @ 3 м.

	AB12M XE "AB12M" 
	Бронированный звонок
	Для систем охранной сигнализации с высокой степенью защиты.


Подключение выхода тревожной звуковой сигнализации

Выполнить подключение к контактам 4 (положительный выход) и  5 (обратный отрицательный). 
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Рисунок 3-5: Подключение выхода тревожной звуковой сигнализации
	Alarm sounder………………
	Выход устройства звуковой сигнализации

	Siren
	Сирена


[image: image19.wmf]
Рисунок  3-6:  Подключение коробки звонка AB12M 
Способы программирования

Программное поле *08 позволяет изменять параметры наружного устройства звуковой сигнализации таким образом, что обычно оно самостоятельно подзаряжает аккумулятор и этот процесс прерывается только при тревожной ситуации  (непрерывный сигнал при вторжении и прерывистый при возгорании).

Подключение к обычной телефонной линии
1. Подключить входную телефонную линию и трубку телефонного аппарата к абонентской коробке следующим образом XE "phone line"  (см. Рисунок 3-7  Подключение к обычной телефонной линии), (Не относится к условиям Австралии)

TB1-26:
Трубка местного аппарата (лепестковый       контакт)

TB1-27:
Трубка местного аппарата (кольцевой       контакт)

TB1-28:
Входная телефонная линия (лепестковый       контакт)

TB1-29:
Входная телефонная линия (кольцевой       контакт)

2. При установке в Австралии, включите телефонный шнур в разъем печатной платы.
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	Во избежание риска поражения электрическим током перед проведением работ по техническому обслуживанию панели отсоедините аппарат от телефонной линии. 


Учрежденческая АТС XE "PABX" 
Если коммуникатор включен учрежденческую  телефонную сеть, убедитесь в наличии в ней резервного источника питания, который мог бы поддерживать работу учрежденческой АТС в течение 24 часов. Во многих учрежденческих АТС подобный источник питания отсутствует, и подключение к такой АТС может привести к повреждению приборов связи при отключении сетевого питания в результате аварийного отключения электрической сети .
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Рисунок 3-7 Подключение к обычной телефонной линии
	Terminals on ….
	Контакты на панели контроля

	Handset
	Телефонная трубка

	Incoming…
	Входящая телефонная линия 

	Ground
	Заземление

	Earth ground
	Заземляющий провод

	Premises phones
	Телефонные аппараты в здании 

	Tip
	Лепестковый контакт

	Ring
	Кольцевой контакт

	Brown (tip)
	Коричневый (лепестковый контакт)

	Grey (ring)
	Серый (кольцевой контакт)

	Green (tip)
	Зеленый (лепестковый контакт)

	Red (ring)
	Красный (кольцевой контакт)

	Direct ……
	Шнур прямого подключения 

	Plug
	Вилка
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Рисунок  3-8. Подключение к телефонной сети в Австралии
	Red jumper
	Красная перемычка

	2 Wire Smoke …
	Двухпроводный шлейф индикатора дыма


Подключение приборов для участков 1-9

Подключить датчики и контакты к контактам основного проводного участка (№10 - № 23).

1. Соедините последовательно нормально закрытые релейные приборы с верхней (+) стороной шлейфа. Резистор 2K EOL должен быть включен последовательно с приборами после последнего прибора в участках 1-8.

2. 
Соедините параллельно (поперек) шлейфа. При подключении индикаторов дыма соблюдайте полярность.  Резистор 2 K EOL должен быть подключен параллельно проводам шлейфа к последнему прибору в участках 1-8.

[image: image22.wmf]
Рисунок  3-9(. Подключение участков 1-9 

	
[image: image23.wmf]
	Максимальное сопротивление на участке равно 100 Ом для участков 1-8 и 300 Ом для всех остальных участков (не считая резистора 2K EOL).


Подключение 2-проводных индикаторов дыма к участку 1

Участок 1 может дополнительно содержать 2-проводные индикаторы дыма. XE "2-wire smoke detectors"   В этом участке имеется ток холостого хода (2 мА), достаточный для питания шестнадцати индикаторов дыма, перечисленных на следующей странице.  У каждого участка ток срабатывания (20 мА), достаточный для срабатывания одного индикатора в случае его срабатывания при возникновении тревожной ситуации. Для участка 9 предусмотрено отключение питания  посредством повторного ввода кода защиты + OFF (ВЫКЛ) с клавиатуры с тем, чтобы можно было выполнить сброс установок на всех индикаторах по окончании тревоги.

1.
Подключить 2-проводные индикаторы дыма в направлении перпендикулярно клеммам 1 (10 и 11), как показано ниже.  При подключении индикаторов дыма соблюдайте полярность.
2.
Если резистор типа EOL постоянно включен параллельно контактам участка 1, удалите его. Резисторы типа EOL обязательно должны подключаться в последнем индикаторе в параллель проводам шлейфов каждого участка. 
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	Ток сигнала тревоги на участке 1 достаточен для срабатывания только одного индикатора дыма.
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Рисунок 3-10:  Подключение 2-проводного индикатора дыма к участку 1


Совместимые с системой 2-проводные индикаторы дыма

Для каждого из участков возможно использование до 16 2-проводных индикаторов дыма, приведенных в таблице ниже.
	ВИД  ИНДИКАТОРА
	МОДЕЛЬ 

	Фотоэлектрический, со съёмной  головкой
	Индикатор  2600EC

	Фотоэлектрический, с прямым подключением
	Индикатор  2400

	Фотоэлектрический, с датчиком температуры и прямым подключением 
	Индикатор  2400TH

	Фотоэлектрический, с подложкой B401B 
	Индикатор  2451

	Фотоэлектрический, с датчиком температуры  и с подложкой  B401B 
	Индикатор  2451TH

	Ионизационный, со съёмной  головкой 
	Индикатор  1600EC

	Ионизационный,  с прямым включением
	Индикатор 1400

	Фотоэлектрический канальный индикатор с подложкой DH400 
	Индикатор  2451

	Ионизационный, со съёмной  головкой 
	Индикатор 1451

	Ионизационный, с подложкой B110LP
	Индикатор 1151

	Фотоэлектрический, с прямым подключением
	Индикатор  2100

	Фотоэлектрический, с датчиком температуры и прямым подключением 
	Индикатор 2100T

	Фотоэлектрический, с подложкой B110LP 
	Индикатор 2151


Неконтролируемый режим участка 1

Участок 1 можно также использовать для нормально замкнутых неконтролируемых устройств. Для этого требуется: 
1. Снять красную перемычку на печатной плате участка 1 зоны 1.

2. Подключить замкнутые устройства последовательно к контактам  10 и 11.

Подключение 4-проводных индикаторов дыма к зонам  1-8

В результате программирования системы пожарной сигнализации все участки могут контролироваться 4-проводными индикаторами дыма или нормально разомкнутыми устройствами, запускающими сигнал пожарной тревоги. Можно использовать столько 4-проводных индикаторов дыма, сколько их может быть запитано от вспомогательного источника питания без превышения номинальных значений на выходе.
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	Вспомогательное питание для 4-проводных индикаторов дыма после тревожной ситуации не восстанавливается автоматически и поэтому его необходимо моментально отключать  либо посредством нормально замкнутого переключателя с самовозвратом, включенного последовательно к вспомогательному источнику питания со стороны индикатора дыма, либо с помощью реле 4204, как описывается ниже. 


Использование реле  4204 дает возможность возвращать индикаторы в действующее состояние посредством повторного ввода кода защиты и команды  XE "4204" OFF (ВЫКЛ.).  Для активирования функции Zone Type/System Operation 54 (Возврат участка к исходному состоянию) следует запрограммировать действие реле 4204. Для получения более подробных сведений см. Руководство по программированию (Программирование Режима меню №93).
1. Подключить постоянное напряжение питания индикаторов от контактов 6 и 7 вспомогательного источника питания, как указано ниже:

· Подключить плюс [+]7 вспомогательного источника питания (Контакт 6) к нормально замкнутому контакту реле 4204.

· Подключить средний контакт реле или полюсный контакт реле к плюсу [+] питания индикатора дыма.  

2.      Подключить минус [-]питания индикатора дыма к минусу вспомогательного источника питания (контакт 7).[-]. При подключении индикаторов соблюдайте полярность. (см.  Рисунок 3-11).

ПРИМЕЧАНИЕ: Подача питания на 4-проводные индикаторы дыма должна быть под контролем (с помощью релейного модуля A77-716-01 EOL, подключаемого, как показано на рисунке). 
2. Подключить индикаторы (и датчики нагрева, если таковые имеются) в параллель с контактами выбранного участка. Все индикаторы должны быть включены параллельно. Снять резистор EOL 2000 Ом, если тот включен параллельно контактам выбранного участка. Резистор EOL должен подключаться параллельно поводам шлейфа на последнем индикаторе.
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 Рисунок  3-11. Повторное включение питания 4-проводного индикатора дыма с использованием релейного модуля  4204
Heat detector – Датчик нагрева
Совместимые с системой 4-проводные индикаторы дыма

Использовать любой 4-проводный индикатор дыма, рассчитанный на работу от постоянного напряжения 10-14 В, время восстановления которого после тревоги не превышает 6 секунд. Некоторые из пригодных для использования 4-проводных индикаторов дыма указаны ниже.
	 Фотоэлектрический, с прямым подключением
	2412B

	Фотоэлектрический с датчиком нагрева, с прямым подключением
	 2412THB

	Ионизационный, с прямым подключениемe
	 1412B


Подключение фиксированных детекторов разбивания стекла в зоне 8

Использовать зону 8 для подключения 2-проводных фиксированных детекторов разбивания стекла. Все детекторы подключать в параллель к зоне 8 (контакты 21 и 22). 
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	Удалить резистор EOL номиналом 2000 Ом, если он соединен параллельно контактами выбранной зоны. Этот резистор следует подключить параллельно шлейфу последнего детектора. 
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Рисунок 3-12. Последовательное подключение датчика удара ASC-SS1T к зоне 8
Shock sensor – Датчик удара
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Рисунок 3-13. Параллельное подключение детектора разбивания стекла к зоне 8.
После сигнала тревоги вводом первого кода и команды   OFF сирена отключается, а система деактивируется; ввод второго кода и команды  OFF очищает память тревожных сообщений и возвращает детектор разбивания стекла в исходное состояние.
Совместимые с системой детекторы разбивания стекла

Использовать детекторы, отвечающие следующим требованиям:

	 Резервное напряжение
	5-13,8 В постоянного напряжения 

	Сопротивление  при холостом токе:
	Более 20 кОм (эквивалентно сопротивлению всех детекторов, включенных параллельно)

	Сопротивление при сигнале тревоги
	2 mA–10 mA

	Ток сигнала тревоги
	2 mA–10 mA

	Время  возврата в исходное состояние:
	Менее 6 сек.


ПРИМЕЧАНИЕ: Детекторы серии IEI 735Lи датчики удара ASC-SS1T прошли испытания и признаны удовлетворяющими этим требованиям. Можно использовать до пятидесяти детекторов  IEI 735L , соединенных параллельно, и до четырех датчиков ASC-SS1T, соединенных последовательно.

Могут быть использованы детекторы с сопротивлением тока тревоги более 1 кОм при условии, что падение напряжения в этом случае менее 3,8 В.
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	Ток сигнала тревоги в зоне 8 рассчитан только на один детектор разбивания стекла в состоянии тревоги.
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	Не используйте прочие  нормально разомкнутые или нормально замкнутые контакты, если детекторы разбивания стекла находятся в зоне  8.  Такие контакты могут помешать нормальной работе детектора. Если приборы блокировочного типа установлены в обеих зонах 1 и 8, обе этих зоны должны быть привязаны к одному и тому же общему разделу.  Если это условие не выполнено и оба устройства одновременно входят в состояние тревоги, возврат одного из них в состояние  тревоги может вызвать потерю памяти тревоги в другом.


Использование зоны  9 XE "Zone 9 Applications" 
Эта зона не является контролируемой и пригодна для наблюдения за быстродействующими детекторами разбивания стекла или за детекторами вибрации.  При использовании зоны 9 имейте в виду, что следует:

· Использовать только один прибор с замкнутой схемой, соединенный последовательно с другим. Таким же.

· Программируйте зону 9 на любой вид срабатывания, за исключением пожарной тревоги (тип 09) или сигналов паники (типов  6, 7 или 8)

· Задавать возможность быстрого (10 мсек) или обычного (350 мсек-500 мсек) ответа системы в поле  *14.
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	При программировании быстрого ответа для зоны 9 избегайте использования контактов механического, магнитного или релейного типа 


Установка приборов шлейфа опроса XE "Polling Loop Devices" 
Систему можно расширить с 9 основных зон до 128 зон, используя для этого 2-проводной опросный шлейф. Каждый прибор, подключенный к такому шлейфу, сообщает панели о своем состоянии. Эти приборы носят название “удаленных модулей”  (RPM - Remote Point Modules).  

Шлейф опроса посылает питание и данные к зонам RPM и постоянно контролирует состояние всех зон, активированных в шлейфе.  

Максимальный ток нагрузки у всех приборов в шлейфе не может в сумме превышать 128 мА (если не использовать модуль-расширитель шлейфа 4297 XE "4297" 

 XE "Polling Loop Extender Module" ).
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	Хотя все приборы шлейфа соединены параллельно, у каждого из них есть собственный уникальный номер зоны (или совокупности зон).  Для некоторых приборов эта возможность создается применением впаиваемых в плату пакетов миниатюрных переключателей. У других приборов имеется собственный встроенный заводской номер, который “записан” в контроле. Режим регистрации заводского номера ДОЛЖЕН использоваться вместо режима адресации миниатюрных переключателей для приборов, которые могут быть использованы для работы в том или ином режиме.


Все приборы шлейфа опроса должны быть подключены параллельно к плюсовому [+] и минусовому [-] контактам шлейфа в панели контроля (24 и 25, соответственно).  Можно соединять прибор с прибором или выполнить множество ответвлений, соединенных “звездой” непосредственно с панелью контроля. Проверяйте полярность при подключении.
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	Датчик Quest 2260SN можно запрограммировать в качестве “Интеллектуального контакта” при программировании зоны. Это позволяет избавиться от индикации неисправности при снятии зоны с охраны.  Не надо путать “Интеллектуальные контакты” с “Неинтеллектуальными контактами” в системе.




Приборы, совместимые с шлейфами опроса XE “Compatible Polling Loop Devices” 
	Модель
	Тип

	998MX
	Последовательно подключенный ИК- датчик (PIR)

	4101SN
	Последовательно подключенный релейный модуль с одним выходом

	4190SN
	Расширитель для двух зон

	4190WH
	Расширитель для двух зон

	4191SN
	Встроенный  язычковый геркон для считывания последовательного номера

	4193SN
	Последовательно подключенный  расширитель для двух зон 

	4208U
	Универсальный расширитель для восьми зон

	4275EX
	Двойной датчик  PIR 

	4275EX-SN
	Последовательно подключенный датчик  PIR

	4278EX
	Счетверенный датчик PIR

	4278EX-SN
	Последовательно подключенный датчик PIR

	4293SN
	Расширитель для одной зоны

	4297
	Расширительный модуль

	4939SN-BR

4939SN-GY
	Язычковый геркон для считывания последовательного номера 

	4959SN
	Последовательный контакт для алюминиевой подъемной двери

	5192SD
	Последовательно подключаемый фотоэлектрический индикатор дыма. 

	5192SDT
	Последовательно подключаемый фотоэлектрический индикатор дыма с датчиком нагрева.

	9500SN
	Последовательно подключаемый детектор разбивания стекла (военного и гражданского назначения)

	QUEST 2260SN
	Последовательно подключаемый интеллектуальный датчик движения (военного и гражданского назначения)


Для установки приборов следует выполнить следующие действия:

1. Провести провода к каждому из приборов в шлейфе опроса, используя следующую таблицу соотношения максимальной длины отрезка провода к его сечению. Рекомендуется использовать для всех отрезков двухжильный шнур. Максимальная суммарная длина проводов должна быть не более 1220 м независимо от сечения используемого провода (610 м для экранированных проводов).

Провода для шлейфов опроса
	Наружный диаметр
	Макс. длина

	0,64 мм 
	198 м

	0,81 мм 
	290 м

	1,0 мм 
	457 м

	1,3 мм
	732 м


	[image: image36.wmf]
	Для новых шлейфов опроса обязательно используйте витой шнур. Нередко можно использовать имеющийся не витой шнур, однако он более чувствителен в отношении посторонних помех по сравнению с витым проводом, что может вызвать проблемы в установках с длинными отрезками проводов или работающих в среде с высоким уровнем шума.  

Обязательно выбирайте место для шлейфа на расстоянии не менее 15 см от источников переменного тока, телефонной проводки или проводки систем внутренней связи. По шлейфам передается информация между панелью контроля и приборами; помехи в этом шлейфе могут привести к прерыванию связи.  Шлейф также может стать источником помех для линий внутренней связи или телефонных линий. В случае, если такое расстояние обеспечить невозможно, следует использовать экранированный провод. (Учтите, что при использовании экранированного провода общая максимальная длина проводов должна быть уменьшена в два раза)


2. Подключите к шлейфу все приборы, тщательно соблюдая при этом (см. соответствующую Инструкцию).
3. Отметьте приборы шлейфа с переключателями типа  DIP.  Установите переключатели DIP для каждого из присвоенных вами номеров зоны. Для установки адресов см. Инструкцию по работе с приборами или таблицы с данными переключателей DIP в конце данного Руководства.
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Рисунок  3-14. Подключения для шлейфов опроса
To right Loop – к правому шлейфу
Ограничения для шлейфов опроса
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	Для всех используемых соединений рекомендуется использовать витые шнуры. Для каждого отдельного провода величина тока не должна превышать 64 мА   

При использовании соединений по схеме “звезда” суммарная длина всех проводов не должна превышать 1220 м (610 м при использовании неэкранированного провода в кабельной трубке или экранированного провода).


ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: При отклонении или превышении указанных выше значений для получения дополнительной информации см. “Замечания по применению” в веб-сайте компании Honeywell. Для доступа к “Замечаниям”: 

1. Щелкнуть кнопкой мыши  на странице Honeywell Security & Custom Electronics.

2. Щелкнуть в странице Commercial.

3. Щелкнуть в странице Documentation

4. Щелкнуть V-Plex Application Note.

5. Щелкнуть на кнопке примечаний V-plex Application
Встроенные шлейфы опроса имеют свои ограничения, которые следует соблюдать:

· Максимально допустимый ток нагрузки у шлейфа равен 128 мA. В случае превышения этого значения необходимо использовать модуль расширения шлейфа опроса 4297.  

· Модуль расширения шлейфа опроса 4297 можно использовать для получения добавочного тока шлейфа, для увеличения длины провода и/или для получения индивидуальных, электрически изолированных, шлейфов опроса. См. далее в этом Разделе Рисунки 3-15 и 3-16 (Подключения для шлейфов опроса).
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	Использование 50 и более приборов с переключателями DIP может значительно повлиять на способность панели контроля  оперативно реагировать на изменение состояния.  

К приборам, влияющим подобным образом на время ответа, относятся модели  4278EX, 4275EX  и 4190WH.
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	НЕ  применяйте модуль-расширитель 4197 в системе VISTA-120.


· Вне зависимости от величины тока нагрузки, к шлейфу опроса может быть привязано не более 64 переключателей типа DIP или 119 приборов для распознавания последовательного номера. При использовании до 119 зон с переключателями типа DIP требуется использование расширителей зоны (4190WH и/или 4208U), допускающих работу каждого расширителя с несколькими зонами. В противном случае, необходимо использовать расширитель шлейфа опроса модели 4297.
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	При расчете суммарной добавочной нагрузки в схеме питания панели необходимо учитывать также суммарный ток нагрузки в шлейфе (см. далее в этом Разделе Расчет необходимых параметров аккумулятора).
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Рисунок  3-15. Подключение шлейфа опроса с помощью одного  модуля-расширителя  4297
	Notes….
	Замечания: Не использовать с VISTA 4197 модуль 4197. Более подробную информацию см. в Инструкции для модуля 4297.

	Power for…
	Питание для модуля 4297 12 В (32мА + ток, потребляемый расширителем шлейфа)

	Input…
	Вход шлейфа опроса

	Extension…
	Расширение шлейфа опроса
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Рисунок 3-16. Подключение шлейфа опроса с помощью нескольких модулей-расширителей  4297 
	Notes….
	Замечания: Не использовать с VISTA 4197 модуль 4197. Более подробную информацию см. в Инструкции для модуля 4297.

	Input…
	Вход шлейфа опроса

	Up to…
	Можно подключить до 6 модулей параллельно.

Шлейфы расширения могут быть электрически изолированы, если не снимать голубые перемычки на каждом из модулей 4297.

Объединенные линии расширения и входа шлейфа:

- не более 120 объединенных  приборов. 


Контроль шлейфа опроса XE "Polling Loop Supervision" 
Перегрузка шлейфа выражается в нарушении функционирования зоны контроля  (997) и получении сообщения только о неисправности, даже если система действует в состоянии охраны. Если требуется сигнал, он должен относиться к приписанной зоне типа 05. 

При неисправности прибора в шлейфе (панель “не видит” этот прибор), раздел (или разделы), использующие этот прибор, должны сигнализировать о неисправности для всех зон, связанных с этим прибором. Если во время отказа панель функционирует в состоянии охраны, зоны, связанные с этим прибором, становятся источником тревоги для соответствующего раздела (разделов). 
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	Отказ, происшедший в зоне 997, не вызывает снятие раздела с охраны, поскольку сигнал опроса для всех опрашиваемых зон этого раздела проходит обходным путем.


Сигналы  необходимости технического обслуживания XE "Maintenance Signal Support" 
Панель управляет сигналами, указывающими на необходимость работ по техобслуживанию определенных индикаторов дыма (5192SD, 5192SDT).  Такие сигналы начинают генерироваться при загрязнении индикатора. В таких случаях требуется очистить или заменить индикатор.  Если обнаруживается повышение либо понижение чувствительности индикатора в течение более суток, с панели контроля посредством номеронабирателя посылает извещение об отказе (бесконтактное сообщение  устройств или код отказа 385 или 386 для посылки сообщения  контактным способом), делает об этом запись в журнале регистрации событий и показывает на экранах клавиатуры сообщение “HSENS XE "HSENS" xxx” или “LSENS XE "LSENS" xxx”  (xxx = номер зоны). 

Расширение беспроводной (радиочастотной) зоны XE "Wireless (RF) Zone Expansion" 
В системе VISTA-120 предусмотрены беспроводные зоны, которые могут быть использованы исключительно или дополнительно к основным проводным зонам и/или зонам шлейфа с опросом. Для этого используются радиосистемы серии 5800 со следующими радиоприемными устройствами XE "5800 series RF" :

	Серия 5800 
	Серия 5800EU 

	Приемник
	Зоны
	Приемник
	Зоны

	5881ENL
	до 8
	5882EU
	до to 128

	5881ENM
	до 16
	5882AP
	до to 128

	5881ENH
	до 128
	5882EUH
	до to 128


Действие и функции радиосистемы 

Радиоприемник принимает сигналы состояния и тревоги от радиопередатчиков [частота 345 МГц (серия 5800), 315 МГц (серия 5800AP), 433.92 МГц (серия 5800EU XE "5800EU series" ) и  868.095 МГц (серия 5800H)] в номинальном диапазоне волн 60 м и  передает принятую информацию на панель. 

· Каждый контролируемый передатчик, действующий в диапазоне 315/345 МГц, посылает контролирующий сигнал на приемник каждые 70-90 минут (передатчики с частотой 433.92 МГц  отправляют сигнал каждые 23-26 минут, с частотой  868.095 МГц  - каждые 9 минут). 

Если по истечении заданного интервала времени (например, 24 или 2 ч.) приемник не получает сигнал от своего передатчика, на экране соответствующего панели (панелей) появляется слово CHECK (ПРОВЕРКА) или TRBL (ОТКАЗ) вместе с номером зоны.  

Факт отказа не избавляет от необходимости контролировать зону с помощью панели, поскольку сначала сигнал будет поступать обходным путем.
· Если в течение заданного интервала времени (например, 24 или 2 ч.) приемник не получает сигнал от любого  своего передатчика, на экране появляется слово CHECK или TRBL для зоны 998 (2-й приемник)  или 990 (1-й приемник), при условии, что зона типа 05 приписана к контролируемым зонам.  Это может служить указанием на то, что радиоприемник не может “слышать” сигналы. То же самое происходит, если  приемопередатчик 5882EU/5882EUH обнаруживает радиопомехи от источника радиоизлучения в течение  XE "5882EU"  30 секунд в любом 60-секундном интервале времени.

· Панель выполняет проверку качества подключения приемника примерно каждые 45 секунд. При потере связи панели с приемником на экране появляется слово CHECK или TRBL вместе с номером зоны приемник r (8xx, где xx = адрес приемного устройства), если  зона типа 05 приписана к контролируемым зонам. Это может служить свидетельством  неправильно выполненного подключения приемника или того, что переключатели DIP не привязаны к тому же адресу, что и панель в режиме программирования.
· Два одинаковых приемника можно использовать для контроля либо большего пространства, либо для повышения степени защиты объекта.
· Каждая зона от 1 до 128 может быть использована в качестве беспроводной, за исключением зоны 64 (зарезервированной для беспроводной клавиатуры).

Указания по установке радиосистемы

· Для создания оптимальных условий приема радиоприемник должен находиться на высоком месте в центре обслуживаемого участка. Не располагайте приемник на металлических предметах или вблизи их.  Это понижает уровень сигнала и затрудняет радиоприем. Не устанавливайте приемники и передатчики на чердаках, где слишком высокая или слишком низкая температура может ухудшить их работу. 
· Для получения максимального диапазона действия устанавливайте радиоприемник не менее чем в 3 м. от панели контроля или любой клавиатуры во избежание влияния помех от микропроцессоров этих устройств. 
· При использовании сдвоенных приемников:

a. Оба приемника должны находиться на расстоянии не менее 3 м друг от друга, а также от панели контроля и удаленных клавиатур.

b. Каждый из приемников должен иметь собственный адрес (01-07). Приемник с наименьшим номером адреса считается 1-ым приемником для целей наблюдения.
c. Внутреннее идентификационное обозначение должно сохраняться  при использовании беспроводной клавиатуры 5827/5827AP/5827BD. XE "5827BD" .

d. Применение двух радиоприемников не означает увеличения числа передатчиков, с которыми система может работать.

Установка и настройка приемников ВЧ 5881EN XE "5881" /5882EU XE "5882EU" /5882AP

1. Установить приемник(и).  Приемники устанавливаются рядом с панелью контроля и должны обнаруживать сигналы радиопередатчиков в диапазоне 60 м. Это следует учитывать при выборе места для установки приемников.
2. Подключить монтажный жгут приемника к контактам клавиатуры контроля  (6, 7, 8  и  9). Включите штекер на другом конце жгута в гнездо приемника.
3. Для дальнейших операций по установке приемника ознакомьтесь с прилагаемой к нему Инструкцией, например для установки антенны и т.д.
4. Задать адреса для переключателей  DIP (01-07) которые должны быть не заняты для других приборов (т.е. клавиатур, релейных модулей и т.д..).
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Рисунок  3-17.Радиоприемник 5881EN/5882AP XE "5881"  
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 Рисунок  3-18a. Приемопередатчик  5882EUH
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Рисунок 3-18b. Приемопередатчик 5882EUr 

Установка и настройка приемников ВЧ 5881EN XE "5881" /5882EU XE "5882EU" /5882AP 

1. Установить приемник(и). Приемники должны быть установлены снаружи от панели контроля и быть в состоянии обнаруживать сигналы от передатчиков в номинальном диапазоне 60 м. Учитывайте это обстоятельство при выборе места для размещения приемников.
2. Подключите проводные жгуты соединений к контактам клавиатуры контроля (6, 7, 8, и 9). Подключите другой конец проводного в гнездо приемника.
3. Ознакомьтесь с Инструкцией по установке, прилагаемой к приемнику для дальнейших действий, в частности по установке антенны и т.д. 
4. Установить переключатели DIP для адресов (01-07), не используемых другими приборами (т.е. клавиатурами, релейными модулями и т.д.).

· Замечания относительно устройства 5839EU(H) XE "5839EU" /5882EU(H)   устройства прибора 5839EU(H ) крышка клавиатуры должна быть снята.
· Каждый прибор 5839EU(H) может быть связан только с одним прибором  5882EU(H) (не привязывать данный  5839EU(H) более чем к одному приемопередатчику).
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	Отметьте адресный номер выбранного вами для вашего приемника, так как этот адрес может быть задействован в Режиме программирования приборов системы.


Установка модуля 5800TM XE "5800TM"  

Установка данного модуля нужна только, если вы используете двусторонние беспроводные клавиатуры  5827B XE "5827BD" . 

Модуль 5800TM должен располагаться на удалении от 0,3 до 0,6 м от приемных антенн. Модуль нельзя устанавливать внутри шкафа управления. Устанавливайте модуль, используя для этого входящую в комплект монтажную скобу.

1. Присоединить модуль 5800TM к контактам клавиатуры панели контроля, используя для этого прилагаемый разъем с микропроволочным выводом в порядке, показанном ниже:

	ПРОВОД
	КОНТАКТ НА ПАНЕЛИ

	КРАСНЫЙ  (+12 В)
	Контакт  6 

	ЧЕРНЫЙ (Земля)
	Контакт 7 

	ЗЕЛЕНЫЙ (Поступление данных на панель)
	Контакт l 8 

	ЖЕЛТЫЙ (Поступление данных от панели)
	Контакт 9

	ГОЛУБОЙ: Не используется
	


2. Снять перемычку для адресной установки  28; снять белую перемычку для адреса 29; снять обе перемычки для адреса 30.
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	Этот адрес должен быть задан с буквенной клавиатуры панели в режиме Программирование приборов, а затем привязан к какому-либо разделу.


Для получения дополнительной информации обратиться к Инструкции по модулю 5800TM.

Режим идентификации аналогичных местных устройств XE "House ID Sniffer Mode" 
Этот режим применяется только, если вы используете беспроводную клавиатуру (5827/5827AP/5827BD) в системе серии 5800.

Приемники серии 5800 взаимодействуют только с клавиатурами (01-31), находящимися в панели контроля. Это делает систему неуязвимой для помех со стороны клавиатур других соседних систем. Используйте этот режим, чтобы быть уверенным в том, что выбранный вами внутренний идентификационный признак не используется в соседней системе. Для входа в этот режим выполните следующие действия:

1. Введите свой "Код инсталлятора" + [#] + [2].

2. Приемник теперь начнет “вынюхивать” все идентификационные признаки в данном участке и показывать их в случае обнаружения на экране. Для получения хороших результатов удерживайте приемник в этом режиме около 2 часов.  Пользуйтесь только теми местными приборами, индикация которых отсутствует на экране.

3. Для выхода из этого режима просто введите свой код инсталлятора  и команду OFF.
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	Поскольку режим идентификации местных приборов эффективно блокирует работу приемных устройств, его нельзя задействовать в разделах, взятых на охрану.


Установка передатчиков серии 5800/5800AP/5800EU/5800H 

Передатчики серии 5800/5800AP/5800EU/5800H снабжены встроенными заводскими номерами, которые должны быть “зарегистрированы” в системе посредством программирования режима меню XE "5800EU series" ; № 93 или вводом в панель контроля  через “загрузчик” передатчиков серии  5800/5800AP/5800EU/5800H (кроме 5827/5827AP, описываемого отдельно) без переключателей DIP.
Каждый номер передатчика зоны вводится в систему в режиме № 93 mode. Некоторые передатчики, как, например, 5816, 5816AP, 5816EU, 5816H и 5817, могут работать с несколькими "зонами" (рассматриваемыми в качестве шлейфов или входов). Например, у передатчика 5816/5816AP/5816EU/5816H, клеммной колодкой служит шлейф 1, а герконом - шлейф 2. Каждый шлейф должен быть приписан к зоне со своим номером и быть зарегистрированным отдельно.

Для передатчиков кнопочного типа (“радиокнопок”) таких, как  5804, следует для каждого из них назначать уникальный номер зоны. Каждая кнопка передатчика также имеет заранее установленный номер шлейфа или входа, автоматически выводимый на экран при регистрации. 

Контроль передатчика серии 5800  XE "Transmitter Supervision" 
За исключением нескольких передатчиков, которые могут быть вынесены за пределы здания (5802, 5802AP, 5802CP, 5804, 5804AP 5804EU, 5804BD, 5827, 5827AP), каждый передатчик проверяется специальным сигналом, посылаемым на приемник с интервалом  70–90 минут (25 минут для передатчиков серии 5800EUи 9 минут для 5800). Если, по крайней мере, один проверочный сигнал от каждого контролируемого передатчика не получен в течение заданного времени, (например, 24 часа для 5800 или 2 часа для 5800EU/5800H), на экране высвечивается номер(а) "пропавшего" передатчика и слово "CHECK" (“ПРОВЕРКА”).
Наблюдение за особыми передатчиками, которые могут находиться за пределами здания (5801, 5802AP, 5802MN, 5802MN2, 5802EU, 5802H) может быть отключено, если зарегистрировать их, как "UR" (Неконтролируемые радиопередатчики), как описано ниже.
Передатчики  серии 5800 имеют устройство защиты от несанкционированного доступ,  выдающее сигнал  “CHECK” или "TRBL" в случае снятия наружного колпачка при условии, что в программном поле *24 (“Блокировка вмешательства в зону расширения”) заданное значение равно "0." Передатчики серии 5800EU (5816EU, 5819EU, 5839EU и 5888EU) и серии 5800H (5814H, 5816H, 5819H, 5819SH, 5839H, 5852H и 5888H) также оснащены таким же устройством защиты от снятия.

Срок службы аккумуляторов передатчиков серии 5800 XE "Transmitter Battery Life"  

Аккумуляторы радиопередатчиков могут служить от 4 до 7 лет, в зависимости от окружающей среды, характера эксплуатации и особенностей конструкции. На сокращение  срока службы аккумуляторов могут также влиять такие внешние факторы, как влажность, температура и резкие температурные скачки. Система может обнаруживать подсадку аккумулятора за 30 дней до ее полного разряда, что дает продавцу или пользователю системы время для замены аккумулятора и обеспечить бесперебойную защиты данного участка системы.
Некоторые передатчики (например, серий 5802 и 5802CP) имеют аккумуляторы с большим сроком службы, но не подлежащее. По окончании срока службы надо заменять все изделие в целом (с вводом нового заводского номера в память панели контроля). 
Аккумуляторы передатчиков кнопочного типа  XE "Button type transmitters"  (например, 5801, 5802, 5802AP, 5802CP, 5804, 5804AP, 5804H и 5804EU) должны периодически проверяться пользователем на состояние их заряда. 
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	Не вставляйте аккумуляторы в радиопередатчики до их готовности к регистрации в системе. Это требование  необходимо соблюдать во избежание возникновения помех. Удаление аккумуляторов после регистрации не влечет за собой никаких отрицательных последствий. 


Передатчики серии 5800. совместимые с системой XE "5800 Series Transmitters" 
	Модель
	Изделие
	Вид входа

	5801
	Датчик паники
	UR или RF (неконтролируемый или радиочастотный)

	5802

5802CP
	В виде кулона (Индивидуальный передатчик сигнала тревоги )

В виде ременной пряжки (Индивидуальный передатчик сигнала тревоги )


	Только шунт

	5802MN/

5802AP
	Миниатюрный (Индивидуальный передатчик сигнала тревоги)


	UR или RF (неконтролируемый или радиочастотный)

	5802MN2
	Двухкнопочный (Индивидуальный передатчик сигнала тревоги)


	UR или RF (

	5802EU/

5802H*
	Двухкнопочный (Индивидуальный передатчик сигнала тревоги)


	UR или RF

	5804/

5804AP
	Кнопочный передатчик RF 
	Только шунт

	5804EU/

5802H*
	Кнопочный передатчик RF 
	Только шунт

	5804BD
	Двунаправленный кнопочный передатчик RF 
	Только шунт

	5806/

5808LST/

5808EU/

5808H*
	Фотоэлектрические 

индикаторы дыма
	RF

	5816/

5816AP
	Датчик для дверей и окон
	RF

	5816EU/

5816H*
	Датчик для дверей и окон
	RF

	5816MN
	Миниатюрный датчик для дверей и окон
	RF

	5816TEMP
	Радиодатчик температуры
	RF

	5817
	Многцелевой многопунктовый универсальный передатчик
	RF

	5818
	Врезанный (утопленный) передатчик
	RF

	5819/ 5819EU/

5819H*
	Радиодатчик-анализатор удара
	RF

	5819S/ 5819EUS/

5819SH*
	Радиодатчик-анализатор удара
	RF

	5827/

5827AP
	Беспроводная клавиатура
	Идентификатор

	5827BD
	Беспроводная клавиатура двунаправленного действия
	Идентификатор

	5849
	Детектор разбивания стекла
	RF

	5852/

5852H*
	Детектор разбивания стекла
	RF

	5888EU/

5888H*
	Инфракрасный датчик
	RF

	5890
	Инфракрасный датчик
	RF

	5890PI/

5890AP
	Инфракрасный датчик,  нечувствительный к домашним животным
	RF


*
Европейским  Союзом разрешены к применению и к опубликованию сведений в Финляндии, Франции, Германии, Италии, Нидерландах, Норвегии, Португалии, Испании, Швеции и Швейцарии.

Установка выходных приборов XE "Output Devices" 
Система VISTA-120 может поддерживать до 96 выходных приборов (Под выходными понимаются приборы для съема информации – Примеч. переводчика). Каждый выходной прибор должен быть запрограммирован на вид действия (ACTION), причину активирования (START) и деактивирования (STOP). В системе можно использовать приборы 4204, 4204CF, FSA-8/24, 4140SN и (или) Powerline Carrier (например, приборы класса X-1).
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	Приборы могут быть запрограммированы к действию в ответ на заданное обстоятельство.  Система также может быть запрограммирована на срабатывание этих приборов в особых случаях с использованием Режима меню №80 – функция событий, определяемых временем.
Контролироваться могут 96 выходных приборов (зоны 601-696). Контролироваться могут только релейные модули 4204CF. Если программировать контроль для других типов выходных приборов, последствия могут быть непредсказуемы..


Подключение релейного модуля 4204 XE "4204"  

1. Задать переключателям 4204 DIP адрес прибора в интервале 01-15, незанятый для другого прибора (клавиатуры, радиоприемники и т.д..). В случае использования нескольких модулей, каждый из них должен иметь особый адрес.
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	Релейный модуль не будет функционировать до тех пор, пока выбранный вами адрес прибора не будет активирован в Режиме управления приборами на панель контроля.


2. Соединить модуль (модули) 4204 с контактами панели  (6, 7, 8 и 9). При установке в шкафу управления использовать разъём с микропроволочным выводом. В случае монтажа модуля вне шкафа использовать обычный 4-жильный витой шнур.
3. Подключить напрямую каждый модуль 4204  к панели. Максимальная длина провода между панелью и модулем 4204 не должна превышать:

	Диаметр провода
	Максимальная длина

	0,64 мм
	38 м

	0,81мм
	60 м

	1.0 мм
	90 м

	1,3 мм 
	150 м


ПРИМЕЧАНИЕ:
Положение  1 переключателя DIP
 ON = защита от несанкционированного доступа. 

OFF = без защиты от несанкционированного доступа.
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Рисунок  3-19. Релейный модуль 4204 
	Switch shown…..
	Переключатель показан для адреса “0”

	Switch number
	Номер переключателя

	4204 address settings
	Установки адреса для модуля 4204 

(… означает ВЫКЛ.)

	DIP switch for…
	Переключатель DIP для установки адреса и подключения и отключения перемычки.

	
	ЖЕЛТЫЙ Провод ввода данных с панели

ЧЕРНЫЙ “Земля”

ЗЕЛЕНЫЙ  Провод вывода данных на панель

КРАСНЫЙ (+12 В) 

	Relay
	Реле

	Relay 4…
	Обычное положение реле 4 в состоянии ВЫКЛ.

	4 pin…
	4-штырьковый штекер клавиатуры 


Установка приборов Powerline Carrier 

При использовании приборов 110VAC/60Hz Powerline с питанием 110 в/60 Гц, вместо обычного трансформатора 1361 нужно использовать трансформаторный интерфейс   4300, снабжающий панель контроля переменным током и посылающий контрольные импульсы через электропроводку здания для контроля приборов XE "1361"  Powerline Carrier. Помимо обычного выходного трансформатора с характеристиками 16,5 В/40ВА, в Австралии следует использовать выходной трансформатор XF10, а в Европе - XE "XF10"  XM10E XE "XM10E" . 


 Приборы Powerline Carrier с X-10 подключаются либо к стандартным розеткам сети переменного тока, либо непосредственно в электрическую сеть квалифицированным электриком, в зависимости от типа используемого прибора. Они реагируют на команды с панели на включение-выключение, проходящие через 4300/XF10/XM10E к приемным устройствам.  Для получения более подробной информации по установке трансформатора см. ниже в этом разделе “Подключение сетевого трансформатор”.

ПРИМЕЧАНИЕ:
При необходимости, во избежание нарушения работы соседних аналогичных систем на выходе домовой разводки  можно установить низкочастотный фильтр (входящий в комплект X-10).



Рисунок 3-20. Подключение модулятора XM10E 

	All switches…
	Все выключатели показаны с верхним положением контактов  (адрес шины 23) 

	Side…
	Вид сбоку

	Optional switch…
	Подключение дополнительного штекера

	Terminal block
	Клеммная колодка

	DIP switch
	Переключатель DIP

	Connect to…
	Подключить к контактам клавиатуры 


Установка модулей регистрации возгорания (FSA)  XE "FSA Modules" 
 8-зонный светодиодный модуль регистрации возгорания (FSA-8) и такой же  24-зонный модуль регистрации возгорания (FSA-24) инициирует блок, реагирующий на пожарную тревогу, для быстрого  опознавания места или зоны воспламенения . Эти устройства индикации могут быть использованы и для других целей, таких, например, как индикация состояния зоны.  Система может поддерживать действие максимум четырех модулей FSA в любых сочетаниях. 
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	Модуль FSA не будет функционировать до тех пор, пока установленный вами на переключателях DIP, адрес прибора не будет активирован в Режиме управления приборами №93 на панели.



Для установки модуля FSA, см. Рисунок 3-21 и выполните следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	Задать с помощью переключателей  DIP в FSA адрес прибора в интервале от 08 до 23.См. Инструкцию по работе с модулем.
Не используйте адрес, уже выбранный для другого прибора (клавиатуры, радиоприемники и т.д.).

	2
	Установите модуль FSA горизонтально по отношению к сдвоенному электрошкафу (счетверенному для  FSA-24).

	3
	Подключить модуль к контактам клавиатуры контроля (6, 7, 8 и 9).  
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Рисунок 3-21:  Подключение модуля FSA
	All switches…
	Все выключатели показаны с верхним положением контактов  (адрес шины 23) 

	Side…
	Вид сбоку

	Optional switch…
	Подключение дополнительного штекера

	Terminal block
	Клеммная колодка

	DIP switch
	Переключатель DIP

	Connect to…
	Подключить к контактам клавиатуры 


Установка релейных модулей 4101SN  XE "4101SN Relay Modules" 
Одновыходный релейный модуль 4101SN V-Plex  является выходным прибором шлейфа опроса для распознавания заводского номера.  Характеристики модуля:

· Контакты в форме буквы “C” рассчитаны на 2 А, 28 ВА переменного и постоянного тока с контролем их состояния.
	[image: image56.wmf]
	Контролируется состояние реле, но не правильность подключения наружных контактов. 


· Входная дополнительная зона, контролируемая реле EOLR конструкции типа B 

· Управление питанием и связью с панели управления посредством шлейфа опроса V-Plex.
· Электронная часть модуля смонтирована в маленьком пластмассовом корпусе с крышкой, защищенной от взлома. 
Подключить модуль к шлейфу опроса через контакты  24 (+) и 25 (-). Проверьте правильность подключения полюсов.
Установка условий размыкания и замыкания контактов XE "Open/Close Trigger" 
Выход 1 может поочередно программироваться на изменение состояния , если система задействована в режиме AWAY, а затем охрана снята. Если значение поля 1*46 задано как 1, значение выхода устанавливается более высоким, когда система находится в “отключенном” состоянии. 

Если система находится в режиме AWAY, происходит переключение на "0" вольт. Это переключение не изменяет состояния системы, если все разделы взяты на охрану, и снова изменяет, как только один из разделов с охраны снят.
Установка удаленного устройства звуковой сигнализации XE "Remote Keypad Sounder" 
Выход 1 может поочередно программироваться  для удаленного устройства звуковой сигнализации. Если вы хотите, чтобы  звуковой сигнал сирены, встроенной в клавиатуру, был продублирован в другом месте для одного раздела, можно использовать пьезоэлектрическую сирену PAL 328N XE "PAL 328N" .  Панель будет воспроизводить все звуковые сигналы в дистанционном режиме (т.е. сигналы тревоги, неисправности, звонка, входа/выхода и т.д.), за исключением кратких щелчков, вызываемых нажатием клавиш клавиатуры.  

Одно из возможных применений такой особенности может заключаться в воспроизведении звонков в местах, удаленных от панелей. Этого можно также достичь с помощью релейных выходов (См. Программирование режима меню № 93 Menu Mode в Руководстве по программированию).

ПРИМЕЧАНИЕ: Поле (15 должно программироваться с указанием номера раздела, где сигнал удаленного звукового устройства 7 должен быть дублирован
Подключить сирену Amseco piezo между вспомогательным источником питания панели выходным разъемом  триггера  J7, как показано на Рисунке 3-22 “Подключения удаленного устройства звуковой сигнализации” XE "J7 connector trigger" . 
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Рисунок 3-22. Подключения удаленного устройства звуковой сигнализации
Установка дистанционного кнопочного переключателя
При использовании отдельно поставляемого дистанционного кнопочного переключателя для постановки на охрану и снятия с охраны помещения его переключатель должен быть подключен к зоне 7, а его светодиоды состояния готовности и принятия на охрану должны быть подключены к выходам триггера и запрограммированы для перехода в рабочее состояние.
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	Учтите, что переключатель зоны 7 может быть использован только в одном из разделов Note и зона 7 при этом больше не является охраняемой.



Мгновенное замыкание параллельно зоне 7 активизирует раздел в режиме "AWAY".  Если замыкание длится более 3 секунд, раздел берется на охрану в режиме "STAY". После принятия раздела на охрану, происходит замыкание зоны 7, раздел снимается с охраны. 

1. Подключить нормально разомкнутый переключатель с самовозвратом к  зоне 7. 
2. Подключить резистор EOL (2 кОм) параллельно переключателю независимо от того, выбраны ли  зоны 2-8 для использования резисторов EOL.
3. Подключить светодиоды индикации состояния готовности и принятия на охрану к разъему J7, как  показано на рисунке.
4. Подключить поставляемый отдельно выключатель замкнутой схемы защиты от несанкционированного доступа (например, №112) к зоне 7 последовательно.
5. В программном поле *15 привязать переключатель к соответствующему разделу. Активизировать отчет закрывания/открывания (Пользователь №0) для переключателя в поле  *40 (если требуется).




Рисунок  3-23. Подключение дистанционного переключателя
Светодиодные индикаторы
	Зеленый
	Красный
	Значение

	ВЫКЛ.
	ВЫКЛ.
	Снятие с охраны и отсутствие готовности

	ВКЛ.
	ВЫКЛ.
	Снятие с охраны и  готовность

	ВЫКЛ.
	ВКЛ. непрерывно
	На охране в режиме Away

	ВЫКЛ.
	Медленные вспышки
	На охране в режиме  Stay

	ВЫКЛ.
	Быстрые вспышки
	Запоминание тревоги


Переключение изменением конфигурации разделов
Помимо возможности поддержки переключателя 4146 для контроля зоны 7 можно добавлять по одному кнопочному переключателю (DPST или DPDT), который может перебрасываться в одно из двух положений: режим AWAY и ВЫКЛ. (снятие с охраны). 

Компания ADEMCO не выпускает переключатели в корпусе со светодиодной индикацией состояния (если такая индикация требуется, можно использовать программируемый релейный выход). 

Для использования такой конфигурации, подключить каждый переключатель к удаленному модулю двухзонного расширения ADEMCO 4193SN, как показано ниже.
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Рисунок 3-24. Переключение сменой контактов разделов
ПРИМЕЧАНИЕ: Переключатель, схема которого показана на рисунке, - модель EXA-112-2 производства Chicago Lock Company.

Если переключатель НЕ активирован или его контакты находятся  в нормально замкнутом состоянии , раздел находится на охране в режиме AWAY. Если переключатель активирован, раздел снят с охраны.  Неконтролируемая зона шлейфа должна быть привязана к зоне типа 21 (режим охраны AWAY), а контролируемая зона шлейфа должна быть привязана к зоне типа 22 (режим снятия с охраны).

ЗАМЕЧАНИЕ ПО ПРОГРАММИРОВАНИЮ:  Каждая из зон модуля 4193SN должна быть "зарегистрирована" индивидуально, но при включении переключателя активируются обе зоны. Поэтому, перед "регистрацией" заводского номера для зоны, обслуживаемой модулем  4193SN, временно отключите провод с НЕ ЗАРЕГИСТРИРОВАННОЙ стороны. После того, как зона становится зарегистрированной в системе, снова подключите провод, а затем временно отключите другой провод, чтобы "зарегистрировать" другую зону.

Вспомогательные средства тревожной сигнализации XE "Auxiliary Alarm Signaling Equipment" 
Разъём J7 служит для подключения устройств срабатывания (триггеров) пожарной сигнализации, охранной и тревожной сигнализации, молчащей тревоги/принуждения.  Эти триггеры запрограммированы на действие по умолчанию для выходов 2, 3, и 4.  Их можно использовать для отключения таких устройств как  радиосредства дальнего действия, устройства голосового вызова, непосредственно подключаемые проводные датчики XE "Long Range Radios" .

При использовании триггеров в качестве устройств запуска тревоги, сигналы выхода имеют низкий уровень, но при возникновении тревожной ситуации соответствующего вида, этот уровень повышается. Уровень остается высоким, пока с клавиатуры не вводится код защиты и команда ВЫКЛ., за исключением случаев использования триггеров молчащей тревоги/принуждения, генерирующих импульсы длительностью 2 секунды.

На  Рисунке 3-25  показан способ подключения радиосредств. 
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	Триггеры пожарной тревоги (Выход 2) и молчащей тревоги/ принуждения (Выход 4) можно использовать для приведения в действие светодиодов переключения постановки на охрану и готовности вместо программирования поля *15.
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Рисунок 3-25. Вспомогательные средства тревожной сигнализации
V-tran….    Приемопередатчик

Установка модуля связи панелей VA8200 XE "VA8200"  

Модуль связи панелей VA8200  (PLM) подключается к выводам клавиатуры (ECP) системы VISTA-120, а также для подключения через интерфейсную шину RS-485 (3-проводный витый провод) к другим таким же модулям  (PLM). На Рисунке3-26  приведена блок-схема соединения между тремя панелями контроля. 
[image: image62.wmf]
Рисунок 3-26: Блок-схема связи панелей

	Control panel
	Панель контроля

	Keypad
	Клавиатура



Требования к размерам проводов для ECP  XE "ECP Wire Run" 
Определить требуемый диаметр провода с помощью приведенной ниже таблицы.
	Таблица дин провода XE "Wire Run Length" 

	Диаметр
	Длина

	0,64 мм
	137 мм


	0,81 мм
	213 мм

	1,0 мм
	335мм

	1,3 мм
	534 мм


	[image: image63.wmf]
	· Суммарная длина отрезков проводов для ECP не должна превышать 610 мм для неэкранированного провода (305 мм для экранированного провода).
· Если один отрезок провода присоединяется к нескольким приборам ECP,  указанную выше максимальную длину следует разделить на число подсоединяемых приборов (например, если диаметр провода, подключаемого к двум клавиатурам, составляет 0,64 мм, максимальная длина должна быть 69 мм).



Ограничения для размеров интерфейсной шины RS-485 XE "RS-485 Bus" 
Длина шины RS-485 от первого до последнего модуля связи панелей с использованием двухжильного витого провода диаметром 1,3 мм не должна превышать 1220 м Рекомендуемый вид соединения модулей гирляндное подключение. Если надо связать несколько зданий, интерфейсная шина RS-485 должна проходить по контуру от одного здания к другому. 

Если имеется ряд ответвлений, избегайте использования соединения “звездой”. Это создает многочисленные сложные проблемы  с реактивной нагрузкой и емкостным сопротивлением, которые устраняются с трудом.
Монтаж и подключение модуля связи панелей

	[image: image64.wmf]
	Модуль PLM не действует, если он не запрограммирован в Меню режимов № 93  в системе Программирования приборов.
Не устанавливайте модуль на дверце шкафа и не пытайтесь прикрепить его к печатной плате.



Перед установкой и подключением модуля связи панелей ознакомьтесь с Рисунком 3-27 и выполните следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	Перед выполнением любых присоединений отключите питание панели.

	2
	Установите модуль в шкаф управления, если для этого имеется свободное место, или рядом со шкафом с помощью двусторонней клейкой ленты.

	3
	Присвойте переключателям DIP модуля PLM адреса приборов (от 01 до 30). См. Таблицу для переключателей DIP в Инструкции по эксплуатации модуля.
Не назначайте адрес, уже используемый другим прибором (клавиатуры, радиоприемники и т.д.).

	4
	Подключите выводы 12 В (+) и (–), а также входные и выходные информационные контакты модуля, к контактам клавиатуры панели контроля PLM (6, 7, 8, и 9), соответственно.

	5
	Подключите 3-проводную шину RS-485 ко всем модулям. Рекомендуемое направление включения: “входящие” провода от одного модуля (или панели контроля) к контактам 5 (+), 6 (-) и 7 (“земля”); “выходящие” провода к следующему модулю –  от контактов TB1-8 (+), 9 (-) и 10 (“земля”).
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Рисунок  3-27:  Подключение модуля связи панелей VA8200 

Принтер для печати журнала регистрация событий XE "Event Log" 
Данная система позволяет фиксировать до 512 событий различного вида. Каждое из событий регистрируется в одной из пяти категорий с указанием его времени и даты (если в системе имеется датчик реального времени). 

К этим категориям относятся: Тревога, Наблюдение и Проверка, Игнорирование, Открывание и Закрывание и Ситуации в Системе.
Журнал можно просматривать (Режим просмотра) с помощью буквенной клавиатуры или распечатывать (Режим печати) на принтере последовательного действия XE "Display Mode" 

 XE "Print Mode" 

 XE "serial printer"  (подключенного к системе через последовательный интерфейсный модуль 4100SM XE "4100SM" ).   

Конфигурации принтера XE "Printer Configurations" 
Принтер должен иметь следующие характеристики:
· 8 разрядов, без контроля по четности, 1 стоповый бит
· Быстродействие 300 или 1200 бод (предпочтительнее 1200)

· Аппаратное подтверждение наличия связи с использованием сигнала готовности DTR
· В комплект модуля 4100 SM входит 3 м соединительного кабеля RS232. Если панель управления и принтер разделяет расстояние больше 3 м., можно взять более длинный кабель или удлинитель. Общая длина при этом не должна быть более 15m.

· Большинство принтеров либо игнорируют сигналы CTS (готовность к приему), DSR (сигнал готовности от модема) и CD (сигнал обнаружения), либо эти сигналы  должны быть более высокого уровня (т.е. 3 – 15 В постоянного напряжения для контактных штырьков 5, 6 и 8 разъема DB25  кабеля RS232  соответственно относительно штырька заземления 7). Для модуля 4100SM значения сигналов для этих контактов задаются повышенными. Если принтер не работает с такими значениями уровня сигналов, надо снять в модуле 4100SM голубую (CTS), белую (DSR) или красную (CD) перемычку для получения нужного уровня сигнала. Наиболее важными контактными штырьками кабеля RS232C является 3 (вывод информации), 7 (“земля”)  и 20 (сигнал готовности DTR).

· Сигнал DTR с линии TB1 для модуля 4100SM должен иметь большой уровень (9,5-14 В постоянного напряжения) при включенном в сеть, правильно присоединенном в онлайновом режиме и готовом к печати принтере. Если принтер не включен в сеть, или присоединен к телефонной линии неправильно или в нем отсутствует бумага, уровень сигнала будет низким (0-1, В 5V постоянного напряжения).  Панель контроля не будет посылать информацию на принтер, если уровень сигнала  не будет высоким.
Установка модуля  4100SM и принтера

1. С помощью скобы закрепить модуль 4100SM на боковой стенке шкафа управления.  

2. Выполнить соединения между разъемом J8, модулем 4100SM и принтером последовательного действия способом, показанным ниже. Разъем J8, расположен над разъемом  J7 на правой стороне главной печатной платы; сюда также подключаются триггеры для устройств Powerline.
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Рисунок  3-28. Подключение принтера регистрации событий

	J6 connector
	Разъем J6

	4142TR Cable…
	Кабель 4142TR  (поставляется с…) 

	To TB6…
	К выводу вспомогательного источника питания   TB6 (+) (потребляемый ток 25 мА) 

	To TB7…
	К выводу вспомогательного источника питания  TB7 (-) 

	Serial module
	Последовательный модуль

	4100 SM jumpers
	…. Перемычки (Отсоединить для задания соответствующего плавающего сигнала)

	Color
	Цвет

	Function
	Функция

	Pin
	Штырьковый контакт

	3 m cable…
	 3-метровый кабель, поставляемый в комплекте с 4100 SM

	Red, Blue, White
	Красный, синий, белый

	Use gender…..
	Если в принтере “мужской”разъем D825, используйте “разнополый” переходник, поставляемый вместе с 4100SM.  

	Serial printer…
	Установки для принтера последовательного действия:

-без контроля на четность

-стоповый бит

-скорость передачи … бод 

-установление связи посредством сигнала DTR


Установка модуля голосовой связи 4286 XE "4285"  VISTA (VIP) XE "Vista Interactive Phone Module" 
Модуль голосовой телефонной связи 4286 VIP является вспомогательным устройством, позволяющим доступ пользователю к системе безопасности и к релейным приборам посредством многочастотного телефонного аппарата DTMF (либо из здания, либо из отдаленного пункта). Этот модуль с адресом №4 должен приводиться в действие через меню Программирование приборов и должен быть привязан к какому-либо разделу.  Режим №93 Меню программирования в Руководстве по программированию.
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	В системе можно использовать только один модуль VIP.


Модуль 4286 VIP дает возможность пользователю с помощью многочастотного телефонного аппарата XE "VIP Module"  DTMF следующие действия:

· Получать по телефону синтезированные голосовые сообщения относительно состояния системы охраны.

· Включать и отключать систему охраны, а также выполнять большинство других команд с помощью телефонного наборного устройств. 

· Контролировать релейный модуль 4204 XE "4204"  relays и/или устройств Powerline Carrier с помощью Режима реле № XE "Powerline Carrier devices" 70.

· Передавать голосовые извещения по телефону для подтверждения всех вводимых команд. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Для языков иных, нежели английский, и/или там, где для функционирования телефонных систем требуется разрешение со стороны государства, рекомендуется вместо модуля  4286 использовать модуль TeleCommand.


Факты, которые следует знать
· Модуль VIP может  объявлять голосом многие из слов, обычно появляющихся на экране при аналогичных состояниях системы (см. эти слова, выделенные жирным  шрифтом в Терминологическом перечне, вызываемом через Программирование Режима меню №93 и расположенном в Руководстве по программированию). Если модуль VIP не может найти в дескрипторной зоне нужное слово, он не объявляет  его вообще, но объявляет номер зоны. 
· Возможность удаленного доступа к модулю VIP может включаться и выключаться с помощью ввода команды [Код защиты] + № 91 (см. Руководство по эксплуатации модуля VIP).  Следует использовать только код владельца или лица, устанавливающего модуль.

· Модуль 4286 VIP подключается между панелью контроля и телефонным аппаратом (аппаратами), находящимся в здании.  Он прослушивает многочастотные тональные посылки  (DTMF) в телефонной линии и передает их на панель контроля XE "phone line" .

· Во время прослушивания телефонной линии внутри здания модуль включает внутренние телефоны; при прослушивании наружных телефонных линий он соединяется с внутренними линиями и всеми автоответчиками.
· Модуль VIP сообщает о неисправностях кодом 804 (800 + адрес прибора ECP 04 = 804) при потере передачи данных на панель контроля.

· С помощью модуля VIP пользователь может получить подробную инструкцию о порядке доступа к системе защиты с помощью телефона. Кроме того, для пользователя системы  к  модулю VIP прилагается Руководство для пользователя по доступу к системе с помощью телефона.

Установка и подключение модуля  4286 VIP 

Модуль VIP может устанавливаться в шкафу управления, если для этого есть достаточно места, или  на боковой стороне шкафа, или рядом с ним . Для подключения модуля снимите его защитный колпачок.
1. После того, как модуль VIP вставлен внутрь шкафа, закрепите его на внутренней поверхности шкафа двусторонней клейкой лентой. Если модуль установлен внутри шкафа, колпачок модуля можно не устанавливать обратно.
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	Не устанавливайте модуль VIP на дверце шкафа, и не пытайтесь прикрепить его к печатной плате.


2. При установке модуля VIP снаружи шкафа используйте отверстия под винты в задней части шкафа, чтобы закрепить модуль в горизонтальном или вертикальном положении (допустимо использовать двустороннюю клейкую ленту). Провода могут быть выведены сбоку или сзади  (в задней стенке имеется также специальное круглое отверстие под провода).

3. Если колпачок модуля 4286 остается на месте, прикрепить к его внутренней поверхности  маркировочную метку (прилагается отдельно).  В противном случае, прикрепить метку к внутренней поверхности дверцы шкафа управления.
4. Подключить концы сигнальных проводов 12 В (+) и  (–) модуля VIP к панели с помощью соединительного кабеля, поставляемого вместе с модулем (см. ниже). Подключение такое же, как и для удаленных клавиатур.

	КРАСНЫЙ 
	6 (ВСПОМ. +)

	ЧЕРНЫЙ
	7 (ВСПОМ.  -)

	ЗЕЛЕНЫЙ
	8 (ВХОД ДЛЯ СИГНАЛОВ)

	ЖЕЛТЫЙ
	9 (ВЫХОД ДЛЯ СИГНАЛОВ)


5. Вставить штырьковый разъем на другом конце кабеля в соответствующий ему разъем модуля VIP.

6. Соединить контакты 1-5 модуля VIP, как показано на Рисунке 3-29.
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	Следует использовать кабель прямого подключения  с разъемом типа RJ31X, а соединения выполнять в точности, как показано на рисунке.  Если провода в кабеле прямого подключения слишком коротки и не достают до требуемых контактов, нарастите их  добавочными отрезками проводов. 


Подключение контактной колодки
	Контакт  блока 4286 
	Присоединить к:

	1.  Входящие звонки  (лепестковый)
	Контакт (26) панелиl.

	2.  Входящие звонки  (кольцевой)
	Контакт (27) панелиl.

	3. Исходящие звонки  (лепестковый)
	КОРИЧНЕВЫЙ провод в кабеле прямого подключения 

	4. Входящие звонки  (кольцевой)
	СЕРЫЙ провод в кабеле прямого подключения

	5. Заземление


	Контакт заземления (30) в панели контроля.

	6. Выход  Audio 1
	Спикерфон

	7. Выход  Audio 1
	Спикерфон


ЗАМЕЧАНИЯ ПО ПОДКЛЮЧЕНИЮ МОДУЛЯ 4286:

· При отсутствии тональных сигналов многочастотной системы (DTMF) во время доступа к системе охраны с находящегося в  здания телефонного аппарата, попытайтесь поменять местами присоединение пары проводов к контактам 3 и 4 модуля 4286  и присоединение пары проводов к контактам 26 и 27 панели контроля.

· Весьма важным является правильность подключения к входной телефонной линии через разъем RJ31X и кабель прямого подключения, как показано на Рисунке 3-29, даже если система не присоединена к центральной станции. В противном случае, модуль 4286 не будет функционировать.
· Внутренние телефонные линии должны быть подключены только к контактам модуля VIP only! Если подключить их напрямую к панели контроля или к входной линии, то при попытке соединиться с внутреннего телефона с модулем VIP будет слышан тональный сигнал ошибки. Если в телефонной системе в здании имеется прибор для идентификации  личности звонящего, присоедините его прямо к контактам трубки (26 и 27) на панели контроля.
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Рисунок 3-29. Подключение модуля 4286 VIP 
	Terminals on control
	Контакты на панели контроля


Подключение монитора телефонной линии XE "Audio Alarm Verification" 

 XE "AAV" 
Система 120 в состоянии обнаруживать в телефонной линии любые виды неправильного подключения. Для этого необходимо использовать отдельный модуль в промежутке между телефонной линией и панелью контроля. 

Следуйте указаниям инструкции по установке, прилагаемой к монитору телефонной линии. Кроме того, подключите выход монитора к зоне 9 на панели управления (см. Рисунок 3-30) и программируйте поле 1(37 на значение 1 (“активирование”).
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Рисунок  3-30. Подключение монитора телефонной линии

	Incoming telephone line
	Входящая телефонная линия

	In Telephone Line…
	Контроль телефонной линии (В    Из)

	Notes:….
	Поле программы … с (1) активируется для использования зоны 9 с вводом устройства контроля телефонной линии


Установка модуля подтверждения звуковой тревоги XE "Audio Alarm Verification"  (AAV XE "AAV" )

Модуль подтверждения звуковой тревоги (звуковой предупредительной сигнализации) XE "Audio Alarm Verification"  (AAV XE "AAV" ) (известный также под названием  “полудуплексный речевой”), такой, например, как UVS-EU/UVS, является дополнительным вспомогательным устройством речевого диалога между оператором центральной станции и лицом, находящимся вблизи сработавшей установки тревожной сигнализации, для подтверждения случившегося события.  Эта функция может выполняться только, если программой предусмотрена передача тревожных сообщений на первичный телефонный номер.

При использовании AAV для отключения устройств звуковой сигнализации в здании, зона 5 должна быть привязана к зоне соответствующего типа ответа (например, типа 10), а в полях 1*60 и 1*66 должно быть выбрано значение “1”.  Если эти поля не активированы, диалог по телефону будет затруднен (в помещении слишком высок уровень помех). 

Учтите, что зона 5 более не может являться охраняемой.  

Действие модуля AAV 

После того, как все сообщения были посланы во время сеанса регулярной отсылки отчетов на первичный телефонный номер, панель контроля запускает действие модуля AAV, если хоть одно из сообщений является тревожным. Если для первичного телефонного номера был выбран формат Contact ID, а в поле отмены отчета  *81 задано ненулевое значение, панель контроля будет посылать сообщение типа “Слушать дальше" (код события 606), что сигнализирует  приемнику 685 (версия программы 4.6 или выше) удерживать соединение в течение 1 минуты. 

Когда происходит срабатывание сигнала тревоги, панель контроля должна разрешить соединение телефонной линии с модулем  XE "phone line" AAV без отключения соединения с центральной станцией. Если модуль AAV находится в активном состоянии, а поля 1*60 and 1*66 неактивны, звуковые сигналы всех сирен и всех клавиатур непрерывного действия во всех разделах отключаются.  Если модуль AAV сигнализирует, что сеанс регулярного подтверждения звуковой тревоги завершен, способность всех клавиатур к  звуковой сигнализации восстанавливается. Способность сирен к действию восстанавливается, если заданное для них время отключения состояния тревоги не истекло. 
В качестве части программы повышения надежности срабатывания, панель контроля должна ограничивать длительность проверки всех звуковых тревог 15 минутами (поскольку при начале сеанса модуль AAV контролирует его длительность). При возникновении во время сеанса  новой тревожной ситуации, панель прерывает соединение с телефонной линией и посылает новое сообщение о тревоге, после чего снова запускает режим работы с AAV mode. Все остальные сообщения с наборных устройств, начинающие поступать во время происходящего в это время разговора, должны задерживаться до того времени как модуль AAV выдаст сигнал о том, что он находится в неактивном состоянии, либо до истечения 15 минут заданного времени проверки.

Один из способов пуска модуля AAV состоит в выборе значения 3 в поле 1*46 и выполнении подключений, как показано на Рисунке 3-31.  Поле 1*46 может быть использовано для постановки территории на охрану, для инициирования звуковых устройств удаленных панелей или открывания/закрывания триггерных приборов радиосистем дальнего радиуса действия. Если какая-либо из этих функций является абсолютно необходимой для данной установки, можно использовать другой способ запуска модуля AAV, а именно, посредством релейного модуля  4204, как показано на Рисунке 3-32.  В случае выбора этого способа, должны  быть заданы состояния START и STOP (60 = "Audio Alarm Verification") в режиме Меню программирования №#93, находящегося в Руководстве по программированию.


Некоторые модули AAV допускают дистанционный пуск посредством кольцевого детектирования в установке сигнализации. Учтите, что при выборе этого варианта существует риск ухудшения качества загрузки модема и производительности модуля удаленного доступа 4286 XE "4285"  VIP/TeleCommand. Установки для переключателей DIP, показанные на схемах размыкания и замыкания триггеров, деактивируют функцию срабатывания модуля AAV.  Панель управления также требует, чтобы модуль AAV срабатывал от заднего фронта импульса, что задается с помощью переключателей DIP в модуле AAV. 
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	1.
Версия программы для приемника 685 версия программы  должна быть 4.6 или выше XE "685 Receiver" . Более ранние версии не позволяют оставлять телефонную линию открытой.  

2.
Контактным кодом ID (персональным кодом) для режима "listen-in-to-follow." (“Последующее прослушивание”) является "606."  Контактный код  ID является единственным форматом генерации отчетов, посылающим сообщения в режиме "listen-in-to-follow."  


Подключение модуля подтверждения звуковой тревоги XE "Audio Alarm Verification"  

Подключите вход схемы пуска от заднего фронта сигнала  модуля AAV  к разъему на выходе триггерной схемы XE "J7 connector" , или к релейному модулю 4204, как показано ниже на различных монтажных схемах модуля XE "4204"  AAV.
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	Если в системе используется также модуль  4286 VIP, при выполнении подключений обязательно следуйте порядку, показанному на Рисунке 3-33.


[image: image74.wmf]
Рисунок  3-31. Подключение модуля AAV только к панели контроля
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Рисунок 3-32. Подключение модуля AAV к модулю 4204

[image: image76.wmf]
Рис. 3-33. Соединение модуля AAV с оборудованием  4286

Подтверждение тревожного видеосообщения XE "Video Alarm Verification"  (VAV XE "VAV" )

В данном разделе содержится лишь общая информация относительно функции подтверждения тревожного видеосообщения.  Более подробная информация находится в Руководстве, прилагаемом к передатчику VAV.

Передатчик подтверждения тревожного видеосообщения  (VAV) (например, в приемнике VTP-50/Transpac) является вспомогательным устройством, позволяющим передавать по линиям обычной телефонной сети видеоизображение той области, где обнаружено событие тревоги  на место контроля обстановки, с помощью той же телефонной линии и телефонного аппарата, по которым на место контроля обстановки передается в цифровом виде тревожное сообщение XE "phone line" .

Передатчик VAV соединен с телефонным аппаратом с микротелефонной трубкой на панели контроля (через модем) и с двумя реле релейного модуля 4204: реле типа “kissoff”, посылающее сигнал начала связи устройству VTP-50, и реле “удержания линии”, в течение 6 секунд удерживающим линию на связи, что дает время для соединения VTP-50 с приемником Transpac. Кроме того. “камерное” реле для каждой из телекамер инициирует начало действия камер, подключенных к VTP-50.

Функционирование VAV
После того, как за время сеанса отчетов первичный телефонный номер были отправлены все сообщения,  панель должна переслать отчет VAV (609) на приемник 685 (версия 4.73 или выше), который подготавливает приемник Transpac receiver XE "Transpac receiver"  к приему изображений. Реле “kissoff” срабатывает, заставляя VTP-50 начать связь с приемником Transpac, а реле ”удержания линии срабатывает, давая VTP-50 время для соединения с приемником Transpac без прерывания связи с центральной станцией. Видеоизображение охраняемого участка, перекрываемого зонами, имеющимися в списке зон для “реле камеры “, затем передается в приемник Transpac.

Вновь возникающие тревоги автоматически отключают видеопередачу, и об этом посылается сообщение на центральную станцию.

(Монтажная схема служит только для демонстрации. Для конкретного случая  см. обобщенную схему подключений и Инструкцию, прилагаемую к видеопередатчику)  
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Рисунок 3-34. Подключение к видеопередатчику
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Контроль доступа с использованием  XE "Access Control" модуля ADEMCO VistaKey XE "VistaKey" 
VistaKey является модулем контроля доступа через одну дверь, который будучи соединенным с системой VISTA-120, обеспечивает контроль доступа в охраняемое помещение. Система тревожной сигнализации может действовать с не менее чем 15 модулями VistaKey (15 точек доступа).
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	НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ОБЕ системы контроля доступа - VistaKey и PassPoint – на одной и той же панели. 


ХарактеристикиVistaKey
(
Каждый из модулей VistaKey связан с системой  VISTA-120 через шлейф опроса V-Plex.

(
В случае пропадания местного питания для модуля VistaKey, модуль способен выполнять контроль доступа через дверь за счет питания от встроенного устройства шлейфа опроса, которое поступает к нему  от шлейфа. Этот способ питания программируется как новый тип прибора шлейфа опроса в процессе программирования приборов шлейфа опроса. К модулю VistaKey прикреплена табличка с заводским номером, задаваемым вручную при программировании.  
· VistaKey проверяет  до 250 пропусков 

· Добавление новых и удаление модулей VistaKey легко выполняется в системе с помощью клавиатуры VISTA-120.

· Все варианты перестройки конфигурации для каждого модуля реализуются программным или аппаратным способом с помощью энергонезависимой памяти, что делает ненужным использование перемычек на печатной плате, за исключением присваивания номеров зон для точек доступа (1-15), которые задаются посредством 16-позиционного, удобного для пользователя, переключателя 

· В каждом из модулей VistaKey имеется по одному выходному триггеру с открытым коллектором  (сток тока 12 мА, постоянного напряжения 12В) и одно контактное реле переключения с контактами в виде буквы “С”.

Установка и подключение модуля VistaKey

	[image: image79.wmf]
	Подробные указания по порядку установки и программирования VistaKey см. Руководство по установке и программированию, прилагаемое к эскизу модуля. 


Для установки и подключения модуля VistaKey, выполнить следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	Установить модуль VistaKey, запорный или магнитный замок дверцы и считыватель карт.

	2
	Установить монитор состояния двери (DSM) и/или устройства запроса выхода.

	3
	С помощью Рисунка 3-35 подключить кабель интерфейса считывателя карт к выходу TB3,  выполнив последним  подключение  +5 В или  +12 В.

	4
	Подключить провода к  TB1 в следующем порядке:
a.
Все провода заземления к контактам 2, 5 и  9.

b.
Провода DSM (поставляется отдельно), RTE и провода общего назначения к контактам 6, 7 и 8 соответственно.

c.
Провод запорного (или магнитного) замка дверцы к контакту 10.
d.
Провод местного питания +12 В или +24 В к контакту 1.

e.
Провод местного питания +12 В или +24 В к контакту 11 нормальнозамкнутого реле (для варианта с магнитным замком) ИЛИ к контакту 10 нормально разомкнутого реле  (для варианта с запорным замком).

	5
	Подключить провода (–) и (+) шлейфа опроса (идущие от пульта VISTA-120) к контактам 4 и 3 соответственно.

	6
	Установить переключатель выбора адреса на требуемый номер дверцы доступа (1-15).

	7
	Повторить шаги 1-6 для всех установленных модулей VistaKey.


Подключение считывателя карт

	Провод от считывателя
	Цвет провода
	К контакту выхода  TB3  № 

	Светодиод зеленого цвета
	Оранжевый
	1

	Земля*
	Черный
	2

	ИНФОРМАЦИОННЫЙ 1 (Часы)
	Белый
	3

	ИНФОРМАЦИОННЫЙ 0 (Данные)
	Зеленый
	4

	+ 5 В постоянного напряжения †
	Красный †
	6

	+ 12 В постоянного напряжения †
	Красный †
	7

	*
Контакт 5 выходаTB-3 также предназначен для заземления и может быть использован вместо контакта 2. Контакты 2 и 5 являются общими для заземления.

†
Подключения к +5 ИЛИ к + 12 В постоянного напряжения на один считыватель согласно спецификации производителя. 
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Рисунок 3-35: Подключение модуля VistaKey
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Контроль доступа с помощью системы XE "Access Control"  ADEMCO PassPoint XE "PassPoint"  (ACS)

Система VISTA-120 действует совместно с системой  PassPoint ACS через шлюзовой модуль VISTA Gateway Module (PTVGM). Модуль включается между шиной ECP (контакты клавиатуры) системы PassPoint ACS.  

Панель контроля посылает на модуль PTVGM данные о своем состоянии, содержание журнала событий и запросы на вход или выход (входы программируются с видом ответа) от клавиатур, зон с проводной охраной и радиопередатчиков. После этого модуль PTVGM переформатирует и ретранслирует полученную информацию на главную плату логики XE "Main Logic Board" , (MLB) на сетевой шине PassPoint ACS. 

Подключение сетевого модуля VISTA  XE "Vista Gateway Module" 
Модуль VISTA Gateway подключается между шиной ECP  (Выходные контакты клавиатуры VISTA-120) и сетевой шиной системы контроля доступа PassPoint.  Для правильности подключения см. Рисунок  3-36:
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Рисунокe 3-36. Подключение модуля VISTA Gateway 

Подключение сетевого трансформатора XE "Transformer" 

 XE "AC Mains Transformer" 
В странах с напряжением сети 110 В система использует трансформатор серии 1361. Если вам нужно использовать приборы Powerline carrier devices, употребляйте трансформатор серии 4300. В Австралии используйте трансформатор XF10, а в Европе - XM10E XE "XM10E"  вместе с обычным выходным трансформатором номиналом  XE "XF10"  16,5 В /40 ВА. 




Рисунок  3-37. Подключение к сети и питанию от аккумулятора. XE "AC Power" 
Подключение трансформатора 1361

Подключите трансформатор  XE "1361" 1361 (110 В) (в комплект поставки не входит) к контактам 1 и 2 панели контроля, как показано на Рисунке 3-37 XE "AC Power" . В странах с напряжением сети  220 В используйте выходной трансформатор номиналом 16,5 В/40 ВА.
Подключение трансформаторов 4300/XF10

Подключите трансформатор  XE "4300" 

 XE "Powerline Carrier devices" 4300 следующим образом:

1. Подключить контакты 1 и 3 (Переменное напряжение) и контакт 2 (“Земля”) интерфейса трансформатора  4300 к контактам 1, 2 и 30 панели контроля соответственно, см. Рисунок 3-38.

2. Протянуть 6-жильный кабель от трансформатора  4300 к панели. Соединить этот кабель с кабелем 4142TR, как показано ниже. Учтите, что белый и желтый провода кабеля 4142TR должны быть сращены вместе.

В Австралии используйте трансформатор XF10, а в Европе - XM10E XE "XM10E"  вместе с обычным выходным трансформатором номиналом  XE "XF10"  16,5 В /40 ВА. См. Рисунок 3-39.

Приборы X-10 Powerline Carrier либо включаются в сетевые розетки, либо, с помощью квалифицированного электрика, непосредственно электрическую сеть, в зависимости от типа используемого прибора. Они отвечают на команды “ВКЛ.”и  ”ВЫКЛ.”, посылаемые с панели через трансформаторы  4300 XE "4300" /XF10 XE "XF10" /XM10E XE "XM10E" , на приемные устройства..
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Рисунок  3-38. Подключение трансформатора 4300 
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Рисунок 3-39. Подключение трансформатора 4300 XF10 
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Подключение заземления

Для повышения эффективности за XE "Earth Ground" щиты данной системы от переходных процессов, возникающих вследствие грозовых разрядов, специально предназначенный для этой цели контакт заземления (контакт 30) должен быть хорошо заземлен. Рекомендуется использовать медный провод диаметром 1,3 мм с максимальной длиной 7,5 м. Ниже даются примеры хорошего заземления, которое может быть выполнено в большинстве случаев:

· Водопроводная труба: Использовать полосу из коррозионностойкого металла  (рекомендуется медь), прочно прикрепленную к водопроводной трубе, к которой, в свою очередь, электрически присоединен и закреплен провод заземления.
· Заземление через сетевую розетку: Для этой цели можно использовать только розетки с заземляющим контактом. Для проверки надежности заземления пользуйтесь трехпроводным тестером с неоновым индикатором.
Расчет требуемой емкости аккумуляторов XE "Battery Size" 
В случае потери энергоснабжения панель контроля должна продолжать действовать в течение определенного времени (длительность такой работы зависит от емкости используемого аккумулятора), т.к. она снабжена резервной батареей свинцово-кислотных герметичных аккумуляторов Рекомендуется использовать аккумуляторы  ADEMCO 467 (12 В, 4А•ч) или ADEMCO 712BNP (12 В, 7А•ч). 

Резервный аккумулятор автоматически проверяет степень своей зарядки каждые 4 минуты в течение 13 секунд (или  каждые 50 секунд в течение 1,5 секунд, если такая функция выбрана программой) и каждые 24 часа в течение 10 минут после входа в режим программирования..  

Для расчета суммарного тока, потребляемого панелью, используйте следующие специальные бланки.
1. Введите в таблицу 1 наименования приборов, используемых в шлейфе опроса. Рассчитайте суммарный ток потребления шлейфа опроса.
Таблица 1: Суммарный ток потребления шлейфа опроса  XE "Polling Loop Current Draw" 
	ПРИБОР ШЛЕЙФА ОПРОСА
	ТОК
	ЧИСЛО ПРИБОРОВ
	Всего

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Промежуточное значение
(контакты 24 и 25 – 128 мА) *
	


* Суммарное значение тока не должно превышать 128 мА.  Если это значение больше, можно использовать модуль расширения шлейфа XE "4297" . Этот модуль получает питание от вспомогательного источника питания панели и имеет отдельный выход шлейфа, который может поддерживать добавочную нагрузку 128 мА. 
Введите в Таблицу 2 наименования приборов, требующих вспомогательный источник питания. Рассчитайте значения токов для ждущего режима и режима тревоги, затем суммируйте их, чтобы получить дополнительное суммарное значение тока.

Таблица 2: Добавочный потребляемый ток нагрузки XE "Auxiliary Power Current Load" 
	


	Суммарный ток

	Номер прибора 
	Ток прибора  X   число приборов
=
	Ждущий режим
	Режим тревоги

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Промежуточное суммарное значение 
(контакты 6 и 7 – 750 мА макс.)
	
	


2. Введите в Таблицу 3 рассчитанные суммарные значения, полученные в Таблицах 1 и 2, затем сложите их вместе, чтобы получить полное значение тока.
Таблица 3: Полный ток, потребляемый системой  VISTA-120 в ждущем режиме. XE "Standby Current Drain" 
	


	Полный ток в ждущем режиме

	Промежуточное значение тока шлейфа (см. Таблицу 1)
	
	

	Добавочное промежуточное значение (см. Таблицу 2)
	
	

	Полное значение потребляемого тока
	
	


Для расчета емкости батареи используйте следующую формулу:

[Суммарное значение потребляемого тока (в амперах)] X [NЧисло часов работы в ждущем режиме] = [Количество ампер•часов аккумулятора].
Пример:  Если суммарное значение тока составляет 550 мА (0,55 А) и требуемое количество часов работы в ждущем режиме составляет 24 ч.: 0.55 X 24 = 13,2 Ампер •час для одной батареи аккумуляторов. В данном примере следует иметь две батареи емкостью 7 А•ч , соединенных параллельно.
Установка резервного аккумулятора XE "Back-Up Battery" 
1. Установить 12-вольтовый аккумулятор в шкаф управления.

2. Подключить красный провод аккумулятора к положительному (+) контакту платы панели контроля.
3. Подключить черный провод к отрицательному (–) контакту платы панели контроля.
ПРИМЕЧАНИЕ: если требуются два аккумулятора, используйте двойной жгут проводов  (входит в комплект поставки). 

РАЗДЕЛ 4
Программирование XE "Programming" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Режимы программирования
Существует два режима программирования  системы VISTA-120: Режим Программирования Информационных Полей  и Режим Меню #93. В Режиме Программирования Информационных Полей устанавливаются различные опции системы. Режим Меню #93 – это интерактивный (диалоговый) режим, для которого необходим двухстрочный алфавитно-цифровой пульт (панель).
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	Заводские установки по умолчанию ((97) допускают использование только адресов пульта 00-01. Для начального программирования системы должен использоваться пульт, настроенный на один из этих адресов.


	[image: image85.wmf]
	Программирование с локального пульта может быть запрещено программой загрузки Compass XE "Compass downloading software" . В этом случае Режим Программирования доступен только из программы загрузки.


Вход и выход из режима программирования XE “Entering Programming Mode” 
Для входа в режим программирования воспользуйтесь способом a или b:

a. В течение 30 секунд после подачи питания на панель управления, нажмите одновременно клавиши [(] и [#].

b. Введите код инсталлятора (Installer Code) + [8] + [0] + [0] + [0]. Установленный по умолчанию код инсталлятора может быть изменен в режиме программирования (поле (00) один раз.

ПРИМЕЧАНИЕ: По умолчанию установлен код авторизации 4140.

Для выхода из режима программирования воспользуйтесь способом a или b:

a. Нажмите [(] + [9] + [8]. Этот способ выхода запрещает использование кода авторизации для повторного входа в режим программирования. Для повторного входа в режим программирования может быть применен только способ “a”.

b. Нажмите [(] + [9] + [9]. Этот способ выхода позволяет использование кода авторизации для повторного входа в Режим Программирования.

Режим Программирования Информационных Полей

В Режиме Программирования Информационных Полей (полей данных) Вы можете обратиться к любому полю, просто введя [(] или [#] + номер поля:

· Чтобы записать или изменить информационное поле, наберите [(] + номер поля ((03).

· Чтобы прочитать информационное поле, наберите [#] + номер поля (#03). 

Когда ввод данных в информационное поле закончен, пульт подает тройной звуковой сигнал и переходит к следующему полю.

	СПИСОК КОМАНД ПРОГРАММИРОВАНИЯ ИНФОРМАЦИОННЫХ ПОЛЕЙ XE “PROGRAMMING COMMANDS” 

	(91
	Выбор раздела для программирования

	(92
	Вывести на управляющюю панель номер версии программы

	(93
	Вход в Режим Меню

	(94
	Переход к следующей странице

	(99
	Переход к предыдущей странице или Выход из Режима Программирования без блокировки кода инсатяллятора (разрешения доступа)

	(98
	Выход из Режима Программирования с блокировкой кода авторизации


Переход к Другой Странице

Информационные поля сгруппированы в три уровня (соответствующие «страницам»).  Первая страница доступна сразу после входа в Режим Программирования.

Вторая и третья страницы информационных полей обозначены на пульте, перед двузначным полем адреса, цифрами 1 и 2, соответственно.  Надпись “ALT PROGRAM MODE XE "ALT PROGRAM MODE" ” (дополнительный режим программирования) с цифрами “100” или “200” показывает, к какой странице выполняется обращение.

Для перехода к следующему уровню информационных полей выполните приводимые ниже действия:

1
Нажмите (94.

2
Нажмите [(] + [XX], где XX = последние две цифры номера поля, и введите нужное значение.

ПРИМЕЧАНИЯ:

Нажмите *94 для перехода ко второй странице (поля 1(01 - 1(76); нажмите *99 для возврата к первой странице.

Нажмите *94 для перехода к третьей странице (поля 2(00 - 2(88); нажмите *99 для возврата ко второй странице.

Ошибки ввода XE “Programming Entry Errors” 
· Если введен неправильный адрес, пульт показывает надпись “FC.”

· Если введено неправильное значение (например, число, превышающее допустимое), дисплей пульта сбрасывается. 

В обоих случаях, просто заново введите [] + правильный номер поля, и затем правильные данные.

Программирование Информационных Полей Системного Уровня

Значения некоторых информационных полей распространяются на всю систему (являются глобальными), а некоторые могут быть различными для различных разделов (настройки раздела). 

	[image: image86.wmf]
	Поля настроек раздела автоматически пропускаются при программировании глобальных полей. Если система содержит только один раздел, поля настроек раздела не пропускаются.


Для программирования полей настроек системы выполните следующие действия:

1
Войдите в Режим Программирования: Код инсталлятора (Installer Code) + 8 0 0 0.
Появится следующая надпись:

Program Mode

(Режим Программи-рования)

( Fill   # View – 00

(Ввод) (Просмотр)

2
Если контрольная панель ранее не программировалась, введите (97 для загрузки заводских настроек.
3
Нажмите [(] и введите номер первого поля, которое будете программировать (например, (00, Код инстяллятора).  Введите нужное значение. Когда ввод закончен, пульт подает тройной звуковой сигнал и переходит к следующему полю.  Если Вам не требуется менять следующее поле, нажмите [(] и введите номер очередного поля, которое будете программировать.

Первая страница


((00 - (90)
Для перехода к следующей странице нажмите (94.   Для перехода к предыдущей странице нажмите (99.

4
Нажмите (99 или (98 для выхода из Режима Программирования.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если число цифр, введенных Вами в информационное поле, меньше максимально допустимого (например, номер телефона), пульт показывает последнее введенное значение и ждет ввода.  Для продолжения введите [] + номер следующего поля, которое будете программировать.

Программирование Информационных Полей Настроек Раздела

Для изменения полей настроек раздела в  Режиме Программирования сделайте следующее:
1. Войдите в Режим Программирования: Код инстяллятора (Installer Code) + 8 0 0 0.
2. Нажмите (91, после чего Вам будет предложено ввести номер раздела.

3. Для начала программирования введите номер поля  настройки раздела (напр., (09).

По окончании ввода данных поля, автоматически отобразится следующее поле настроек раздела. По окончании программирования всех полей настроек раздела, система вернется к программированию глобальных полей (к странице 1).

4. Повторите эту процедуру для всех разделов системы.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для возврата к глобальным настройкам до окончания ввода всех полей, введите любой номер глобального поля.

Программирование Полей установок раздела 

Нажмите (91 для выбора раздела.

(
Введите номер раздела.

(
Введите номер поля настройки раздела и сделайте изменения.

(
После программирования всех настроек раздела,

нажмите (91 для выбора следующего раздела.

Для возврата к глобальным настройкам в произвольный момент, введите номер глобального поля.

Программирование в Режиме Меню #93  XE “#93 Menu Mode Programming” 
Режим Меню #93 – это интерактивный (диалоговый) режим, в котором осуществляется большая часть программирования системы. В этом режиме используются опции «вопрос – ответ», которые доступны в Режиме Программирования Информационных Полей. Для этого режима необходим двухстрочный алфавитно-цифровой пульт.
Для подробного описания процедур программирования в  Режиме Меню #93 обратитесь к  Руководству по Программированию VISTA-120.

Ниже приведен список опций главного (основного) меню.
	ГЛАВНОЕ МЕНЮ
	ОПЦИИ

	

	

	ZONE PROG XE “ZONE PROG” ?
(программирование зоны)

  1 = YES  0 = NO
0
	Программирование зоны. Программируемые поля:

· Номер Зоны
· Тип отклика (Zone Response)
· Номер Раздела для Зоны
· Код отчета номеронабирателя для зоны 

· Тип входного устройства зоны (радиопередатчик, контур поллинга, и т. д.)

· Регистрация в системе серийных номеров трансмиттеров Серии 5800 и устройств контура (шлейфа) последовательного опроса.

	

	ГЛАВНОЕ МЕНЮ
	ОПЦИИ

	

	

	EXPERT MODE?
(экспертный режим)

  1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Экспертный режим. То же, что в Программировании Зоны, за исключением:

· Выполняется с минимальным количеством нажатий клавиш.

· Позволяет программировать клавиши беспроводного доступа, используя имеющиеся шаблоны.

ПРИМЕЧАНИЕ: Некоторые атрибуты зоны не могут программироваться в Expert Mode (экспертный режим) и программируются только в Zone Programming (зонное программирование).

	

	REPORT CODE PROG XE “REPORT CODE PROG” ?
(прогр. кодов сообщений)

1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Программируемые поля:

· Коды сигналов тревоги
· Коды управления и восстановления
· Прочие коды системных сообщений

	

	ALPHA PROG XE “ALPHA PROG” ?
(прогр. символьных значений)

1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Ввод следующих символьных («альфа») дескрипторов:

· Дескрипторы зоны
· Сообщения инсталлятора
· Слова пользователей 
· Дескрипторы разделов
· Дескрипторы реле

	

	DEVICE PROG XE “DEVICE PROG” ?
(прогр. устройств)

1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Определение характеристик адресуемых устройств, в т. ч. пультов, радиоприемников (5881EN/5882EU/5882EUH/5882AP), релейных модулей 4204, FSA (FSA-8/FSA-24), модуля 4286 VIP Module,  модуля подключения панели VA8200 и шлюзового модуля VISTA (VISTA Gateway Module):

· Адрес устройства
· Тип устройства
· Опции пульта  (в т. ч. назначение раздела)

· Исходный идентификатор

	

	OUTPUT PGM?

(прогр. выхода)

  1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Определение функций выходных реле.



	

	

	RLY VOICE DESCR XE “RLY VOICE DESCR” ?

1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Ввод голосовых дескрипторов реле, используемых с модулем 4286 VIP Module.

ПРИМЕЧАНИЕ: Недоступно при использовании подсистемы TeleCommand

	

	CUSTOM INDEX XE “CUSTOM INDEX”  ?
(пользовательский указатель)

1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Ввод слов для подстановки в сообщениях VIP-модуля.

ПРИМЕЧАНИЕ: Недоступно при использовании TeleCommand

	

	ACCESS POINT PGM
(прогр. точек доступа)

  1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Определение параметров каждой из точек доступа VistaKey, в т. ч. определение групп, имеющих доступ к каждой из точек. Для подробного описания инструкций программирования обратитесь к Руководству по Инсталляции и Настройке VistaKey-SK.

	

	ACCESS GRP PGM
(прогр. групп пользователей)

  1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Определение возможностей (привилегий) групп пользователей. Для подробного описания инструкций программирования обратитесь к Руководству по Инсталляции и Настройке VistaKey-SK.

	

	EVENT/ACTION PGM
(прогр. событий/реакций)

  1 = ДА     0 = НЕТ
0
	Определение событий и временных интервалов групп доступа. Для подробного описания инструкций программирования обратитесь к Руководству по Инсталляции и Настройке VistaKey-SK.


Ниже приведен список команд, используемых в Режиме Меню:

Команды программирования в Режиме Меню #93

	#93
	Вход в Режим Меню.

	[(]
	Выполняет функции клавиши ввода [ENTER]. Нажмите, чтобы подтвердить ввод значения.

	[#]
	Вернуться к предыдущему экрану.

	0
	Нажмите в случае ответа НЕТ.

	1
	Нажмите в случае ответа ДА.

	00, или 000+[(]
	Выход из Режима Меню и возврат в Режим Программирования Информационных Полей, при вводе в первом пункте каждой очередной опции главного меню.


Индекс зоны XE "Zone Index" 
VISTA-120 включает 128 физических зон, а также зоны для управления реле, устройствами ECP (соединение с которыми осуществляется через пультовый терминал), и сбойными ситуациями в системе. 

Зоны разграничены следующим образом:

	Зона
	Функция

	1
	2-проводной детектор задымления (если присутствует)

	5
	Проверка звуковой сигнализации тревоги (если присутствует)


	7
	Переключатель (если присутствует)

	8
	Детекторы повреждений стекла фиксирующего типа (Latching-Type) (если присутствует)

	1-9
	Основные зоны проводки

	1-128
	Беспроводные устройства серии 5800 

	10-128
	Устройства в контуре поллинга

	995
	( + 1 Паника

	996
	# + 3 Паника

	999
	( + # Паника





	НОМЕР ЗОНЫ
	ФУНКЦИЯ ЗОНЫ
	ФАКТИЧЕСКАЯ ЗОНА

	001 - 128
	Защитные зоны XE "Protection zones" 
	Как указана

	601 – 696
	Зоны управления реле XE "Relay zones" 
	6 + 2-значный номер реле (напр., номер реле 03, в системе управления – зона 603

ПРИМЕЧАНИЕ: Управление реле применимо только для реле на модулях 4204CF.

	800 - 830
	Зоны управления устройствами ECP  XE "Supervisory Zones" 
	8 + 2-значный адрес устройства, например, адрес устройства 01, в системе управления – зона 801.   Модуль 4286 XE "4285"  VIP – зона 804 (поскольку его адрес должен быть 4).

	988, 990, & 997 
	Зоны управления системой
	988:
2-й беспроводной приемник – отсутствие сигнала

990:
1-й беспроводной приемник – отсутствие сигнала

997:
короткое замыкание контура поллинга

	995, 996, 999
	Сигнал паники на клавиатуре XE "Keypad Panics" 
	995:  1+ Паника (клавиша A)

996:  3 + # Паника (клавиша C)

999:  + # Паника (клавиша B)


Руководство по программированию соединений  связи  XE "Communication Programming Guide" 
	№ поля
	Низкоскоростное соединение XE "Low Speed" 
	Идентифика-тор контакта (ID)  XE "Contact ID" 
	Высокоскоростное соединение  XE "High Speed" 
	 XE "Express" Соединение «экспресс» (высокоскоростное)

	*46, *48
	Выбор скорости и частоты соединения
	Не влияет
	Не влияет
	Не влияет

	*52, *53
	Формат передачи: 4+2 или расширенный
	Не влияет
	Не влияет
	Не влияет

	*79, *80
	Разрешить восстановление после сигнала тревоги
	Разрешить восстановление после сигнала тревоги
	Разрешить восстановление после сигнала тревоги
	Разрешить восстановление после сигнала тревоги

	*49
	Добавлять контрольную сумму
	Не влияет
	Добавлять контрольную сумму
	Не влияет

	*50
	Sescoa/Radionics XE "Sescoa/Radionics" . Выбор времени фиксированной цифры вместо промежуточной 
	Не влияет
	Не влияет
	Не влияет


ПРИМЕЧАНИЕ:
Низкоскоростные соединения не передают сообщения формата 3+2. ID (идентификатор) зоны исключается .

Установки соединений по умолчанию  XE "Communication Defaults" 
*45 
ОСНОВНОЙ ФОРМАТ
[1] ADEMCO, конт. ID
*46 
НИЗКОСКОР. ФОРМАТ (осн.)
[0] ADEMCO, низкоскор.
*47 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ФОРМАТ
[1] ADEMCO, конт.ID
*48 
НИЗКОСКОР. ФОРМАТ (доп.)
[0] ADEMCO, низкоскор.
*49 
ПРОВЕРКА КОНТР. СУММЫ 
[0]
[0]


Без контрольной суммы
Основн.
Дополн.

*50 
ВЫБОР SESCOA/RADIONICS 
[0] Radionics
*51 
ДВОЙНОЕ ОПОВЕЩЕНИЕ   
[0] no
*52
СТАНДАРТНОЕ И РАСШИРЕННОЕ ОПОВЕЩЕНИЕ ОСНОВНОГО СОЕДИНЕНИЯ


[0]
[0]
[0]
[0]
[0]
[0]
стандартное

тревога
восстан  обход
сбой
откр./закр.
разряд бат.  
*53 
СТАНДАРТНОЕ И РАСШИРЕННОЕ ОПОВЕЩЕНИЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО СОЕДИНЕНИЯ

[0]
[0]
[0]
[0]
[0]
[0]
стандартное

Alarm
восстан  обход
сбой
откр./закр.
разряд бат.


Установка соединений для зон по умолчанию

	№ ЗОНЫ
	1
2
	№ ЗОНЫ
	1
2
	№ ЗОНЫ
	1
2
	№ ЗОНЫ
	1
2

	1 
	01
00
	37 
	05
00
	73 
	01
00
	109 
	05
00

	2 
	02
00
	38 
	06
00
	74 
	02
00
	110 
	06
00

	3 
	03
00
	39 
	07
00
	75 
	03
00
	111 
	07
00

	4 
	04
00
	40 
	08
00
	76 
	04
00
	112 
	08
00

	5 
	05
00
	41 
	01
00
	77 
	05
00
	113 
	01
00

	6 
	06
00
	42 
	02
00
	78 
	06
00
	114 
	02
00

	7 
	07
00
	43 
	03
00
	79 
	07
00
	115 
	03
00

	8 
	08
00
	44 
	04
00
	80 
	08
00
	116 
	04
00

	9 
	01
00
	45 
	05
00
	81 
	01
00
	117 
	05
00

	10 
	02
00
	46 
	06
00
	82 
	02
00
	118 
	06
00

	11 
	03
00
	47 
	07
00
	83 
	03
00
	119 
	07
00

	12 
	04
00
	48 
	08
00
	84 
	04
00
	120 
	08
00

	13 
	05
00
	49 
	01
00
	85 
	05
00
	121 
	01
00

	14 
	06
00
	50 
	02
00
	86 
	06
00
	122 
	02
00

	15 
	07
00
	51 
	03
00
	87 
	07
00
	123 
	03
00

	16 
	08
00
	52 
	04
00
	88 
	08
00
	124 
	04
00

	17 
	01
00
	53 
	05
00
	89 
	01
00
	125 
	05
00

	18 
	02
00
	54 
	06
00
	90 
	02
00
	126 
	06
00

	19 
	03
00
	55 
	07
00
	91 
	03
00
	127 
	07
00

	20 
	04
00
	56 
	08
00
	92 
	04
00
	128 
	08
00

	21 
	05
00
	57 
	01
00
	93 
	05
00
	601-696*
	01
00

	22 
	06
00
	58 
	02
00
	94 
	06
00
	800-830*
	01
00

	23 
	07
00
	59 
	03
00
	95 
	07
00
	988
	02
00

	24 
	08
00
	60 
	04
00
	96 
	08
00
	990
	04
00

	25 
	01
00
	61 
	05
00
	97 
	01
00
	992 (ПРИНУЖДЕНИЕ)
	06
00

	26 
	02
00
	62 
	06
00
	98 
	02
00
	995
	01
00

	27 
	03
00
	63 
	07
00
	99 
	03
00
	996
	02
00

	28 
	04
00
	64 
	08
00
	100 
	04
00
	997
	07
00

	29 
	05
00
	65 
	01
00
	101 
	05
00
	999
	03
00

	30 
	06
00
	66 
	02
00
	102 
	06
00
	СБРОС ТРЕВ.
	00
00

	31 
	07
00
	67 
	03
00
	103 
	07
00
	СБОЙ
	00
00

	32 
	08
00
	68 
	04
00
	104 
	08
00
	СБРОС СБОЯ
	00
00

	33 
	01
00
	69 
	05
00
	105 
	01
00
	ОБХОД
	00
00

	34 
	02
00
	70 
	06
00
	106 
	02
00
	СБРОС ОБХ.
	00
00

	35 
	03
00
	71 
	07
00
	107 
	03
00
	
	

	36 
	04
00
	72 
	08
00
	108 
	04
00
	
	


*
Программирование первых цифр для каждой зоны выполняется также, как для зон защиты. Например, для зоны 601 первые цифры 01; для зоны 602 – 02;  для зоны 608 – 08; и т. д..

Определение Типов Отклика для Зон XE "Zone Response Type Definitions" 
Каждой зоне должен быть присвоен тип зоны, который определяет, как система реагирует на нарушения в этой зоне.  В каждом разделе существуют три зоны, активируемые с пульта (клавиши паники; см. примечание), зона контура поллинга и четыре зоны радиоконтроля, две на каждый приемник.  Ниже приведены типы зон.

Тип 00: Зона не используется

Установите этот тип зоны, если зона не используется.

Тип 01: Нарушение Входа-Выхода #1  XE "Entry/Exit #1 Burglary" 
Обеспечивает задержку срабатывания при нарушении входа, если система включена в режиме AWAY или STAY. Если панель находится в режиме INSTANT (немедленный) или MAXIMUM (максимальный), задержка отсутствует. Задержка при нарушении выхода начинается с момента включения контроля, независимо от выбранного режима. Величина этих задержек программируется. 

Этот тип присваивается зонам, которые используются как главные  входы и выходы предприятия.

Тип 02: Нарушение Входа-Выхода #2  XE "Entry/Exit #2 Burglary" 
Обеспечивает вторичную задержку срабатывания при нарушении входа, если система включена в режиме AWAY или STAY. Если панель находится в режиме INSTANT или MAXIMUM, задержка отсутствует. Задержка при нарушении выхода начинается с момента включения контроля, независимо от выбранного режима. Величина этих задержек программируется. 

Этот тип присваивается зонам, которые используются как входы и выходы предприятия, требующие большего времени, чем главные входы и выходы. Задержки срабатывания для зоны этого типа должны быть больше, чем для типа 01 (напр., двери гаража, погрузочного цеха или подвала).

Тип 03: Нарушение на периметре XE "Perimeter Burglary"  

Обеспечивает незамедлительное оповещение при нарушении в зоне, если система включена в режиме AWAY, STAY, INSTANT, или MAXIMUM. 

Этот тип присваивается зонам всех внешних дверей и окон.

Тип 04: Интерьер , слежение XE "Interior, Follower" 
Обеспечивает задержанное оповещение (на запрограммированное время), если вначале была нарушена зона входа и выхода. В противном случае, оповещение выдается немедленно. Зона активна, когда  система включена в режиме AWAY or MAXIMUM, но режим MAXIMUM исключает задержку от входа. 

Зона типа Интерьер с задержкой автоматически обходится, если панель включена в режиме STAY or INSTANT. 

Этот тип присваивается зонам, покрывающим такие площади как фойе, вестибюль или холл, которые ведут ко входу или к выходу (к пульту или от него).

Тип 05: Проблемы днем и предупредительная сигнализация ночью  XE "Trouble by Day/Alarm by Night" 
Обеспечивает немедленное оповещение при нарушении зоны, если  система включена в режиме AWAY, STAY, INSTANT, или MAXIMUM. В неактивное время (днем) система выдает постоянный звуковой сигнал  с пульта (и, при необходимости, сообщение на центральную станцию). Программные опции предусматривают запрет на обход этой зоны для всех, кроме  инсталлятор, и запрет на перевод системы (или раздела) в отключенное, готовое к включению состояние после сигнала тревоги в этой зоне, для всех, кроме  инсталлятора. 
Этот тип присваивается зонам, содержащим защищенные фольгой окно или дверь (например, на складе), или зонам, покрывающим критические области, такие как  помещения магазинов и складов и т.д.  Он также может применяться для тех зон, где желательно немедленное извещение о нарушении входа.

Тип 06: Круглосуточная  беззвучная сигнализация   XE “24-hour Silent Alarm” 
Отправляет сообщение на центральную станцию, но не приводит к выдаче информации на дисплей пульта или звукового сигнала. Этот тип присваивается зонам, снабженным кнопкой тревоги.
Тип 07: Круглосуточная звуковая сигнализация  XE “24-hour Audible Alarm” 
Отправляет сообщение на центральную станцию и вызывает звуковой сигнал на пульте и внешний сигнал тревоги. Этот тип присваивается зонам, снабженным кнопкой тревоги.
Тип 08: Круглосуточная дополнительная сигнализация XE “24-hour Auxiliary Alarm” 
Отправляет сообщение на центральную станцию и вызывает звуковой сигнал только на пульте. (Звонок или сирена не включается.)  Этот тип присваивается зонам, кнопкой тревоги или следящими устройствами, такими как датчики уровня воды или температурные датчики.  

Тип 09: Контролируемое возгорание  XE "Supervised Fire" . (без проверки)

Обеспечивает сигнал пожарной тревоги при коротком замыкании контура и сбойной ситуации при разомкнутом контуре. Пожарная тревога вызывает подачу импульсов на звонок или сирену. Зона этого типа всегда активна и не может быть пропущена. Этот тип может быть присвоен любой проводной зоне за исключением зоны 9, а также определенным зонам беспроводных систем. 
Тип 10: Интерьер с задержкой  XE "Interior with Delay" . 
Обеспечивает время задержки входа и выхода (на запрограммированное для входа и выхода время), если  система включена в режиме AWAY. Обеспечивает задержку только от выхода, если  система включена в режиме MAXIMUM (задержка от входа отсутствует). Задержка начинается с момента срабатывания датчиков в этой зоне, независимо от того, закончилась ли к этому моменту задержка срабатывания в зоне входа/выхода. 
Зона Интерьер с задержкой автоматически обходится, если панель включена в режиме STAY or INSTANT. 

Этот тип присваивается зонам, покрывающим такие площади как фойе, вестибюль или холл, которые ведут ко входу или к выходу (к пульту или от него).
Тип 14: Управление PLM XE "Fire With Verification Type 16" 
Обеспечивает управление удаленными Модулями Подключения Панели (Panel Link Modules, PLM). В случае сбоя соединения между локальным PLM и удаленным PLM, выдается сообщение о  сбое в зоне PLM.

Тип 19: Круглосуточный Контроль Сбоя
Разрыв цепи или короткое замыкание в зоне данного типа вызывает сообщение о сбое. Внешние звуковые сигналы тревоги не подаются.

Тип 20: Взятие на охрану STAY XE "Arm-STAY Type 20" *
Вызывает переход системы в режим STAY, когда данная зона активирована.

Тип 21: Взятие на охрану AWAY XE “Arm-Away Type 21” *

Вызывает переход системы в режим AWAY, когда данная зона активирована.

Тип 22: Отключение XE “Disarm Type 22” *
Вызывает отключение системы, когда данная зона активирована.
Тип 23: Без Сигнала Тревоги XE “No Alarm Response Type 23” 
Применяется в зонах, где желательно функционирование реле контроля выхода, но без сигнала тревоги (напр., для дверей холла).

Тип 27: Точка Доступа XE “Access Point Type 27” 
Этот тип присваивается входным устройствам (зона проводки, беспроводная зона, пульт, контрольное реле и т. п.), контролирующим точки доступа (напр., дверь). Тип Точка Доступа может быть присвоен реле контроля доступа (управляемому системой  VISTA-120), реле ECP (4204), или системе контроля доступа, независимой от VISTA-120.

Тип 28: Управление основной логической платой (Main Logic Board, MLB) PassPoint  XE “Main Logic Board Supervision Type 28” 
Используется для управления MLB. В случае сбоя соединения между MLB и шлюзовым модулем VISTA (VISTA Gateway Module (шлюз), PTVGM) выдается сообщение о сбойной ситуации в данной зоне. Кроме того, при сбое соединения все входные зоны системы контроля доступа (access control system, ACS) выводят надпись “CHECK”(проверка).
*
Использовать только для трансмиттеров серии 5800 и контуров поллинга (опроса) RPMs, подключенных к переключателям.

Тип 29: Мгновенный выход XE "Momentary Exit Type 29 " 
Используется для переключения точки доступа, запрограммированной на вход, в режим выхода на 15 секунд. Через 15 секунд она автоматически возвращается в режим входа. Этот тип зоны может использоваться только с модулями VistaKey.



ПРИМЕЧАНИЕ ДЛЯ КЛАВИШ ПАНИКИ: паника зоны пульта используют один и тот же тип отклика для всех разделов, но сигналы паники для каждого раздела разрешаются индивидуально.

ВНИМАНИЕ! ИЗВЕЩЕНИЕ О СБОЕ
Сбои контура поллинга и радиосвязи XE "RF troubles"  (зоны 988, 990 и 997) будут регистрироваться только как сбойные ситуации, и должны быть запрограммированы на тип зоны 05, если требуется извещение.
Определение Типов Входных Устройств Зоны XE "Zone Input Type Definitions" 
Каждой зоне должен быть назначен тип входного устройства, который определяет, как система будет «узнавать» о состоянии зоны (радиоприемник, контур поллинга, и т. д.). Типы входных устройств зоны перечислены ниже.

Тип 00 Не Используется
Этот тип устанавливается для неиспользуемых зон.

Тип 01 Основное проводное соединение(HW) XE "Hardwired (HW) Type 01" 
Этот тип ввода зарезервирован для встроенных основных проводных зон 1-9.

Тип 02 Перемещение ВЧ (RM) XE "RF Motion (RM) Type 02" 
Выбирается для радиопередатчиков серии 5800.  Выдается периодический сигнал проверки связи, а также сигналы сбоя и разряда батареи. Управляющая панель через несколько секунд автоматически возвращает зону в состояние готовности. Этот тип предназначен для предприятий с большим количеством датчиков перемещения, которые могут сигнализировать сбой и восстанавливаться одновременно. Передатчик должен находиться в зоне действия приемника.

ПРИМЕЧАНИЕ: Не используйте этот тип для передатчиков, установленных на окнах или дверях.
Тип 03 Контролируемая радиосвязь (RF) XE "Supervised RF (RF) Type 03" 
Выбирается для радиопередатчиков серии 5800, которые будут контролироваться по передаче сигналов проверки.  Передатчик должен находиться в зоне действия приемника.

Тип 04 Неконтролируемая радиосвязь (UR) XE "Unsupervised RF (UR) Type 04" 
Выбирается для радиопередатчиков серии 5800,  которые не будут контролироваться по передаче сигналов проверки.  Передатчик может перемещаться за пределы здания.

Тип 05 Неконтролируемый кнопочный передатчик (BR)

Выбирается для радиопередатчиков серии 5800, специально разработанных для этого типа связи. Они передают только сигнал сбоя и не передают сигнал разряда батарей, пока не будут активированы.  Передатчик может перемещаться за пределы здания.

Тип 06 Контур опроса с серийными номерами (SL) XE "Serial Number Polling Loop (SL) Type 06" 
Выбирается для устройств в контуре (шлейфе) опроса со встроенными серийными номерами. 

Тип 07 Контур опроса Переключаемых Номеров (DP) XE "DIP Switch Loop (DP) Type 07” 
Выбирается для устройств в контуре опроса, использующих DIP-переключатели для программирования номера зоны.

Тип 08 Второй Контур опроса (DS) XE "Second Loop Polling Loop (DS) Type 08" 
Выбирается для второго контура устройств опроса, работающих в двух зонах (напр., 4190WH; 4278EX).

Тип 09 Консольный Ввод (CS) XE "Console Input (CS) Type 09" 
Выбирается для зоны, управление контролем доступа в которой будет осуществляться с пульта  (код пользователя + [#] + [7] + [3]).

Тип 10 Система Контроля Доступа (Access Control, ACS) PassPoint  XE "PassPoint Access Control (ACS) Type 10" 
Выбирается для зоны, отображенной на зону Системы Контроля Доступа (Access Control System) PassPoint.

Тип 11 Монитор Состояния Двери  (Status Monitor, DSM) VistaKey Door  XE "Door Status Monitor (DSM) Type 11" 
Выбирается в случаях, когда используется модуль VistaKey, соединенный с дверью. Чтобы обеспечить отображение зоны DSM на зону панели, этот тип должен быть запрограммирован для каждого модуля VistaKey. В противном случае, система не сможет «увидеть» модуль VistaKey. 

Это также применяется для определения, что дверь открыта после сильного удара или удерживается в открытом состоянии. Устройство как правило представляет собой магнитный переключатель, установленный на двери. Состояние переключателя меняется при открывании двери.
Тип 12 Запрос Выхода VistaKey (RTE) XE "Request to Exit (RTE) Type 12" 
Этот тип используется для отображения незадействованной зон RTE на зону панели предупредительной сигнализации. Обычно этот тип не назначается, если зона используется для функции запроса выхода. 

Тип 13 Тип Общего Назначения VistaKey (GP)
Этот тип функционирует так же, как остальные зоны панель предупредительной сигнализации VISTA-120 и позволяет подключать зоны в непосредственной близости от VistaKey без прокладки дополнительной проводки от панели управленияVISTA-120.

Программирование Контроля Доступа в Точках Входа-Выхода

VistaKey XE "VistaKey" 
Для подробного описания процедур программирования  обратитесь к  Руководству по Инсталляции и Настройке VistaKey-SK-EX. 

VistaKey Dialer Enables XE "VistaKey Dialer Enables" 
При установке VistaKey в систему сигнализации, настройки системы по умолчанию не предусматривают отправку сообщений системы на центральную станцию. В поле 1(32 выполняется программирование следующих событий:

(
Сбои ACS – Разрешение или запрещение сообщений о сбоях ACS.

(
Обход ACS - Разрешение или запрещение сообщений об обходе ACS.

(
Система ACS - Разрешение или запрещение системных сообщений ACS (напр., сброс модуля ACS).

(
Сигналы тревоги ACS - Разрешение или запрещение сообщений о сигналах тревоги от ACS.

(
Номеронабиратель (отслеживание) - Разрешение или запрещение отправки сообщений о фактах предоставления/отказа доступа на центральную станцию.

PassPoint XE "VistaKey" 
Система ACS PassPoint (точка прохода) может предоставить некоторые из свих входов для использования в качестве обычных зон фиксированной проводки (соединенные зоны) VISTA-120 (тип отклика – ACS).  Система PassPoint также может использовать номеронабиратель панели управления VISTA-120 для отправки сообщений на центральную станцию.

Использование входов зоны ACS  XE "Using ACS Zone Inputs" 
Если в ACS PassPoint имеются незадействованные зоны, они могут использоваться в VISTA-120 как зоны проводки (проводные зоны). Для программирования входов зоны ACS, выполните следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	В Режиме Меню #93 выберите Программирование Зоны.

	2
	Запрограммируйте эту зону как любую другую. Укажите тип входного устройства ACS (10).

	3
	Введите идентификатор зоны системы ACS PassPoint (00-31)


За подробной информацией обратитесь к разделу Программирование Зон в Руководстве Программиста.

События номеронабирателя PassPoint  XE "PassPoint Dialer Events" 
Все сообщения о событиях ACS PassPoint могут быть переданы через  VGM на  номеронабиратель VISTA-120. Эти события также будут занесены в журнал системы. Эта опция разрешается в PassPoint. За подробной информацией обратитесь к документации PassPoint ACS.
Программирование Шлюзового Модуля VISTA  XE "VISTA Gateway Module" 
См. инструкции PassPoint ACS для программирования шлюзового модуля VISTA.
Контроль Доступа к Точке Входа-Выхода с Помощью VistaKey или PassPoint XE "Access Control of an Entry/Exit Point" 
Система контроля может направлять запросы входа и выхода на VistaKey или PassPoint ACS с помощью пультов и кнопочных (button-type RF, BR) радиопередатчиков.  Зона программируется на тип отклика 27 (Точка Доступа) и соответствующий тип входного устройства (консоль, приемопередатчик ВЧ).

Программирование с помощью алфавитно-цифрового пульта

	Шаг
	Действие

	1
	В Режиме Меню #93 выберите Программирование Зоны.

	2
	Установите для зоны тип отклика 27 (Точка Доступа).

	3
	Установите для двери номер точки доступа (00-31).

	4
	Укажите, является ли она точкой входа или выхода.

	5
	Укажите номер раздела.

	6
	Укажите тип входного устройства «консоль» (09).

	7
	Введите ECP-адрес пульта.


За подробной информацией обратитесь к разделу Программирование Зон в Руководстве Программиста.

Использование зоны передатчика ВЧ XE "Access Control Using RF Transmitter" 
Радиопередатчик кнопочного типа (5804/5804AP/5804EU/5804H) позволяет обслуживать до 4-х дверей для представления/отказа доступа. Каждая кнопка управляет одной дверью. Кнопка также может использоваться для представления или отказа доступа в форс-мажорных условиях.
Для обеспечения выхода в случае пожарной тревоги, может применяться радиопередатчик (5816/5816AP/5816EU/5816H) с дистанционным переключателем (remote switch), сообщающий о событии PassPoint. 

Для обеспечения выхода и одновременно предотвращения входа через дверь может применяться PIR (5890/5890AP/5888EU/5888H).

Детектор задымления (5808LST/5808EU/5808H) может применяться для обеспечения выхода в аварийных ситуациях. Чтобы запрограммировать радиопередатчик для контроля доступа, выполните следующие действия:
	Шаг
	Действие

	1
	В Режиме Меню #93 выберите Программирование Зоны.

	2
	Установите для зоны тип отклика 27 (Точка Доступа).

	3
	Установите для двери номер точки доступа (00-31).

	4
	Укажите, предназначен ли передатчик для точки входа или выхода.

	5
	Укажите номер раздела.

	6
	Укажите тип входного устройства: кнопочный  радиопередатчик (05).

	7
	Введите номер контура.

	8
	Зарегистрируйте серийный номер


За подробной информацией обратитесь к разделу Программирование Зон в Руководстве Программиста.
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	Для правильного функционирования кнопкам и другим элементам управления радиопередатчика необходимо присвоить номера. См. РАЗДЕЛ 9: Коды Безопасного Доступа. 

Радиопередатчик не предоставляет доступа к точке, если система находится в режиме тестирования.


Использование Беспроводных Пультов
Беспроводные пульты (5827/5827AP & 5827BD) предоставляют другой способ управления входом и выходом из здания. Они функционируют так же, как алфавитно-цифровые пульты, за исключением случая, когда введен код + # 73. Этот прием предоставляет кратковременный доступ ко ВСЕМ точкам доступа раздела, к которому приписан пульт. Для программирования  беспроводного пульта введите в поле  1*48 номер раздела, к которому приписан пульт.

Управление освещением и электрооборудованием  XE "Access Control of Lighting and Appliances" 
Управление освещением и электрооборудованием может осуществляться, когда происходит событие доступа к точке входа или выхода. Освещение и электрооборудование может автоматически включаться или выключаться, когда подтвержден запрос на вход или выход в точке доступа. Для управления этими устройствами используются реле VISTA-120, либо реле или пусковые механизмы ACS в комплексе с пультами и/или радиопередатчиками, имеющими тип отклика «точка доступа» (27). 

Для программирования управления освещением и электрооборудованием, выполните следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	В Режиме Меню #93 выберите Программирование Выхода.

	2
	Введите все информационные поля для реле.

	3
	Выберите тип выхода: ECP (1) (4204/4204CF) или (2) (X-10).


За подробной информацией обратитесь к разделу Программирование Выхода в Руководстве Программиста.


Использование VISTA-120 для автономного контроля доступа XE "VISTA-128B Plus as Stand-Alone Access Control" 
Система VISTA-120 может использоваться для контроля доступа без соединения с ACS PassPoint или VistaKey.  Пользователь может переключать состояние точки доступа (напр., двери) на 2 секунды, введя Код Пользователя + [0]. 

Чтобы запрограммировать VISTA-120 для автономного контроля доступа, выполните следующие действия:

	Шаг
	Действие

	1
	В Режиме Меню #93 выберите Программирование Выхода.

	2
	Установите тип выхода 1 или 2.

	3
	Для типа 1, введите ECP-адрес и номер реле.

	4
	Для типа 2, введите коды здания и помещения (единицы).

	5
	Введите номер реле в поле 1(76 (настройки раздела).


За подробной информацией обратитесь к разделу Программирование Выхода в Руководстве Программиста
.

Программирование подключений панели XE "Panel Linking" 
	Шаг
	Действие

	1
	В Режиме Меню #93 войдите в меню Программирование Устройств и установите для Модуля Подключения Панели (Panel Link Module, PLM) Тип Устройства 10. 

	2
	Чтобы обеспечить управление PLM,  установите для зоны 8xx тип отклика 05, где “xx” = адрес модуля. Чтобы зона отправляла сообщения на центральную станцию, убедитесь, что коду сообщений зоны присвоено ненулевое значение.

	3
	Чтобы обеспечить управление PLM, подключенных к другим устройствам контроля,  в Программировании Зон установите для этих модулей тип отклика 14. Также, введите номер ID панели. Номер ID должен совпадать с номером ID, введенным в меню Программирование Устройств на панели управления, к которой подключена PLM. Чтобы зона отправляла сообщения на центральную станцию, убедитесь, что коду сообщений зоны присвоено ненулевое значение.
Необходимозапрограммировать тип входа на 00.


За подробной информацией обратитесь к разделу Программирование Устройств и Программирование Зон в Режиме Меню #93  в Руководстве Программиста.

Программные установки для проверки визуальной предупредительной сигнализации 

 XE "Video Alarm Verification" 
Запрограммируйте реле 4204 следующим образом:

Тип Устройства = 4

Тип Реле = 1 (ECP)

ECP-адрес  = (адрес модуля)

Номер Реле = (фактический адрес реле на модуле)

Реле “A” (подтверждение разъединения):

действие = 1 (закрыть на 2 секунды)

начальный тип зоны = 60 (тестирование сигнализации)

конечный тип зоны = 60 (тестирование сигнализации)

Реле “B” (удержание линии):

действие = 2 (stay closed)

начальный тип зоны = 60  (тестирование сигнализации)

конечный тип зоны = 57  (в поле 1*75 вводится yyy секунд; установите 6 сек.)

Реле “C” (камера):

действие = 1 (закрыть на 2 секунды)

стартовое событие = 1 (сигнал тревоги)

стартовый список зон = “n” (номер списка зон, содержащий зоны камер для этого реле)

Программирование Информационных Полей (полей данных)
*30 =
(мультичастотный набор)

*33 = 
основной телефонный номер

*41 = 
0 (использовать EOLR)

*45 = 
1 (контактный ID)

*81 = 
разрешить отмену сообщений для передачи тестовых кодов (9-й ввод)

*84 = 
00 (промежуточный датчик отключен)

1*66 =
0 (запретить отключение звуковых сигналов на время операции тестирования)

1*67 =
1 (также должно быть установлено, чтобы гарантировать, после передачи сигнала тревоги на монитор будет отправлено сообщение о Contact ID report Event 609 (отчет об идентификаторе контакта, событие 609)

1*75 =
006 (6 секунд)

ПРИМЕЧАНИЕ: Должен быть запрограммирован список зон, содержащий все зоны, охраняемые камерой, которая управляется от реле.

РАЗДЕЛ 5
Описание информационных полей XE "Data Field Descriptions" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
О программировании информационных полей
В этом разделе перечислены по возрастанию номера информационные поля панели управления. Номера полей содержатся в левом столбце, далее следует столбец «Названия и Значения», в котором перечислены допустимые значения каждого поля. Опытные инсталляторы могут просто руководствоваться этим столбцом при программировании информационных полей.  Столбец «ОПИСАНИЕ» содержит дополнительную информацию и при необходимости, специальные примечания.

ПРИМЕЧАНИЕ: Значения по умолчанию см. в Руководстве Программиста. Они не приводятся в данном разделе.
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	При записи данных для инсталляции воспользуйтесь Руководством Программиста.


Программирование Информационных Полей
Программирование информационных полей включает в себя ввод правильных данных в каждое поле. Для начала программирования введите код инсталлятора + 8 + 0 + 0 + 0.

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	*00
	Код инсталлятора 

Введите 4 цифры, 0-9
	Код инсталлятора – 4-значный код, зарезервированный для компании, осуществляющей инсталляцию. 

Это единственный код, позволяющий войти в Режим программирования с пульта. Этот код не может использоваться для снятия системы с охраны, если он не использовался для постановки системы на охрану. Этот код не может использоваться для повторного входа в Режим программирования, если выход из Режима программирования был выполнен с помощью команды *98.

	

	*01
	Master-код разрешает код инсталляции

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, то ввод мастер-кода + OFF открывает 15-секундный временной интервал, в течение которого может быть использован код инсталлятора (требование для Норвегии).

	

	*03
	Конечная установка контактов  XE "Final Contact Set" 
0 = запретить
1 = разрешить
	 Если разрешено, задержка сигнализации выхода будет бесконечно большой, а система будет в состоянии ожидания в течение 5 секунд после того как дверь открылась и закрылась, или закрылась ранее открытая дверь, если это условие было введено до постановки на охрану.

	

	*04
	Отмена авт. обхода маршрута выхода

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, 2-я попытка постановки на охрану в течение 15 секунд после постановки системы на охрану вызовет блокировку автоматического обхода неопечатанных зон ограбления и вывод на дисплей списка открытых зон (требование для Швеции). 

	

	*05
	Постановка на охрану при разряде батареи XE "Arm with Low Battery" 
0 = запретить (требование ANPI)
1 = разрешить 

	Если разрешено, пользователь может поставить систему на охрану при низком уровне заряда батареи.

	

	*06
	Сигнал тревоги при сбое в Зоне типа 5 

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, сбой в зоне 5 (тампер)  вызывает сигнализацию тревоги в любом состоянии (поставлено на охрану или снято с охраны).

Если запрещено, сбой в зоне 5 (тампер)  вызывает сигнализацию сбоя в системе, снятой с охраны и  сигнализацию тревоги в системе, поставленной на охрану.

	

	*07
	Постановка на охрану при сбое на маршруте выхода

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, допускается постановка на охрану при наличии сбоя в зонах на маршруте выхода (типы зон 1, 2, 4, and 10), причем сбойная ситуация, остающаяся в зоне любого из этих типов, по истечении задержки сигнализации выхода приведет к сигналу тревоги ограбления. (При постановке на охрану в режиме STAY/INSTANT, это относится только к зонам типов 1 и 2) .

Если также разрешено поле 1*20, то вместо сигнала тревоги выполняется автоматический обход зоны. 

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	*08
	Автоактивация сирены XE "Self Activating Siren Output" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, сирена включена в нормальном состоянии и отключается по сигналу тревоги (требование ANPI).

Если запрещено,  сирена выключена в нормальном состоянии и включается по сигналу тревоги.

	

	*09
	Задержка входа #1 XE "Entry Delay #1"  (настройка раздела)

Введите 01-15, умножить на 15 секунд. 

00 = нет задержки.
	Задержка входа определяет временной интервал, в течение которого пользователю разрешен повторный вход в здание через дверь, запрограммированную как вход с задержкой сигнализации, и выключение системы без подачи сигнала тревоги. Система должна быть выключена в течение этого времени, в противном случае будет выдан сигнал тревоги.  

	

	*10
	Задержка выхода #1 XE "Exit Delay #1"  (настройка раздела)

Введите 01-15, умножить на 15 секунд. 

00 = нет задержки.
	Задержка выхода определяет временной интервал, в течение которого пользователю разрешен выход из здания через дверь, запрограммированную как вход/выход с задержкой сигнализации, после постановка системы на охрану без отключения сигнала тревоги.

	

	*11
	Задержка входа #2 XE "Entry Delay #2"  (настройка раздела)

Введите 01-15, умножить на 15 секунд. 

00 = нет задержки.
	Задержка входа #2 используется для вторичного входа, для которого требуется более длительная задержка, чем Задержка входа #1.  

	

	*12
	Задержка выхода #2 XE "Exit Delay #2"  (настройка раздела)

Введите 01-15, умножить на 15 секунд. 

00 = нет задержки.
	Задержка выхода #2 используется для вторичного входа, для которого требуется более длительная задержка, чем Задержка выхода #1. 

	*13
	Блокировка звукового сигнала (настройка раздела)

 Введите 01-15, умножить на 1 минуту.

	Определяет продолжительность времени, в течение которого будут  звучать все сигналы тревоги на внешнем динамике и на пульте. Для сигналов пожарной тревоги, это значение может быть изменено опцией Запрещение Блокировки Пожарной Тревоги (поле *21).

	

	*14
	Время отклика зоны 9 

0 = нормальный отклик (350 мс)

1 = быстрый отклик (10 мс)
	Если установлен «быстрый отклик», то реагирует на устройства с быстрым откликом, подключенные к зоне 9.

	

	*15
	Использование переключателя

Введите номер раздела (1-8) для переключателя 

Введите 0, если переключатель не используется
	Для переключателя требуется использовать проводку контура зоны 7 (зона 7 не может использоваться как зона защиты) Формирователи напряжения сигналов паники и тревоги (J7) автоматически становятся статусными выходами для светодиодов ARMING и READY на переключателе.

При использовании переключателя зоне 7 автоматически присваивается тип зоны 10. События открытия/закрытия передаются как сообщения пользователя  “0”, если это разрешено в поле *40.

	

	*16
	Звонок при постановке на охрану (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, в конце задержки выхода выдается внешний звуковой сигнал длительностью ½ секунды («звонок») (или после рассоединения от центральной станции, если отправляется сообщение о закрытии).

	

	*17
	Звуковой сигнал при сбое питания XE "AC Mains Loss Keypad Sounding" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, при сбое напряжения питания выдается звуковой сигнал пульта (короткий гудок) (звуковой сигнал выдается примерно через 2 минуты после фактического сбоя питания).

	

	*18
	Индикация подачи питания XE "Mains Presence Display" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, включается индикатор наличия напряжения питания (AC) в нижнем правом углу пульта.

	

	*19
	Рандомизировать сигналы сбоя питания XE "Randomise AC Mains Loss Report" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, рандомизирует сообщения о сбое питания в пределах от 30 до 60 минут после фактического сбоя питания. 

Если запрещено, сообщение о сбое питания выдается примерно через 2 минуты после фактического сбоя питания.

Выбор этой опции помогает предотвратить перегрузку центральной станции сообщениями о сбое питания при временном отсутствии освещения.

	

	*20
	Код телефонного модуля XE "Telephone Module Phone Code" 
1-9 = первая цифра кода доступа

( или # = вторая цифра кода доступа (ввести # +11 для “(”, или # +12 для “#”)

Чтобы запретить, ввести 00 для первой цифры
	Если используется Голосовой Модуль 4286, введите 2-значный телефонный код для доступа к системе.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	*21
	Запрещение блокировки Пожарной Тревоги  XE "Prevent Fire Timeout" 
0 = запретить (блокируется)

1 = разрешить (не блокируется)
 
	Если разрешено, блокировка звукового сигнала тревоги отсутствует для всех зон, независимо от раздела, поэтому сигнал пожарной тревоги звучит до сброса системы. 

Если запрещено, (есть блокировка), сигнал выдается в течение нормального времени включения динамика ограбления (поле (13).

	

	*22
	Разрешение паник пульта  XE "Keypad Panic Enables" (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, в этом разделе могут использоваться паники пульта (зоны 995, 996, и 999).  В этом поле вводятся 3 значения, одно для каждой паники.

	

	*23
	Множественная сигнализация тревоги (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, разрешает выдачу более одного сигнала тревоги в данной зоне, поставленной на охрану. 

ПРИМЕЧАНИЕ: такие множественные звуковые сигналы выдаются не чаще, чем разрешено запрограммированным значением длительности сигнала тревоги. Эта опция не влияет на число сообщений,  передаваемых по линиям связи. 

	

	*24
	Игнорировать тампер в расширенной зоне

0 = запретить (обнаруживать тампер)
1 = разрешить (не обнаруживать тампер)
	Если запрещено, система отслеживает тамперы в расширенных зонах. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Применимо только для определенных датчиков в контуре поллинга, имеющих переключатели тампера, или передатчиков серии 5800.

	

	*25
	Переключение отклика триггера ограбления типа 8 XE "Burglary Trigger for Response Type 8" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, разрешает переключение выходного напряжения на выводе 3 разъема J7 для включения типа отклика 8 (круглосуточный вспомогательный). 

	

	*26
	Выборочные  XE "Intelligent Test Report" сообщения тестирования

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, сообщение о тестировании не отправляется, если со времени последнего сообщения о тестировании было отправлено какое-либо другое сообщение. 

Если запрещено, сообщения о тестировании отправляются с установленным интервалом, независимо от отправки других сообщений. 

	

	*27
	Интервал сообщений тестирования  XE "Test Report Interval" 
Введите интервал сообщений тестирования в часах (001-999).

Введите 000 для выдачи сообщения тестирования.
	Если нужен отчет о тестировании, введите код теста в поля *81 и *82. Установите время первого отчета в поле *83.

	

	*28
	Возврат в последнее состояние XE "Power-Up in Previous State" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система после включения питания возвращается в состояние, в котором она находилась перед полным прекращением подачи питания.

Если запрещено, по включении питания система всегда снята с охраны.  

ПРИМЕЧАНИЕ: если после подачи питания система поставлена на охрану, снять систему с охраны нельзя ни с уровнем авторизации 0, ни с уровнем 5. 

	

	*29
	Быстрая Постановка на охрану (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, позволяет ставить охранную систему на охрану в режимах AWAY, STAY, INSTANT и MAXIMUM, используя клавишу [#] вместо кода пользователя. 

Ссистема, поставленная на охрану, сообщает о закрытии двери как Пользователь 0, если  в данном разделе для Пользователя #2 (обычно пользователь уровня Master) разрешена отправка сообщений открытия/закрытия.  

При использовании Быстрой постановки на охрану, система не может быть снята с охраны с помощью кода инсталлятора и кода авторизации уровня 5. 

	

	*30
	Мультичастотный или импульсный набор XE "Multifrequency or Rotary Dial" 
0 = импульсный
1 = мультичастотный
	Выбор способа набора телефонного номера 
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	Если Вы выбрали мультичастотный метод, убедитесь, что абонент заказал и оплатил этот сервис. Обратите внимание, что независимо от того, разрешен мультичастотный набор номера или нет, соединение посредством DTMF (ADEMCO High Speed, 4 + 2 Express, ADEMCO Contact ID) остается в силе.  См. поле 1*33, мультичастотный набор с с резервированием десятичного импульсного набора

	
	

	

	*31
	Код доступа к частной АТС XE "PABX Access Code" 
Введите 00-09; B-F (11-15)
	В этом поле вводится до 4-х двузначных чисел, обозначающих префикс для выхода на внешнюю телефонную линию. Если это не требуется, не вводите никаких значений и переходите к следующему полю.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	*32
	Номер счета основного абонента XE "Primary Subscriber’s Account Number"  (настройка раздела)

Введите 00-09; B-F (11-15)
	Введите 3- или 4-значный (в зависимости от формата сообщения) номер счета основного абонента. В каждом номере требуется ввод двух цифр, для того, чтобы позволить ввод шестнадцатеричных чисел (B-F). Если будет использоваться 3-значный номер счета, введите цифры только в первые 3 позиции, и  * в четвертой позиции. 

	

	*33
	Основной телефонный номер XE "Primary Phone Number" 
Введите 0-9; #11 для *, #12 для #, #13 для 2-секундной паузы.
	Введите основной телефонный номер центральной станции, до 17 цифр. По этому номеру контрольная аппаратура будет отправлять сообщения о сигналах тревоги и состоянии системы на центральную станцию. Не заполняйте неиспользуемые позиции. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Резервная доставка сообщений работает только если введен дополнительный телефонный номер.

	

	*34
	Дополнительный телефонный номер  XE "Secondary Phone Number" 
Введите 0-9; #11 для *, #12 для #, #13 для 2-секундной паузы.
	Введите дополнительный телефонный номер, до 17 цифр. Дополнительный номер используется в случае, когда соединение по основному номеру не удалось установить, или желательно использование раздельной/двухканальной доставки сообщений. Не заполняйте неиспользуемые позиции. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Если это поле установлено, номер счета дополнительного абонента (поле *90) также должен быть установлен. 

	

	*35
	Телефонный номер  XE "Secondary Phone Number" 

 XE "Download Phone Number" для загрузки

Введите 0-9; #11 для *, #12 для #, #13 для 2-секундной паузы.
	Введите телефонный номер для удаленной загрузки, до 17 цифр. Не заполняйте неиспользуемые позиции.

ПРИМЕЧАНИЕ: Это поле нужно только в случае использования удаленной загрузки.

	

	*36
	Идентификационный номер (ID) загрузки

Введите двузначные числа в следующем виде:

00=0
01=1
02=2
03=3
04=4
05=5

06=6
07=7
08=8
09=9
10=A
11=B

12=C
13=D
14=E
15=F
	Введите восемь цифр. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Это поле нужно только в случае использования удаленной загрузки.

	

	*37
	Разрешение команд загрузки XE "Download Command Enables" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Разрешение функции означает, что Вы имеете возможность выполнить эту функцию посредством программы удаленной загрузки ADEMCO Compass. 

Имеются следующие функции: выключение номеронабирателя; выключение (Shutdown)  системы; ограниченный доступ*; удаленный обход; удаленное снятие с охраны (Disarm); удаленная постановка на охрану (Arm); удаленное считывание программы; удаленная загрузка программы.

*Ограниченный доступ загрузчика в системе, поставленной на охрану: может только активизировать разделы, снятые с охраны, прочитать журнал программ/событий, передавать команды реле и запрашивать статус.

	

	*38
	Запрет обхода зоны XXX (настройка раздела)

Введите номер зоны (001-128). 

Введите 000 если обход разрешен для всех зон.
	Введите 3-значный номер зоны, обход которой запрещен. 
Эта опция не влияет на пожарные зоны, поскольку их обход запрещен системой. 

	

	*39
	Сообщения о постановке и снятии охраны с кодом инсталлятора XE "Enable Open/Close Report for Installer Code"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, во всех случаях постановки раздела на охрану или снятия с охраны с помощью кода инсталлятора  на центральную станцию отправляется сообщение о событии открытия/закрытия.  

	

	*40
	Сообщения о постановке и снятии охраны с помощью переключателя  XE "Enable Open/Close Report for Keyswitch" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, во всех случаях постановки раздела на охрану или снятия с охраны с помощью переключателя на центральную станцию отправляется сообщение о событии открытия/закрытия.

	

	*41
	Нормально замкнутые или терминирование линии (EOLR) (Зоны 2-8) XE "Normally Closed or EOLR (Zones 2-8)" 
0 = используются терминирующие резисторы

1 = нормально замкнутые устройства
	Если 0, в зонах 2-8 должны использоваться терминирующие резисторы линий (EOLR). 

Если 1,  терминирующие резисторы не используются и допускается использование только нормально замкнутых устройств.

	

	*42
	Блокировка пожарного реле XE "Suppress Fire Relay" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, в случае пожарной тревоги система не активизирует устройство 4204 или Powerline Carrier.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	*43
	Отмена беспроводной сирены при пожарной тревоге

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, в случае пожарной тревоги система не активизирует беспроводную сирену.

	

	*44
	Счетчик звонков XE "Ring Detection Count" 
Ввести 00 для запрета счетчика звонков. 

Ввести 01-14 для числа звонков of 1-14. 

Ввести 15 для отмены автоответчика
	Применимо только при  (или) если будет использоваться загрузка, инициируемая с удаленного терминала. 

ПРИМЕЧАНИЯ: 

Не вводите 00, если установлен модуль 4286 или TeleCommand XE "TeleCommand" .

В режиме автоответчика, вызывающий абонент должен дать один звонок, положить трубку и повторить вызов в течение 30 секунд. Система, обнаружив один звонок и последующую отмену, не ответит на первый вызов, но приготовится ответить на первый звонок следующего вызова, который последует в течение 30 секунд (т. е., повторный вызов от загрузчика).

	

	*45
	Основной формат XE "Primary Format" 
0=Low Speed; 1=Contact ID; 2=ADEMCO High Speed; 3=ADEMCO Express
	Введите формат сообщений для основного телефонного номера. 

	

	*46
	Низкоскоростной формат (основной) XE "Low Speed Format (Primary)" 
0 = низкоскоростной ADEMCO 

1 = Sescoa/Radionics
	Введите формат низкоскоростного соединения для основного телефонного номера.

	

	*47
	Дополнительный формат  XE "Secondary Format" 
0 =низкоскоростной; 1=Contact ID; 2= высокоскоростной ADEMCO; 3=ADEMCO Express
	Введите формат сообщений для дополнительного телефонного номера. 

	

	*48
	Низкоскоростной формат (дополнительный) XE "Low Speed Format (Primary)"  XE "Low Speed Format (Secondary)" 
0 = низкоскоростной ADEMCO 

1 = Sescoa/Radionics
	Введите формат низкоскоростного соединения для дополнительного телефонного номера.

	

	*49
	Проверка контрольной суммы XE "Checksum Verification" 
Введите две цифры, одну для основного канала и одну для дополнительного 

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система вставляет контрольную сумму в сообщения как основного, так и дополнительного формата, чтобы подтвердить сообщение для приемника без необходимости проводить два цикла отправки сообщения. Опция действительна для сообщений формата 3+1, 4+1, и 4+2. 

	

	*50
	Выбор аппаратуры Sescoa/Radionics 

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, выбирается оборудование Radionics, использующее шестнадцатеричный формат 0-9, B-F.

Если запрещено, выбирается Sescoa,  использующий только десятичные цифры (0-9). 

ПРИМЕЧАНИЕ: Опция распространяется как на основной, так и на дополнительный номер.

	

	*51
	Двойные сообщения

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, все сообщения отправляются как на  основной, так и на дополнительный номер. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Если используется опция Разделения Сообщений 1 (1*34), то сообщения о сигналах тревоги отправляются на оба номера, в то время как остальные сообщения  отправляются только на дополнительный номер.  Если для опции Разделения Сообщений выбрано значение 2,  сообщения о сигналах тревоги отправляются на оба номера,  сообщения об открытия/закрытия и о тестировании  отправляются только на дополнительный номер, а все остальные сообщения отправляются на основной номер.  

	

	*52
	Стандартный и расширенный основной формат XE "Standard/Expanded Reporting Primary" 
0 = запретить
1 = разрешить
	В этом поле вводятся шесть значений: Alarm (тревога), Restore (восстановление), Bypass (обход), Trouble (сбой), Open/Close (открытие/закрытие), Low Battery (разряд батареи). Если опция разрешена и в поле *45 выбран низкоскоростной формат, на основной номер отправляются расширенные сообщения.

ПРИМЕЧАНИЕ: Расширенный формат отменяет выбор формата  4+2.

	

	*53
	Стандартный и расширенный дополнительный формат  XE "Standard/Expanded Reporting Secondary" 
0 = запретить
1 = разрешить
	В этом поле вводятся шесть значений: Alarm (тревога), Restore (восстановление), Bypass (обход), Trouble (сбой), Open/Close (открытие/закрытие), Low Battery (разряд батареи). Если опция разрешена и в поле *47 выбран низкоскоростной формат, на дополнительный номер отправляются расширенные сообщения. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Расширенный формат отменяет выбор формата  4+2.

	

	*54
	Максимальное число попыток соединения XE "Maximum Number of Dialler Attempts" 
Введите (1-8).
	Введите максимальное число попыток установить соединение для отправки сообщений на центральную станцию.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	*55
	Код страны XE "Telephone System Selection" 
00 =Латинская Америка, Испания, Италия, Восточная Европа, Китай 

01 = Австралия 

02 = Бельгия 

03 = Дания 

04 = Финляндия 

05 = Франция 

06 = Нидерланды 

07 = Норвегия 
08 = Швеция 
	Введите код страны для правильного выхода в телефонную сеть. 

ПРИМЕЧАНИЕ: выбор значений 01 – 07 требует специальной конфигурации аппаратуры.

	

	*56
	Использовать данные Contact ID (идентификатор контакта) на шине переключателя для альтернативной среды передачи сообщений вместо Digicom XE "Contact ID Data on Keypad Bus for Alternative Communications Media Reporting Instead of  Digicom" 
0 = запретить
1 = разрешить
	

	

	*57
	Использовать данные Contact ID (идентификатор контакта) на шине переключателя для альтернативной среды передачи сообщений в случае сбоя Digicom  XE "Contact ID Data on Keypad Bus for Back-up Alternative Communications Media Reporting if Digicom Fails" 
0 = запретить
1 = разрешить
	

	

	*58
	Категории сообщений для центральной станции #1 

0 = запретить
1 = разрешить
	Выберите, какие сообщения с идентификатором контакта будут транслироваться на шину пульта для абонента #1. Сообщения могут быть следующих типов: Alarm (тревога), Trouble (сбой), Bypass (обход), Open/Close (открытие/закрытие), System Conditions (системные события), Test Reports (сообщения тестирования).

	

	*59
	Категории сообщений для центральной станции #2  XE "Selection of Contact ID Message Data on Keypad Bus for Subscriber ID #2" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Выберите, какие сообщения с идентификатором контакта будут транслироваться на шину пульта для абонента #2. Сообщения могут быть следующих типов: Alarm (тревога), Trouble (сбой), Bypass (обход), Open/Close (открытие-закрытие), System Conditions (системные события), Test Reports (сообщения тестирования). 

	

	*60
	Сообщение о подтверждении сигнала тревоги XE "Verified Alarm Report Enable" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, при возникновении двух сигналов тревоги ограбления в течение 45 минут отправляется специальное сообщение с идентификатором контакта (требование для Швеции).

	

	*61
	Contact ID(идентификатор контакта) версии Robofon  XE "Robofon Version of Contact ID" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система использует идентификатор контакта версии Robofon (требование для Швеции).

	

	*79
	Сообщения о восстановлении для типов зоны 1-8 XE "Zone Type Restores for Zone Types 1-8" 
0 = запретить
1 = разрешить
	В поле вводятся восемь значений, одно для каждого типа зоны. Выберите, зоны каких типов будут отправлять сообщения о восстановлении (Restore). 

	

	*80
	Сообщения о восстановлении для типов зоны 9 и 10 XE "Zone Type Restores for Zone Types 9, and 10" 
0 = запретить
1 = разрешить
	В поле вводятся два значения, одно для каждого типа зоны. Выберите, зоны каких типов будут отправлять сообщения о восстановлении (Restore). 

	

	*83
	Время первого сообщения о тестировании XE "First Test Report Time" 
Введите день 00-07 (01 = понедельник)

Введите час 00-23 

Введите минуты 00-59 
	Выберите день и время отправки первого сообщения о тестировании. Введите 00 во всех позициях, если  сообщение о тестировании должно быть отправлено сразу после выхода. Введите 00 в поле дня, если  сообщение должно быть отправлено в ближайшее указанное время. 

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	*84
	Подавление датчиков перемещения Suppression XE "Intermittent Sensor Suppression"  (настройка раздела)

Введите 01-15. 

Введите 00 для неограниченного числа сообщений
	Эта опция ограничивает число сообщений (тревоги или сбоя), передаваемых конкретным каналом в системе, поставленной на охрану. 

	

	*85
	Разрешить номеронабирателю сообщения о панике и принуждении  XE "Enable Dialer Reports for Panics & Duress" (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	В этом поле вводятся следующие четыре значения: Зона 995, 996, 999, Разрешение принуждения для всех разделов, для которых желательны сообщения о паниках и принуждении.

	

	*86
	Сообщения и протоколирование зоны 23 XE "Report/Log Zone Type 23" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, сбои в зоне типа 23 сообщаются по линии связи и заносятся в журнал событий.

	

	*87
	Предупреждение при задержке входа (настройка раздела)

0 = 3 коротких гудка

1 = постоянный гудок
	Выберите тип предупреждения, выдаваемого во время задержки сигнализации выхода.

	

	*88
	Задержка линии связи для тревоги (настройка раздела)

0 = без задержки

1 = 16-секундная задержка
	Выберите величину задержки линии связи при тревоге ограбления, если она требуется. 

	

	*89
	Время отправки сообщений о восстановлении
0 = немедленно

1 = после блокировки сирены
2 = после снятия с охраны
	Выберите время отправки сообщений о восстановлении от сигнала тревоги. 

	


	*90
	Номер счета дополнительного абонента (настройка раздела)

Введите  00-09; B-F (11-15)
	Введите 3- или 4-значный (в зависимости от формата сообщения) номер счета дополнительного абонента. В каждом номере требуется ввод двух цифр, для того, чтобы позволить ввод шестнадцатеричных чисел (B-F). Если будет использоваться 3-значный номер счета, введите цифры только в первые 3 позиции, и  * в четвертой позиции.  
ПРИМЕЧАНИЕ: Это значение должно быть установлено, если используется дополнительный телефонный номер (поле *34). Этот номер счета может совпадать с основным.  

	

	1*00
	Сообщения Contact ID (идентификатор контакта) в формате ASCII через  XE "Contact ID Reporting in ASCII Through Printer Port" порт принтера

0 = принтер – не ISDN
1 = ISDN + вызов

2 = только ISDN
3 = вызов, если ISDN не работает
	Выберите опции порта принтера для распечатки журнала событий. 

	

	1*01
	ACK (подтверждение) для сообщений Contact ID (идентификатор контакта) в формате ASCII  XE "ASCII Contact ID Reporting with or without ACK" 
0 = ACK 
1 = ACK не требуется
	Если используется порт принтера для распечатки журнала событий, укажите, требуется ли сигнал подтверждения (ACK). 

	

	1*02
	Скорость порта принтера 

0 = 1200

1 = 2400

2 = 4800
	Выберите скорость порта принтера. 

	

	1*05
	Обход пожарных зон 

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система допускает обход пожарных зон.

	

	1*06
	Отмена вывода в системе XE "Suppress All Keypad Displays When System is Armed" , поставленной на охрану

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система, поставленная на охрану подавляет вывод на дисплеи всех пультов, включая сообщения тревоги, сбоя и т. д.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если опция разрешена, не выводятся запросы на снятие с охраны, в том числе на глобальное  снятие с охраны. Кроме того, подавляются голосовые сообщения на всех устройствах (за исключением 5804BDV).

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	1*07
	Воспроизведение проверки или отказа  XE "Check or TBLE Display" 
0 = CHECK

1 = TRBL
	Выберите, какое сообщение будет выводиться на дисплей при возникновении сбойной ситуации, TRBL (сбой) или CHECK (проверка).

	

	1*08
	Не использовать индикацию постановки на охрану XE "Suppress Use of Armed LED on Keypads" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система не использует светодиод (LED) для индикации постановки на охрану. Предназначено для стран, где красный индикатор используется только для сигнала тревоги. 

	

	1*09
	Не показывать состояние системы XE "Suppress All Keypad Displays When System is Armed" , поставленной на охрану  XE "Suppress Keypad Arming Status Indications When System is Armed" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система, поставленная на охрану подавляет всю индикацию состояния, но тревога, сбой и т. п. будут отображаться.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если опция разрешена, не выводятся запросы на снятие с охраны, в том числе на глобальное  снятие с охраны. Кроме того, подавляются голосовые сообщения на всех устройствах (за исключением 5804BDV). Индикация постановки на охрану НЕ подавляется на Master-консолях.

	

	1*10
	Блокировка сообщений пожарной тревоги на дисплее XE "Fire Display Lock" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если выбрана блокировка дисплея, система выводит на дисплей сообщение о первой пожарной тревоге, а для вывода остальных сообщений пожарной тревоги пользователь должен нажать клавишу [*]. В противном случае, на дисплее прокручиваются все сообщения пожарной тревоги.

	

	1*11
	Раздел общей области 1  XE "Common Area 1 Partition" 
Введите 1-8

0 = нет
	Введите раздел общей области 1.

	

	1*12
	Воздействие на общую область 1 XE "Affects Common Area 1"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, снятие данного раздела с охраны вызывает снятие с охраны общей области 1.

ПРИМЕЧАНИЕ: Данный раздел должен быть поставлен на охрану, чем будет поставлена на охрану общей области 1.

	

	1*13
	Постановка на охрану общей области 1 XE "Arms Common Area 1"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, постановка на охрану данного раздела вызывает попытку системы автоматически поставить на охрану общей области 1. Чтобы разрешить эту опцию, поле 1*12 также должно быть разрешено (настройка раздела).

ПРИМЕЧАНИЕ: Общей области 1 не может быть поставлена на охрану до тех пор, пока не поставлены на охрану все разделы, запрограммированные на  “Воздействие” (поле 1*12).

	

	1*14
	Раздел общей области 2  XE "Common Area 1 Partition" 
Введите 1-8

0 = нет
	Введите раздел общей области 2.

	

	1*15
	Воздействие на общую область 2 XE "Affects Common Area 1"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, снятие данного раздела с охраны вызывает снятие с охраны общей области 2.

ПРИМЕЧАНИЕ: Данный раздел должен быть поставлен на охрану, чем будет поставлена на охрану общей области 2.

	

	1*16
	Постановка на охрану общей области 2 XE "Arms Common Area 1"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	 Если разрешено, постановка на охрану данного раздела вызывает попытку системы автоматически поставить на охрану общей области 2. Чтобы разрешить эту опцию, поле 1*15 также должно быть разрешено (настройка раздела).

ПРИМЕЧАНИЕ: Общей области 2 не может быть поставлена на охрану до тех пор, пока не поставлены на охрану все разделы, запрограммированные на  “Воздействие” (поле 1*15).

	

	1*17
	Раздел общей области 3  XE "Common Area 1 Partition" 
Введите 1-8

0 = нет
	Введите раздел общей области 3.

	

	1*18
	Воздействие на общую область 3 XE "Affects Common Area 1"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, снятие данного раздела с охраны вызывает снятие с охраны общей области 3.

ПРИМЕЧАНИЕ: Данный раздел должен быть поставлен на охрану, чем будет поставлена на охрану общей области 3.

	

	1*19
	Постановка на охрану общей области 3 XE "Arms Common Area 1"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	 Если разрешено, постановка на охрану данного раздела вызывает попытку системы автоматически поставить на охрану общей области 3. Чтобы разрешить эту опцию, поле 1*18 также должно быть разрешено (настройка раздела).

ПРИМЕЧАНИЕ: Общей области 3 не может быть поставлена на охрану до тех пор, пока не поставлены на охрану все разделы, запрограммированные на  “Воздействие” (поле 1*18).

	


Алгоритм автоматического обхода XE "Auto Bypass Logic" 
В конце задержки сигнализации выхода, если дверь осталась открытой или произошел сбой внутренней зоны, система начинает период задержки сигнализации входа, в течение которого будет включен звонок или сирена и звуковой сигнал пульта. Это дает пользователю время снова войти в здание и снять систему с охраны прежде, чем произойдет или зон (задержка входа не активируется).  Если пользователь не войдет в здание и не снимет систему с охраны, то система будет обходить сбойные зоны входа и выхода и (или) внутренние. Остальная часть системы будет поставлена на охрану. Кроме того, если это запрограммировано, на центральную станцию будет отправлены следующие сообщения:

· Автоматический обход включен пользователем XE "Auto bypass by User"  (не отправляется при использовании высокоскоростного формата ADEMCO) 
· Автоматический обход включен зоной (отправляется как обычный сигнал тревоги при использовании высокоскоростного формата ADEMCO)

· Сообщения обхода
ПРИМЕЧАНИЕ:
Если поле *07 разрешено и поле 1*20 запрещено, то сбойные ситуации, остающиеся на маршруте выхода к концу задержки выхода, вызовут непосредственный сигнал тревоги. Это программируется в полях  1*40 и 1*41.
	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	1*20
	Авт. обход сбойных зон маршрута выхода XE "Auto Bypass Faulted Exit Route Zones" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система автоматически обходит все зоны на маршруте выхода, в которых присутствует сбой в конце задержки выхода. Эта опция должна быть разрешена, если разрешено поле  *07.

	

	1*21
	Сброс задержки выхода XE "Exit Delay Reset" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, при постановке панели на охрану начинается нормальная задержка выхода. После того как пользователь вышел и закрыл дверь, задержка выхода сбрасывается к значению 60 секунд. Если в течение 60-секундного периода входная дверь снова открывается, управляющая панель заново стартует последовательность задержки выхода с запрограммированным временем задержки. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Сброс Задержки Выхода дает пользователю возможность при необходимости вернуться в здание, не вызывая сигнал тревоги.

	


Пересечение зон XE "Cross-Zoning" 
Перекрестное зонирование (т.е. совмещение или пересечение зон) построено таким образом, что нарушение в комбинации из двух зон происходит с разрывом не более 5 минут между зонами (причем первая зона остается нарушенной, пока сигнал не дойдет до второй зоны), что вызывает сигнал тревоги в обеих зонах. Это предотвращает немедленное возникновение тревоги при нарушении одной из зон. 
Вы можете выбрать четыре «связки» пересекающихся зон (программируется в полях 1*22, 1*23, 1*24, и 1*25), имея в виду следующее:

Обе зоны в связке должны защищать одну и ту же область.

При использовании датчиков перемещения в пересечении зон, охраняемые участки обоих устройств должны быть расположены так, чтобы при нарушении  общего охраняемого участка оба модуля сработали одновременно.  
Обе зоны каждой связки должны находиться в одном разделе.

Пожарная зона может пересекаться только с другой пожарной зоной, контролирующей ту же физическую область (см. предупреждение ниже).
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	Ни при каких условиях НЕ ДОПУСКАЙТЕ пересечения пожарной зоны с зоной охраны. Пожарная зона может быть связана только с другой пожарной зоной, и ОБЕ должны контролировать одну и ту же физическую область (не разделяемую стенами или заграждениями). Мы рекомендуем принять за правило, что зазор между пересекающимися пожарными зонами не должен превышать 9 м. 


Условия, влияющие на функционирование пересекающихся зон

Если одна из зон в паре обходится или ей назначен тип отклика 0, то пересечение зон неприменимо. 
Если зона входа/выхода связана с зоной внутренних следящих элементов, убедитесь, что  зона входа/выхода является первой зоной в паре. Это гарантирует, что задержка входа начнется раньше, чем начнет срабатывать внутренняя зона.

Реле, запрограммированное на активацию по нарушению одной из зон, будет активировано не дожидаясь нарушения второй зоны. 

Если реле запрограммировано на активацию как по тревоге, так и по нарушению, то обе зоны должны отреагировать раньше чем активизируется реле, а для деактивизации реле обе зоны должны восстановиться (если реле запрограммировано на деактивизацию при восстановлении зоны (Zone List Restore)).

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	1*22
	Пересекающаяся пара зон 1 XE "Cross Zoning Pair One" 
Введите 001-128

Введите 000,000 если не используется
	Выберите первую пару пересекающихся зон, обе из которых должны зафиксировать нарушение в пределах 5 минут для выдачи сигнала тревоги.

	

	1*23
	Пересекающаяся пара зон 2 XE "Cross Zoning Pair One" 
Введите 001-128

Введите 000,000 если не используется
	Выберите вторую пару пересекающихся зон, обе из которых должны зафиксировать нарушение в пределах 5 минут для выдачи сигнала тревоги.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	1*24
	Пересекающаяся пара зон 3 XE "Cross Zoning Pair One" 
Введите 001-128

Введите 000,000 если не используется
	Выберите третью пару пересекающихся зон, обе из которых должны зафиксировать нарушение в пределах 5 минут для выдачи сигнала тревоги.

	

	1*25
	Пересекающаяся пара зон 4 XE "Cross Zoning Pair One" 
Введите 001-128

Введите 000,000 если не используется
	Выберите четвертую пару пересекающихся зон, обе из которых должны зафиксировать нарушение в пределах 5 минут для выдачи сигнала тревоги.

	

	1*26
	Клавиша Паники или клавиша скорости XE "Panic Button or Speedkey" 
00 = функция паники (для клавиши D key = не используется)

01-32 = номер макроса
	Выберите для клавиш A, B, и C, будет ли система выполнять функцию паники или клавиши скорости при нажатии клавиши. 

Выберите для клавиши D будет ли система выполнять функцию клавиши скорости, или клавиша не используется. 

	

	1*27
	Квант времени интервала проверки сигнала передатчика ВЧ (поле 1*31), 1 час или 2 часа  XE "Field 1*31 RF Transmitter Check-in interval to be Multiple of 1 Hour or 2 Hours" 
0 = 2 часа

1 = 1 час 
	Выберите, на какую величину умножается значение поля 1*31, 1 час или 2 часа  (для совместимости с CENELEC должен быть 1 час).

	

	1*28
	Сигнализация разряда батареи передатчика ВЧ XE "RF Transmitter Low Battery Sound" 
0 = только в системе, снятой с охраны

1 = в системе, поставленной на охрану или снятой с охраны
	Выберите, когда разряд батареи радиопередатчика должен отображаться на дисплее и сопровождаться звуковым сигналом пульта.

	

	1*29
	Сообщ радиопередатчика ВЧ   XE "RF Transmitter Low Battery Reporting" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, в случае разряда батареи радиопередатчика система отправляет на центральную станцию сообщение о сбое.

ПРИМЕЧАНИЕ: При сбое управления передатчиком, сообщение будет отправлено независимо от этой опции.  

	

	1*30
	Интервал проверки приема радиосигнала XE "RF Receiver Supervision Check-in Interval" 
Введите 02-15, умножить на 2 часа (4-30 часов).

00 = запретить проверку.
	Выберите интервал мониторинга сигнала радиоприемниками. 

Если приемник не обнаруживает сигнал в течение указанного времени, следует реакция, указанная для зоны 990 для первого приемника и для зоны 998 для второго приемника, с отправкой соответствующих сообщений. 

	

	1*31
	Интервал проверки сигнала радиопередатчиков XE "RF Receiver Supervision Check-in Interval" 

 XE "RF Transmitter Check-in Interval" 
Введите 02-15, умножить на 2 часа (4-30 часов).

00 = запретить проверку.
	Выберите интервал мониторинга сигнала радиопередатчиков. 

Если один из передатчиков не передает контрольный сигнал в течение указанного времени, возникает сбойная ситуация с отправкой соответствующих сообщений. 

	

	1*32
	Сообщения событий контроля доступа XE "Access Control Dialer Enables" 
0 = запретить
1 = разрешить
	В этом поле вводятся шесть значений: Trace (слежение), Trouble (сбой), Not Used (не используется), Bypass (обход), System (система), Alarm (тревога). Если разрешено слежение (Trace), центральную станцию оповещается о фактах предоставления/отказа доступа.

Для других событий это разрешение отправки сообщения на центральную станцию.

	

	1*33
	Мультичастотный набор с резервированием десятичного импульсного набора  XE "Multifrequency Dialling with Pulse Dial Back-up" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Разрешает переключение линии связи на десятичный импульсный набор, если не удалась первая попытка мультичастотного набора. 

	

	1*34
	Выбор типа раздельной отправки сообщений  XE "Communicator Split Reporting Selection" 
0 = раздельная отправка запрещена
1 = Тревога (Alarm), Восстановление от сигнала тревоги (Alarm Restore) и Отмена (Cancel) направляются на основной номер, остальные на дополнительный

2 = Открытие/Закрытие (Open/Close) и Тестирование (Test)  направляются на дополнительный номер, остальные на основной 

3 = Пожарная Тревога (Fire Alarms) и  Восстановление от сигнала Пожарной Тревоги (Fire Restores), на основной, все остальные на дополнительный 
	Выберите тип раздельной отправки сообщений.

ПРИМЕЧАНИЕ: Комбинации раздельной/двойной отправки сообщений см. в поле *51.

	

	1*35
	Интервал проверки батареи XE "Low Battery Test Interval" 
0 = 13-секундная проверка каждые 4 минуты (требование ANPI)

1 = 1.5-секундная проверка каждые 50 секунд (требование для Норвегии)
	Выберите интервал, с которым система проверяет состояние батареи. 

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	1*36
	Сигнал сбоя CPU  XE "CPU Fail Trigger Output" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, вывод 2 на J7 является выходным сигналом сбоя процессора, любой другой выбор для вывода 2 отменяется (требование CENELEC).

	

	1*37
	TLM в зоне 9 XE "TLM Input on Zone 9" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, монитор сбоя телефонной линии (telephone line fault monitor, TLM) заводится в зону 9.

	

	1*38
	Сброс тревоги тампера пользователем вместо инсталлятора 

0 = запретить (требование ANPI)
1 = разрешить 
	Если разрешено, пользователь может сбросить тревогу тампера.

	

	1*39
	Обход сбоев тампера пользователем вместо инсталлятора  XE "User Bypass of Tamper Faults Instead of Installer Only Bypass" 
0 = запретить (требование ANPI)
1 = разрешить
	Если разрешено, пользователь может обходить сбои тампера.

	

	1*40
	Максимальное число зон раздела, для которых разрешен обход 

Введите 01-15

Введите 00 для неограниченного числа
	Выберите Максимальное число зон раздела, для которых разрешен обход в системе, поставленной на охрану. (Для совместимости с ANPI это не должен быть 00).

	

	1*41
	Зоны обхода или необхода в системе, поставленной на охрану XE "Bypass/Unbypass Zones when Armed" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, зоны могут обходиться или не обходиться, когда система поставлена на охрану.

	

	1*42
	Прекратить ожидание вызова XE "Call Waiting Defeat" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система прекращает ожидание вызова при первой попытке исходящего внешнего вызова как для основного так и для дополнительного номера.  

ПРИМЕЧАНИЕ: После первоначального вызова для отправки сообщения о тревоге, панель может попытаться сделать дополнительный вызов, возможно, для отмены восстановления. Если ожидание вызова не прекращается, оператор центральной станции, пытаясь связаться с охраняемой территорией (чтобы подтвердить тревогу), постоянно слышит звонки и должен отвечать на вызовы.   
Не разрешайте эту опцию, если не используете ожидание вызова.

	

	1*43
	Постоянная подсветка дисплея пульта (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, подсветка дисплея пульта присутствует постоянно. В противном случае, подсветка включается при нажатии клавиши. 
ПРИМЕЧАНИЕ: При нажатии клавиши включается подсветка на всех пультах в этом разделе.

	

	1*44
	Определение тампера пульта

0 = запретить 
1 = разрешить (требование ANPI)
	Если разрешено, при нажатии 21 клавиш с несоблюдением корректной последовательности, (постановка на охрану, снятие с охраны и т. д.), панель управления блокирует все пульты в разделе, в том числе беспроводные. Через 15 минут блокировка автоматически снимается. 

	

	1*45
	Озвучивание задержки выхода (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, пульты системы выдают редкие гудки, пока включена задержка выхода, и переключаются на быстрые гудки в последние 10 секунд этого времени.

	

	1*46
	Использование вспомогательного вывода XE "Auxiliary Output Mode" 
0 = земля (ground start output).

1 = сброс детектора задымления. 

2 = управление вспомогательным динамиком с пульта.

3 = модуль AAV.
	Выберите назначение вывода 1 на J7.

ПРИМЕЧАНИЯ: 

В пределах системы действует применяется только одна функция.

Опция 2 применима только для разделов, разрешенных в поле *15.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	1*47
	Музыкальный сигнал внешней сирены (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система выдает музыкальный сигнал на внешний динамик. 

	

	1*48
	Назначение беспроводного пульта XE "Wireless Keypad Assignment" 
0 = нет 

1-8 = номер раздела
	Выберите раздел, в котором используется беспроводной пульт 5827/5827BD.

	

	1*49
	Отменить звуковой сигнал проверки передатчика XE "Suppress Transmitter Supervision Sound" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, пульт не выдает звуковой сигнал при сбоях проверки передатчика.

	

	1*50
	Ежедневно прибавляемые секунды  XE "Number of Seconds Added per Day" 
Введите 00-30
	Введите число секунд, которое ежедневно добавляется для коррекции часов реального времени, если в поле 1*54 выбран внутренний осциллятор. 

	

	1*51
	Ежедневно вычитаемые секунды  XE "Number of Seconds Subtracted per Day" 
Введите 00-30
	Введите число секунд, которое ежедневно вычитается для коррекции часов реального времени, если в поле 1*54 выбран внутренний осциллятор.

	

	1*52
	Тревога + снятие с охраны вызывает сообщение отмены (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Разрешает отправку сообщений отмены (Cancel), если система была снята с охраны после тревоги, независимо от прошедшего времени. 

Если запрещено, сообщения отмены отправляются только в период блокировки звукового сигнала.

	

	1*53
	Отмена ответного вызова для загрузки

0 = ответный вызов нужен

1 = ответный вызов не нужен
	Выберите, нужен ли ответный вызов с управляющей панели для удаленной загрузки.

	

	1*54
	Внутренняя синхронизация XE "Internal Clock Sync" 
0 = использовать внешнюю синхронизацию

1 = использовать внутреннюю синхронизацию
	Выберите способ синхронизации часов реального времени.

	

	1*55
	Международный формат даты XE "International Date Format" 
0 = запретить (мм/дд/гг)

1 = разрешить (дд/мм/гг)
	Выберите формат даты для журнала событий.

	

	1*56
	Частота напряжения 60 Гц или  50 Гц

0 = 60 Гц
1 = 50 Гц
	Выберите частоту напряжения питания.

	

	

	1*57
	Разрешить глобальную постановку на охрану от кнопки 5800 XE "Enable 5800 RF Button Global Arm" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, постановка системы на охрану и снятие с охраны выполняются в соответствии с глобальными настройками кнопок, сделанными пользователем.

	

	1*58
	Разрешить форсированную постановку на охрану от кнопки 5800 XE "Enable 5800 RF Button Force Arm" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, позволяет форсировать обход всех сбойных зон в системе, поставленной на охрану.  

ПРИМЕЧАНИЕ: Если имеются сбойные зоны, при попытке постановки системы на охрану пульт выдает один гудок после нажатия кнопки. После этого пользователь должен в течение 4 секунд снова нажать кнопку, чтобы форсировать обход этих зон и поставить систему на охрану.

	

	1*59
	Не использовать индикатор состояния, если разрешен переключатель в зоне 7 / Вывести переключатели напряжения XE "Suppress Status LED Output When Zone 7 Keyswitch Enabled/Retain Voltage Trigger Outputs" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система не использует индикатор состояния на пульте и выводит переключатели напряжения на выходы J7.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	1*60
	Зона 5 используется для аудиосигнала

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, зона 5 используется для 2-way аудиосигнала (Audio Alarm Verification, AAV).

ПРИМЕЧАНИЕ: Зона 5 не может использоваться как зона защиты.

	

	1*61
	Выводить на дисплей надпись «Tamper XE "Display Tamper" »

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, на дисплее вводится “Tamper” вместо “Check” или ‘Trbl” (см. поле 1*07).

	

	1*62
	Обнаружение некорректного использования в режиме тестирования  XE "Tamper Detect in Test Mode" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система выходит из режима тестирования и сообщает о некорректном использовании. 

Если запрещено, система остается в режима тестирования и выводит надпись “fault” (сбой).

	

	1*66
	Отключить звуковой сигнал тревоги при использовании AAV XE "Silence Sounder During AAV" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система отключает звуковой сигнал тревоги и пульт, когда используется AAV и включены микрофоны.

	

	1*67
	Проверка видеосигнала тревоги XE "Video Alarm Verification" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система передает код Contact ID 609, и оборудование центральной станции может подготовиться к приему и обработки видеоизображений. 

	

	1*70
	Протоколирование событий XE "Event Log Types" 
0 = запретить
1 = разрешить
	В этом поле вводятся пять значений: Alarm (тревога), Check(проверка), Bypass (обход), Open/Close (открытие/закрытие), System (система). 

Если разрешено, система заносит в журнал события этих типов.

ПРИМЕЧАНИЕ: События также протоколируются в системе PassPoint, если она установлена.

	

	1*71
	12/24 формат протоколирования  XE "12/24 Hour Type Stamp Format" 
0 = 12-часовой

1 = 24-часовой
	Выберите формат времени для записей в системном журнале.

	

	1*72
	Онлайновая распечатка протокола событий XE "Event Log Printer On-Line Mode" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система распечатывает протокол событий по мере их возникновения.

Если запрещено, система распечатывает протокол событий только по запросу.

	

	1*73
	Скорость принтера XE "Printer Baud Rate" 
0 = 1200 (предпочтительная)

1 = 300
	Выберите скорость последовательного порта принтера.

	

	1*74
	Блокировка реле по времени XXX минут

Введите 000-127, умножить на 2 минуты (000-254 минут).
	Эта опция используется для команд управления реле “04/09” по временным событиям в режиме Меню #80, и для команды управления выходом “56” (меню Программирование Выхода в Режиме Меню #93 ).

	

	1*75
	Блокировка реле по времени YYY секунд XE "Relay Timeout YYY Seconds" 
Введите 000-127 секунд.
	Эта опция используется для команд управления реле “05/10” по временным событиям в режиме Меню #80, и для команды управления выходом “57” (меню Программирование Выхода в Режиме Меню #93 ). 

	

	1*76
	Реле контроля доступа (настройка раздела)

01-96 = номер реле
00 = реле не используется.
	Если разрешено, выбранное реле замыкается на 2 секунды, когда пользователь вводит свой код и нажимает 0. 

	

	1*77
	Протоколировать первый служебный сигнал  XE "Log First Maintenance Signal" 
0 = не протоколировать
1 = протоколировать первый служебный сигнал от каждого детектора задымления 
	Выберите, должна ли система протоколировать первый служебный сигнал от каждого детектора задымления. 

	

	2*00
	Число разделов XE "Number of Partitions" 
Введите 1-8.
	Введите число разделов, используемых в системе. 

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	2*01
	Месяцы начала и окончания летнего времени XE "Summer Time Start/End Month" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Введите месяц начала и окончания летнего времени (00-12). 

Введите 00, 00 если в регионе пользователя нет перехода на летнее время.  Стандартные значения для Северной Америки 04,10.

ПРИМЕЧАНИЕ: Летнее время начинается и заканчивается в 2 часа ночи с субботы на воскресенье указанного месяца и недели. 

	

	2*02
	Недели начала и окончания летнего времени  XE "Summer Time Start/End Weekend" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Введите неделю начала и окончания летнего времени в следующем виде: 1=первая; 2=вторая; 3=третья; 4=четвертая; 5=последняя; 6=предпоследняя; 7=третья с конца. Стандартные значения для Северной Америки 1,5.

	

	2*05
	Задержка автоматической постановки на охрану (настройка раздела)

00 = без задержки

01-14, умножить на 4 минуты (задержка на 04-56 минут) 

15 = нет автоматической постановки на охрану
	Это время между окончанием периода постановки на охрану и началом выдачи предупреждений об автоматической  постановке на охрану (поле 2*06).

	

	2*06
	Период предупреждений об автоматической постановке на охрану (настройка раздела)

01-15 ежеминутных предупреждений

00 = нет выдачи предупреждений
	Это время, в течение которого система предупреждает пользователя надписями и звуковыми сигналами пульта о необходимости покинуть здание до автоматической постановке системы на охрану.

	

	2*07
	 Задержка автоматического снятия с охраны (настройка раздела)

00 = без задержки

01-14 умножить на 4 минуты (задержка на 04-56 минут)

15 = нет автоматического снятия с охраны
	Это время между окончанием временного интервала снятия с охраны и началом автоматического снятия системы с охраны.

	

	2*08
	Разрешить форсированную автоматическую постановку на охрану (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, система автоматически обходит все сбойные зоны при попытке автоматической постановки на охрану.

Если запрещено, автоматическая постановка на охрану не произойдет.

	

	2*09
	Сообщения открытия/закрытия по исключающему условию XE "Open/Close Reports by Exception"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, сообщения открытия/закрытия (Open/Close) отправляются только если открытие/закрытие происходит за пределами временных интервалов  постановки на охрану и снятия с охраны. 

ПРИМЕЧАНИЯ: 

Сообщения об открытии также блокируются на время временного интервала закрытия, чтобы избежать возникновения ложной тревоги в случаях, когда пользователь ставит систему на охрану, а затем снова входит в помещение, например, чтобы исправить допущенную ошибку.  

Тем не менее, события открытия и закрытия протоколируются. 

Если ни сообщения открытия, ни сообщения закрытия не должны отправляться, в этом поле должно быть введено 1. 

	

	2*10
	Снятие с охраны возможно только во временных окнах постановки на охрану / снятия с охраны (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, снятие системы с охраны разрешено только в течение временных интервалов  постановки на охрану и снятия с охраны, иначе сигнализируется тревога (если в поле  2*11 введено 1). 

ПРИМЕЧАНИЕ: Это относится только к пользователям с уровнем Оператор. Пользователи уровней Инсталлятор, Мастер и менеджер могут снять систему с охраны в любое время. 

	

	2*11
	Снятия с охраны вне временного окна в случае тревоги XE "Allow Disarm Outside Window if Alarm Occurs" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, в случае тревоги система может быть снята с охраны за пределами программно установленного периода снятия с охраны (открытия). В противном случае, снятие с охраны возможно только в течение этого периода. 

ПРИМЕЧАНИЕ: Используется только если разрешено поле 2*10. 

	

	2*18
	Разрешить команду GOTO для данного раздела XE "Enable GOTO for this Partition"  (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, данный раздел доступен с пульта другого раздела с помощью команды GOTO. 

	

	2*19
	Использовать дескрипторы разделов XE "Use Partition Descriptor" 
0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, нормальный вид дисплея пульта будет включать номер раздела и четырехзначный дескриптор.

	

	ПОЛЕ
	НАЗВАНИЯ И ЗНАЧЕНИЯ
	ОПИСАНИЕ

	

	

	2*20
	Разрешить переключение функций J7 (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Если разрешено, J7 переключает функции в этом разделе.

	

	2*21
	Контрольные импульсы для LRR XE "Supervision Pulses for LRR" 
0 = запретить
1 = разрешить
	В этом поле вводятся три значения: Fire (пожарная тревога), Ограбление (Burglary)/Звуковая паника, Беззвучная паника/Принуждение (Duress).

Если разрешено, контрольное устройство посылает периодические короткие импульсы на LRR  через триггерные сигналы J7 для радиосвязи. LRR по этим импульсам определяет, что соединение с контрольным устройством исправно.

	

	2*22
	Показывать пожарные тревоги в других разделах (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Разрешает сообщать о пожарных тревогах в других разделах на дисплеи пультов данного раздела.

	

	2*23
	Показывать сигналах тревоги ограбления и паники в других разделах (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Разрешает сообщать о сигналах тревоги ограбления и паники в других разделах на дисплеи пультов данного раздела. 

	

	2*24
	Показывать сбои в других разделах (настройка раздела)

0 = запретить
1 = разрешить
	Разрешает сообщать о сбоях в других разделах на дисплеи пультов данного раздела. 

	


	


РАЗДЕЛ 6

Опции планирования

(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Введение в планирование

Общие сведения

Средства планирования позволяют автоматизировать некоторые операции, такие как взятие на охрану, снятие с охраны, обход (пропуск) зон и генерация выходных сигналов реле. 

Cистема использует периоды времени (программируемый период времени со значением времени запуска и останова) для определения планов открытия и закрытия, планов на праздники и отпуска, определяемых пользователем (клиентом) временных планов-графиков и  доступ к планам для пользователей.

Запланированные события программируются c с помощью дружественных пользователю меню программирования (режимы #80, #81, #83 и #93), которые подробно описываются в этом разделе. Эти меню последовательно проводят Вас по возможным опциям.

Автоматическое взятие на охрану  XE Arming 
Cистема может автоматически взять на охрану (режим AWAY) раздел в конце заранее определенного временного периода закрытия (взятия на охрану).Автоматическое взятие на охрану можно задержать 3 способами: путем использования задержки автоматического взятия на охрану, предупреждения об автоматическом взятии на охрану или с помощью ручного увеличения периода закрытия (взятие на охрану) по команде с клавиатуры. 

Система может также автоматически обходить (пропускать) при взятии на охрану любые открытые зоны.

Задержка автоматического взятия на охрану  XE “Auto-Arm Delay” 
Задержка автоматического взятия на охрану обеспечивает отсрочивание («спокойный» период) данной функции. Она начинается в конце период времени закрытия. 

Эта задержка устанавливается в форме 4-минутных приращений, до 56 минут в определяемом разделом поле программы 2*05. По истечению этой задержки, запускается предупреждение об автоматической постановке на охрану. 

Предупреждение об автоматическом взятии на охрану XE “Auto-Arm Warning” 
Предупреждение об автоматическом взятии на охрану обеспечивает генерацию звукового сигнала малой клавиатуры для предупреждения пользователя введении автоматической постановки на охрану. 

Предупреждение может установлено от 1 до 15 минут до   взятия на охрану (в определяемом разделом поле 
программы 2*06.) В течение периода малая клавиатура генерирует сигнал каждые 15 секунд и воспроизводит сообщение “AUTO ARM ALERT.” (предупреждение об автоматическом взятии на охрану).  В течение последних 60 секунд, этот сигнал генерируется через каждый 5 секунд. 

Панель берется на охрану в заключение периода этого предупреждения.

Принудительное взятие на охрану  XE “Force Arm” 
Эта опция приводит к тому, что панель пытается обойти любые зоны с отказами до автоматического взятия на охрану (панель выполняет принудительное взятие на охрану). Данная опция устанавливается в определяемом разделом поле программы 2*08.

Расширенный период времени закрытия  XE “Extend Closing Window” 
Пользователь может вручную задержать может период времени закрытия охраны на 1 или 2 часа. Это выполняется по команде малой клавиатуры (код пользователя + #82), при запросе («подсказке») у пользователя ввода требуемого расширения времени 1 или 2.

Эта опция удобна, если пользователю требуется остаться на работе позже обычного. 

Периоды задержки автоматического взятия на охрану и предупреждения начинаются в конце расширенного времени. 

Автоматическое снятие с охраны  XE “Auto Disarm” 
Система может автоматически снимать раздел с охраны в конце заранее определенного периода времени открытия (снятия с охраны).

Время снятия с охраны может быть задержано путем использования функции задержки автоматического снятия с охраны. 

Задержка снятия с охраны  XE “Disarm Delay” 
Задержка автоматического снятия с охраны  обеспечивает отсрочивание перед автоматическим снятием. Эта задержка добавляется к концу период времени снятия с охраны. 

Задержка устанавливается в форме 4-минутных приращений, вплоть до 56 минут, в определяемом разделом поле программы 2*07.

Ограничение снятия с охраны  XE “Restrict Disarming ” 
Эта опция позволяет пользователям выполнять снятие с охраны только в течение периода времени снятия с охраны и при взятии на охрану (в этом случае пользователю придется снова ввести охраняемые объекты, после ручной установки охраны соответствующего раздела). 

Данная опция устанавливается в определяемом разделом поле программы 2*10. Если поле 2*10 установлено, мы настоятельно рекомендуем установить также поле 2*11.  Это поле позволяет снять раздел с охраны вне периодов взятия на охрану и снятия с нее, если только соответствующий раздел находится в состоянии предупредительной сигнализации. 

Отчеты об исключениях XE “Exception Reports” 
Эта опция обеспечивает отчеты об открытиях и закрытиях только для центральной станции и если взятие на охрану и снятие с нее происходят вне заранее определенных периодов времени открытия и закрытия. 

Эта опция устанавливается в определяемом разделом поле 2*09.

Система может быть запрограммирована для передачи отчетов о не открытии (No Opening) и не закрытии (No Closing), если раздел не охраняется или его охрана снята, в конце соответствующего периода времени.

События, связанные со временем XE “Time Driven Events” 
Путем использования периодов времени, система может автоматически  приводить в действие и обесточивать реле в заранее определенное время, для включения и выключения индикаторов или других устройств. 

Зависящие от времени события могут быть приведены в действие в разное время относительно следующих временных периодов:

· В начале период времени

· В конце период времени

· В течение период времени (установлены в начале периода времени, сброшены в его конце)

· В начале и конце период времени (например, для звуковой сигнализации в начале и конце перерыва для кофе) 

Система может выполнять соответствующие действия ежедневно или только 1 раз (например, включение освещения у подъезда во вторник 2000 г.). 

Эта система обеспечивает также 20-ти программируемых «таймеров», доступных конечному пользователю для срабатывания устройство вывода в заранее установленное время и дни.  

Ограничение доступа пользователей во времени XE “Limitation of Access”  

Доступ пользователя может быть ограничен определенным периодом времени, в течение которого ему разрешается выполнять системные функции. Вне этого времени этот код пользователя не действует.

Система обеспечивает 8-ми планов доступа, каждый из которых состоит из 2-х временных периодов (обычно один для закрытия, а другой для закрытия) на каждый день недели и 2 периода времени для выходных. 

Планы доступа schedules программируются в режиме Меню #80 , и разрешаются для данного пользователя при добавлении кода доступа этого пользователя к системе. 

Если пользователь пытается работать с системой вне этого плана-графика, на экране малой буквенной клавиатуры («альфа клавиатура») воспроизводится сообщение “Access Denied.” (доступ отвергнут).

Определения временного периода XE “Time Window Definitions” 
Планируемые события основаны на периодах времени, которые являются временными периодами, в которые может произойти событие. 

Система обеспечивает до 20 временных периодов, каждый из которых определяется временем запуска (начала) (“Start”) и останова (окончания) (“Stop”). 

Временные периоды совместно используются всеми 8 разделами и применяются при программировании различных планов (открытие и закрытие, ограничение доступа), а также для управления событиями на основе времени. 

Пример планирования

Для пояснения планирования, рассмотрим склад, работающий по следующему расписанию:

	Понедельник – четверг
0900 to 1800

	Пятница
0900 - 2100

	Суббота
1000 - 1600

	Воскресенье
закрыт

	Праздники
закрыт


Предположим, что владельцу требуются следующие временные периоды для того, чтобы служащие могли взять систему на охрану или снять ее с охраны:  

	Понедельник - четверг
	Открыт (без охраны)
	0800 - 0900

	
	Закрыт (с охраной)
	1800 - 1830

	Пятница
	Открыт (без охраны)
	0800 - 0900

	
	Закрыт (с охраной)
	2100 - 2130

	Суббота
	Открыт (без охраны)
	0900 - 1000

	
	Закрыт (с охраной)
	1600 -1630

	Воскресенье и праздники
	Закрыт 
	


Для обеспечения этих планов, необходимо запрограммировать следующие 5 периодов времени:

	Период времени
	На-чало
	Окон-чание 
	Назначение

	1
	0800 
	0900 
	Период открытого состояния с понедельника по пятницу

	2
	0900
	1000 
	Период открытого состояния в субботу

	3
	1600
	1630 
	Период закрытого состояния в субботу

	4
	1800 
	1830
	Период закрытого состояния с понедельника по пятницу

	5
	2100 
	2130 
	Период закрытого состояния в пятницу


Используя режим Меню #80 (описывается при программировании плана открытия и закрытия (Op/Cl), путем присвоения каждого временного периода дню недели (эти периоды вводятся в форме 2-х цифр))

	Пн
	Вт
	Ср
	Чт
	Пт
	Суб
	Вс
	Пра

	Op/Cl
	Op/Cl
	Op/Cl
	Op/Cl
	Op/Cl
	Op/Cl
	Op/Cl
	Op/Cl

	01/04
	01/04
	01/04
	01/04
	01/05
	02/03
	00/00
	00/00


Примечание: 00 вводится для тех дней, в течение которых склад закрыт.

При программировании служащие могут брать систему на охрану и снимать ее с охраны в пределах временных периодов открытия и закрытия, без передачи отчета на центральную станцию (отчет по исключению, поле 2*09).  Система может быть запрограммирована для автоматического взятия на охрану и снятия с охраны в том случае, если оператор (служащий) не сделает это вручную (автоматическое взятие на охрану и снятие с охраны). 

Определения открытия и закрытия XE “Open/Close Schedule”  

Общие сведения
Планирование открытия и закрытия управляется одним из 3-х планов. Каждый план состоит из 1-го временного периода для открытия и одного для закрытия.
Возможны 3 типа планов: ежедневный (Daily), праздники (Holiday) и временный (Temporary).

Ежедневный план
Каждый раздел может иметь 1 дневной план, состоящий из одного период времени открытия и одного период времени закрытия в день.

План на праздники XE “Holiday Schedule” 
Этот план заменяет обычный ежедневный план, в соответствии с выбранными в течение года праздниками. 

Временные периоды открытия и закрытия программируются в соответствии с ежедневным планов, а праздники определяются при программировании соответствующего плана (Holiday Schedule) в режиме Меню #80.

Временный план XE “Temporary Schedule” 
Временный план обеспечивает для конечного пользователя  метод замены ежедневных и праздничных планов.  Он состоит из 1 периода времени открытия и 1 временного периода закрытия для каждого дня недели. Этот план действует максимально 1 неделю, после чего автоматически выключается. 

Данный план программируется путем использования режима Меню временного планирования  #81. 

Дополнительные планы

Дополнительные планы открытия и закрытия можно запрограммировать, используя программирование событий на основе времени.  Например, плен-график обычных открытий и закрытий склада может быть запрограммирован с помощью ежедневного плана, а другой план открытий и закрытий для обеденного перерыва можно запрограммировать, используя программирование событий на основе времени. 

См.  параграф “События на основе времени” этого раздела, где приводится более подробное описание.  

Отчеты открытия и закрытия по исключению XE “Open/Close Reports by Exception” 
Система может помочь снижению коммуникационного трафика на центральную станцию путем использования функции отчетов открытия и закрытия по исключению.  Эта опция отменяет передачу указанных отчетов на центральную станцию, если взятие на охрану и снятие с нее выполняется в пределах ожидаемого временного периода.  Отчеты передаются только в том случае, если указанные события происходят в другое время. 

Система хранит запись всех открытий и закрытий в журнале регистрации событий. 

Если снятия с охраны происходит в период времени закрытия (например, лицо, устанавливающее систему на охрану, что-то забыло и должно вернуться, отчет об открытии (вне периода времени открытия) не передается (поскольку это снятие с охраны происходит в период времени закрытия)). 

Эта опция программируется в зависящем от раздела поле программы 2*09.

Пример отчета об открытии и закрытии по исключению

На следующей таблице приводится пример генерации отчета об открытии и закрытии по исключению. 

	1801 
0559
	0600
0900
	0901
1559
	1600
1800
	1801
0559

	Отчеты о раннем открытии передаются в том случае, если система снята с охраны вручную, до начала периода времени открытия.

Отчеты о раннем и позднем открытии и закрытии являются программируемыми опциями программирования кода отчета. Они не зависят от программирования опции отчетов по исключению.  
	 EQ \x(Opening Window)  
(окно открытия)

Отчеты не передаются, если система снята с охраны в этот период времени.

Если происходит взятие на охрану, отчет о закрытии передается на центральную станцию независимо от установки опции отчета по исключению.
	Начинается задержка автоматического снятия с охраны.

Снятие происходит после задержки (при условии разрешения автоматического снятия с охраны).

Пропущенные отчеты об открытии передаются в том случае, если ручное снятие не выполнялось вплоть до истечения периода времени открытия.

Отчеты о позднем открытии передаются, если снятие с охраны происходит по истечению периода времени открытия.
Отчеты о раннем закрытии передаются, если ручное взятие на охрану произошло до начала периода времени закрытия. 

Пропущенные отчеты типа открытия и закрытия программируются в коде программирования отчетов. Опция отчета по исключению должна быть установлена для этой цели (т.е. для передачи).  
	 EQ \x(Closing Window)  
(окно закрытия)

Отчеты не передаются, если система взята на охрану* в течение этого период времени.

* или снята с охраны, если пользователю требуется вернуться на объекты. 
	Начинается задержка автоматического взятия на охрану.

Начинается предупредительная сигнализация автоматического взятия на охрану.

Автоматическое взятие на охрану происходит по истечению предупредительной сигнализации (если автоматическая постановка на охрану разрешена).

Пропущенные отчеты о закрытии передаются, если ручное взятие на охрану не произошло по истечению периода времени закрытия.

Отчеты о позднем закрытии передаются, если система вручную взята на охрану по истечению периода времени закрытия.


Режим Меню планирования XE “Scheduling Menu Mode” 
Режим Меню планирования #80 (Scheduling Menu Mode XE "#80 Scheduling Menu Mode"  используется для программирования большей части опций планирования и временных событий. Ввести Installer Code + [#] + [8] + [0] (код инсталлятора) из нормального рабочего режима. Примечание: Только пользователи с кодом инсталлятора или основного (Master) уровня могут ввести режим #80.

В этом режиме можно запрограммировать следующие элементы:

· периоды времени

· планы открытия и закрытия для каждого раздела

· праздничные планы

· события, зависящие от времени (для системных функций и срабатывания реле)

· ограничение планов доступа
Некоторые функции планирования программируются в режиме программирования поля данных (Installer Code (код инсталлятора) + 8 0 0 0). 

Некоторые функции программируются в режиме Меню #93, расположенном в Руководстве по  программированию.

Общие поля программирования планирования приведены ниже. 

	Поля на системном уровне:

	*04
	Разрешение рандомизированных (случайных) таймеров

	1*74 –1*75
	Значения запаздывания реле

	2*01-2*02
	Опции летнего времени

	2*11
	Разрешение снятия с охраны вне соответствующего периода времени при наличии предупредительной сигнализации

	Поля, связанные с разделами:

	1*76
	Реле управления доступом для этого раздела

	2*05
	Значение задержки автоматического взятия на охрану

	2*06
	Время предупреждения автоматического взятия на охрану 

	2*07
	Значение задержки автоматического снятия с охраны

	2*08
	Разрешение принудительного взятия на охрану

	2*09
	Отчеты об открытия и закрытии по исключению

	2*10
	Ограничение снятия с охраны только в течение соответствующих периодов времени 

	Режим Меню #93 (Системная группа #3)

	Коды отчетов, связанные с планированием 



Опции, определяемые событиями, программируются путем использования Программирование реле (Relay) в режиме Меню #93. Срабатывание реле может также зависеть от времени.  Эти опции программируются путем использования режима Меню #80. См. параграф Программирование зависящих от времени событий в продолжении данного раздела (в нем приводится описание соответствующей процедуры).

Шаги программирования опций планирования XE “Programming Scheduling Options” 
Для применения режима Меню планирования (Scheduling) #80, используйте рабочие листы для выполнения следующих функций:

1. Определение периодов времени (до 20)

2. Определение дневных планов открытия и закрытия (один план в день, на раздел) 

3. Определение праздников, используемых системой (до 16)

4. Определение ограничений числа доступов (до 8 планов)

5. Определение определяемых временем событий (до 20) 

Примечание: Временные планы программируются путем использования режима Меню #81.

Используйте режим Меню планирования #80 для выполнения следующих функций:  

6. Программирование периодов времени

7. Программирование планов открытия и закрытия 

8. Программирование определяемых временем событий

9. Программирование планов доступа

Организация Меню планирования XE “Scheduling Menu Structure” 
Для программирования планов, следует ввести режим программирования планирования (Scheduling Program Mode), ввести код инсталлятора (Installer Code + [#] + [80]). (код пользователя инсталлятора или (Installer), или основного (Master) уровня.
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	Режим программирования планирования можно ввести только при снятии с охраны всех разделов. 


Меню планирования, выбираемое с помощью режима #80, имеет 6 разделов.  Ввод 1 в ответ на запрос (подсказка = запрос с возможными вариантами ответа) на основном меню позволяет выбрать соответствующий раздел меню. Затем воспроизводятся подсказки (запросы) соответствующей функции планирования. Ввести 0 для пропуска раздела и воспроизведения следующей опции меню.

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Time Window ?

  1 = YES  0 = NO
0
	После ввода режима Меню планирования, воспроизводится этот запрос (окно времени?). Ввести 1 для программирования временных периодов.  См. Программирование периодов времени XE “Time Windows”  в продолжении этого раздела, где данные процедуры описаны более подробно. 

Ввести 0 для перехода к запросу “O/C Schedules?” (планы открытия и закрытия?).

	

	O/C Schedules  ?

    1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для программирования планов открытия и закрытия.  См. Программирование планов открытия и закрытия XE “Open/Close Schedules”  в продолжении этого раздела, где данные процедуры описаны более подробно. 

Ввести 0 для перехода к запросу “Holidays?” (праздники?).

	

	Holidays  ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для программирования планов праздников XE “Holiday schedules” .  См. Программирование планов праздников в продолжении этого раздела, где данные процедуры описаны более подробно. 

Ввести 0 для перехода к запросу “Timed Events?” (временные события?).

	

	Timed Events  ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 с целью программирования временных событий для релейных выводов, дополнительных планов и других функций системы. См. Программирование определяемых временем событий  XE “Timed Events”  в продолжении этого раздела, где данные процедуры описаны более подробно. 

Ввести 0 для перехода к подсказке “Access Sched?” (планы доступа?).

	

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Access Sched. ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для программирования планов доступа. См.Ограничение планов доступа XE “Access Schedules”  в продолжении этого раздела, где данные процедуры описаны более подробно. 

Ввести 0 для перехода к запросу “Quit?” (прекращение?).

	

	Quit  ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для прекращения работы с режимом Меню планирования #80 и возврата к обычному режиму работы. 

Ввести 0 выполнения любых изменений или просмотра опция программирования планирования. При нажатии 0, воспроизводится подсказка “Time Window?” (окно времени?).


Периоды времени  XE “Time Windows” 
Двадцать (20) временных периодов обеспечиваются для использования в планах открытия, закрытия и доступа, а также для управления выводов и являются основой системы планирования. Эти временные периоды совместно используются всеми 8 разделами. Период времени должен иметь время начала (запуска) и конца (останова).

Рабочий лист периодов времени

Следующий рабочий лист является примером листа, приводимого в Руководство по программированию. Этот рабочий лист поможет определить периоды времени и аспекты планирования данной системы до их программирования. Следует отметить, что периоды времени могут приходиться на полночь; например, с 2300 до 0100.

	Номер периода времени
	Время начала (часы:минуты)

(HH:MM)
	Время конца (часы:минуты)

(HH:MM)

	1
	
	

	2
	
	

	3…..20
	
	


Период должен иметь время начала и окончания.

Программирование периодов времени XE “Time Windows Programming” 
Ввести режим планирования путем ввода кода Воспроизводится запрос окна времени (Time Window ?).

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Time Window  ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 в ответ на эту подсказку меню (окно времени?) для программирования периодов времени.

	

	Time Window # ?

01-20,  00 = Quit 01 
	Ввести 2-значный номер периода времени (01-20), который должен программироваться. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.   Ввести 00 + [(] в ответ на подсказку “Time Window #?” (№ окна времени) для завершения программирования периода времени и воспроизведения запроса о прекращении 

“Quit ?”. 

	

	01 TIME WINDOW

00:00AM  00:00AM
	Если введен номер периода времени, курсор размещается на десятках значения часов начала ввода периода времени.  

Ввести требуемый час начала периода времени и нажать [(].  Курсор перемещается в позицию минут. Ввести требуемое значение минут и нажать [(]. Повторить эту операцию для программирования останова ввода периода времени. 

После завершения ввода, снова воспроизводится подсказка “Time Window #?”.  

Ввести номер следующего периода времени, который требуется запрограммировать, и повторить эту процедуру.

	

	Quit ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 0 в ответ на подсказку Quit ? (окончание?) для возврата к элементам основного меню и продолжения программирования. 

Ввести 1 для прекращения режима Меню планирования.
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	Поскольку периоды времени совместно используются всеми разделами, следует проверить, что изменение периода времени не оказывает отрицательного воздействия на функции других разделов.  


Дневные планы открытия и закрытия XE "Open/Close Schedules" 
Каждому разделу может быть присвоен один план открытия и закрытия, плюс план-график праздников. Временные планы программируются отдельно, используя режим меню временного программирования #81 (Temporary Schedule Меню Mode).  Для программирования дополнительных кланов открытия и закрытия, см. Программирование определяемых временем событий в продолжении этого раздела, где соответствующая процедура подробно описывается.

Рабочий лист плана открытий и закрытий

Следующий рабочий лист является примером листа, приводимого в Руководство по программированию. Запишите определенные ранее номера периодов времени открытия (Ор) и закрытия (Cl) для каждого раздела.

	Разд
	Пон
	Втор
	Сред
	Четв
	Пятн
	Суб
	Воскр
	Празд

	
	Op
	Cl
	Op
	Cl
	Op
	Cl
	Op
	Cl
	Op
	Cl
	Op
	Cl
	Op
	Cl
	Op
	Cl

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3…8
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Программирование плана открытий и закрытий XE “Open/Close Schedule Programming” 
После ввода режима меню планирования (Scheduling Menu Mode), нажимайте клавишу [0] вплоть до воспроизведения подсказки “O/C Schedules?” (планы открытия и закрытия?).

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	O/C Schedules  ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для программирования планов открытия и закрытия (O/C Shekels?). 

	

	Partition # ? 

01-08,  00 = Quit 01
	Ввести номер соответствующего раздела (Раздел #?), к которому должны применяться следующие планы открытия и закрытия. 

Ввести 00 + [(] в ответ на запрос “Раздел #?” (№ раздела?) для прекращения программирования планов открытия и закрытия и воспроизведения подсказки “Quit ?” (прекращение?).

	

	Mon P1 OP WIND.?

00:00   00:00    00
	Ввести номер периода времени 01-20 для воспроизведения дневного плана открытий, начиная с понедельника (Mon).
Ввести 00, если планирование для определенного дня не требуется. При вводе значения, фактическое время, которое должно сохраняться в качестве номера период времени, воспроизводится для облегчения программирования. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. 

	

	Mon P1 CL WIND.?

00:00   00:00    00
	Ввести номер периода времени для воспроизводимого плана дневных закрытий. При вводе значения, воспроизводится фактическое время, которое должно сохраняться в качестве номера период времени. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.

	

	Tue  P1 OP WIND.?

00:00   00:00    00
	Теперь малая клавиатура запрашивает план открытий и закрытий для вторника (Tue). Выполните процедуру, аналогичную ответу на подсказку относительно понедельника.

После программирования последнего дня недели, воспроизводится запрос относительно периодов времени открытия и закрытия на праздники (Нol). 

	

	Hol P1 OP WIND.?

00:00 00:00      00 
	Повторите процедуру для периодов времени открытия и закрытия во время праздников. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.
При завершении вводов, снова воспроизводится подсказка о номере раздела (“Partition #?”). Повторите эту процедуру для каждого раздела в системе. 

	

	Quit ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 0 в ответ на запрос об окончании (“Quit ?”) для возврата к элементам основного меню и продолжите программирование. 

Ввести 1 для прекращения режима меню планирования.


Планы на праздники XE "Holiday Schedules" 
План на праздники заменяет обычный график открытий и закрытий в соответствии с запрограммированными годовыми праздниками. 

Рабочий лист плана на праздники

Используйте следующий рабочий лист для записи 16 праздников, которые можно определить для системы. Каждый праздник можно присвоить любой комбинации разделов. 

Ниже приводятся праздники в формате дня месяца. Проверьте разделы, к которым относятся эти праздники.

	Праз
	Раздел

	
	День месяца
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1
	/
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	/
	
	
	
	
	
	
	
	

	3…16
	/
	
	
	
	
	
	
	
	


Программирование плана на праздники XE “Holiday Schedule Programming” 
После ввода режима маню планирования (Scheduling Menu Mode), нажимайте клавишу [0] вплоть до воспроизведения подсказки «праздники» (“Holidays?”).
	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Holidays  ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для программирования планов на праздники. 

	

	HOLIDAY NUMBER ?
01-16,00=Quit 01
	Ввести 2-значный номер программируемого праздника (01-16) и нажмите клавишу [(] для приема ввода.

Ввести 00 + [(] в ответ на подсказку о номере праздника (“Holiday Number?”) для выхода из меню праздников и воспроизведения запроса о завершении (“Quit ?”).

	

	01 ENTER DATE
        00/00    
	Теперь курсор расположен на десятках номера месяца. Ввести соответствующий месяц и нажать клавишу [(] для перехода к полю дня. 

Ввести дату (ENTER DATE) праздника.

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.

	

	Part ?  12345678
 Hit 0-8  x   x 
	Праздники можно устанавливать для любого раздела (Part?) следующим образом. Нажмите [0] для включения или выключения всех разделов, или используйте клавиши 1-8 для установки буквы “x” под разделом, к которому относится этот праздник. 

Нажмите клавишу [(] после определения всех требуемых разделов.

Снова воспроизводится подсказка о номере праздника (“Holiday Number?”). Повторите эту процедуру для каждого программируемого праздника.

	

	Quit ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 0 в ответ на запрос о завершении (“Quit ?”) для возврата к элементам основного меню и продолжения программирования. 

Ввести 1 для закрытия режима меню планирования.


События, определяемые временем

Это планы, используемые для включения выводов, обхода зон и т.д., основанные на времени. Обеспечивается 20 таких событий, которые могут быть запрограммированы для системы, при чем каждое событие обеспечивается ранее определенными периодами времени.

Действия, которые могут быть запрограммированы для автоматического выполнения при установке времени: релейные команды, команды взятия на охрану и ее снятия, команды обхода зоны и условия открытия или закрытия доступа.  

Рабочий лист определяемых временем событий XE "Time-Driven Events Programming"  

Следующий рабочий лист является примером, взятым из Руководство по программированию. Заполните этот лист, используя описанные ниже шаги. XE “Time Driven Events Worksheet” 
 XE “Time Driven Events Worksheet” 
	№
	Период
	Дни недели
	Требуемое
	Специфика-тор
	Время

	плана
	времени
	П
	В
	С
	Ч
	П
	С
	В
	Пр
	действие
	действия
	выполнения

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1.  Введите номер плана (01-20) и период времени (01-20) и отметьте день недели, когда требуется это действие.

2. 
Введите код требуемого действия и его спецификатор.  Коды действий представляют события, которые должны происходить при достижении запланированного времени.   

Для каждого действия (action) требуется также его спецификатор (action specifier), определяющий это действие (реле, группа реле, раздел, список зон, группа пользователей).  Спецификаторы действий изменяются в зависимости от фактически выбранного действия. 

Ниже приводится список кодов действий (Action Codes) (требуемые действия), используемых при программировании событий, определяемых временем.  Следует отметить, что эти коды не зависят от кодов реле, определяемых при Программирование вывода в режиме меню #93 (см. Руководство по программированию).

Команды реле XE “Relay commands” 
	Код действия XE “Action Code” 
	Действие
	Спецификатор действия XE “Action Specifier” 

	01
	Реле включено
	№ (#) реле 

	02
	Реле выключено
	№ реле 

	03
	Реле замкнуто на 2 секунды
	№ реле   

	04
	Реле замкнуто на XX минут  (устанавливается в поле 1*74)
	№ реле 

	05
	Реле замкнуто на YY секунд (устанавливается в поле 1*75)
	№ реле 

	06
	Группа реле включена
	№ группы реле 

	07
	Группа реле выключена
	№ группы реле

	08
	Группа реле замкнута на 2 секунды
	№ группы реле

	09
	Группа реле замкнута на XX минут (устанавливается в поле 1*74) 
	№ группы реле

	10
	Группа реле замкнута на YY секунд (устанавливается в поле 1*75)
	№ группы реле


Команды взятия на охрану и ее снятия XE “Arm/Disarm Commands” 
	Код действия XE “Action Code” 
	Действие
	Спецификатор действия XE “Action Specifier” 

	20
	Охрана-STAY
	Раздел (разделы)

	21
	Охрана AWAY
	Раздел (разделы)

	22
	Снятие с охраны
	Раздел (разделы)

	23
	Принудительная установка охраны STAY (автоматический обход зон с отказами) 
	Раздел (разделы)

	24
	Принудительная установка охраны AWAY (автоматический обход зон с отказами)
	Раздел (разделы)

	25
	Охрана INSTANT
	Раздел (разделы)

	26
	Охрана MAXIMUM
	Раздел (разделы)
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	Предупреждение об автоматической охране (поле 2*06) применяется при использовании определяемых временем событий для автоматического взятия на охрану.

Временные планы не заменяют автоматическое взятие на охрану или ее автоматическое снятие при программировании в определяемых временем событиях.

Период времени автоматической охраны не может быть расширен путем использования коды инсталлятора + режима #82. 


Команды обхода XE “Bypass Commands” 
	Код действия
	Действие
	Спецификатор действия

	30
	Автоматический обход – список зон
	№ (#) списка зон 

	31
	Отсутствие автоматического обхода – список зон
	№ списка зон 


Периоды времени открытия и закрытия XE “Open/Close Windows” 
	Код действия
	Действие
	Спецификатор действия

	40
	Разрешение период времени открытия для раздела 
	Раздел (разделы)

	41
	Разрешение период времени закрытия для раздела 
	Раздел (разделы)

	42
	Разрешение периода времени доступа для группы доступа
	Группа доступа



Команды управления доступом XE "Access Control Commands" 
	Код действия
	Действие
	Спецификатор действия

	55
	Обеспечение точки доступа
	№ (#) точки доступа

	56
	Обеспечение точки доступа с отменой
	№ точки доступа

	57
	Защита точки доступа
	№ точки доступа

	58
	Обход точки доступа
	№ точки доступа

	59
	Блокировка точки доступа
	№ точки доступа

	60
	Выход из точки доступа
	№ точки доступа

	61
	Обеспечение  группы точек доступа
	№ группы

	62
	Обеспечение  группы точек доступа с заменой
	№ группы

	63
	Защита группы точек доступа 
	№ группы

	64
	Обход группы точек доступа 
	№ группы

	65
	Блокировка группы точек доступа 
	№ группы

	66
	Выход из группы точек доступа 
	№ группы

	67
	Обеспечение точки доступа раздела
	№ раздела

	68
	Обеспечение точки доступа раздела с заменой
	№ раздела

	69
	Защита точки доступа разделом
	№ раздела

	70
	Обход точки доступа разделом
	№ раздела

	71
	Блокировка точки доступа разделом
	№ раздела

	72
	Выход из точки доступа разделом
	№ раздела

	73
	Включение триггера (переключения) точки доступа 
	№ триггера (переключения)

	74
	Включение триггера точки доступа 
	№ триггера 

	77
	Разрешение группы точек доступа 
	№ группы

	78
	Запрещение группы точек доступа 
	№ группы


3. Ввод требуемого времени включения (когда действие должно выполняться). Возможный выбор:

	Время включе-ния XE "Activation Time" 
	Описание

	01
	Начало периода времени.

	02
	Конец периода времени.

	03
	Только в течение периода времени (ВКЛ. в начале периода времени, ВЫКЛ. в конце). 

Например, если выбрано включение обхода в течение периода времени, зоны в списке зон пропускаются в начале этого периода и не обходятся в его конце. 

	04
	Начало и конец периода времени (например, звуковой сигнал перерыва для кофе).  В этом примере, если выбран импульс реле, импульсы реле на 2 секунды в начале периода времени сигнализирует начало этого перерыва. В конце периода, снова генерируется импульс, сигнализирующий об окончании указанного перерыва. 


Программирование определяемых временем событий XE “Time-Driven Events Programming” 
Следующие элементы меню следует сначала определить в форме программирования вывода (Output Programming) в режиме Меню #93:  Mode:

	Enter Relay No. 
(Ввести № реле (опорный идентификационный номер))

	Output Group
(Группа вывода, при ее наличии)

	Restriction
(ограничение)

	Output Type
(тип вывода) (V-Plex, 4204/4204CF, FSA или X-10)

	Zone No.
(№ зоны) (V-Plex)

	ECP Address
(адрес ЕСР) (4204/4204CF)

	Relay No.
(№ реле) (4204/4204CF)

	LED No. (номер светодиода)
(FSA)


	LED No. (номер светодиода)
(FSA)

	House Code (код здания)
(X-10)

	Unit Code (код единицы)
(X-10)


После ввода режима меню планирования, нажимайте клавишу [0] до воспроизведения подсказки “Timed Events ?” (временные события?).

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Timed Events  ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для программирования временных («таймированных») событий (Timed Events?).

	

	TIMED EVENT  # ? 

01-20, 00=Quit 01 
	Ввести номер программируемого временного события (TIMED EVENT  #?) (01-20). 

Нажмите клавишу [(]. После этого система запрашивает пользователя о вводе требуемого действия (ACTION ?). 

Ввести 00 в ответ на запрос (подсказку) “TIMED EVENT #?” для выхода из данного меню и воспроизведения подсказки завершения “Quit ?”.

	

	01 ACTION ?      

none                 00 
	Ввести код действия для номера временного события из списка на левой стороне. Это может быть команда вывода, команда взятия на охрану или любое ил определяемых временем событий.  

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится запрос относительно действия.

	

	КОДЫ ДЕЙСТВИЙ XE "ДЕЙСТВИЕ CODES" 
	ОПИСАНИЕ
	СПЕЦИФИКАТОР ДЕЙСТВИЯ XE "ACTION SPECIFIER" 

	

	

	01 = Реле включено

02 = Реле выключено

03= Реле замкнуто на 2 секунды 

04 =Реле замкнуто на XX минут  

05=Реле замкнуто на YY секунд 
	Действия 01-05

При выборе действий 01-05, воспроизводится подсказка с правой стороны.  Ввести номер реле (RELAY # ?).

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”. 
	01  RELAY # ?

                        
00

	

	06 = Группа реле включена 

07 = Группа реле выключена 

08 = Группа реле замкнута на 2 секунды

09 = Группа реле замкнута на XX минут 

10 = Группа реле замкнута на YY секунд
	Действия 06-10

При выборе действий  06-10, воспроизводится подсказка с правой стороны.

 Ввести номер группы реле (RELAY GRP # ?).

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”
	01  RELAY GRP # ?


00

	

	20 = Охрана-STAY 

21 = Охрана AWAY

22 = Снятие с охраны

23 = Принудительная охрана STAY

24 = Принудительная охрана AWAY

25 = Охрана INSTANT

26 = ОхранаMAXIMUM

40 = Разрешение периода времени открытия для раздела.

41 = Разрешение периода времени закрытия для раздела.
	Действия 21-26 и 40-41

При выборе действий 21-26 или 40-41, воспроизводится подсказка с правой стороны. Ввести раздел (PART?), к которому относится действие.  Ввести 0 для выбора всех разделов. Снова ввести номер раздела для отмены его выбора. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”.
	PART?  12345678

HIT 0-8     X  X

	

	30 = Автоматический обход – Список зон

31 = Отсутствие автоматического обхода – Список зон
	Действия 30-31

При выборе действий 30-31, воспроизводится подсказка с правой стороны. Ввести (ENTER) номер списка зон (ZONE LIST), содержащий зоны, которые следует обойти или не обходить. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”.
	01  ZONE LIST ?

ENTER 01-15
01

	

	КОДЫ ДЕЙСТВИЯ
	ОПИСАНИЕ
	СПЕЦИФИКАТОР ДЕЙСТВИЯ

	

	

	42 = Разрешение периода времени доступа для группы (или групп) доступа
	Действие 42 

При выборе действия 42, воспроизводится подсказка с правой стороны. Ввести номер группы (GROUP), к которой относится этот период времени.  

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”.
	GROUP ? 12345678

HIT 0-8     X

	

	55 = Обеспечение точки доступа

56 = Обеспечение точки доступа с заменой  

57 = Защита точки доступа

58 = Обход точки доступа

59 = Блокировка точки доступа

60 = Выход из точки доступа
	Действия 55-60

При выборе действий 55-60, воспроизводится подсказка с правой стороны.  Ввести номер точки доступа (ACCESS POINT #). 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”.
	01  ACCESS POINT #


000

	

	61 = Обеспечение группы точек доступа

62 = Обеспечение группы точек доступа с заменой

63 = Защита группы точек доступа

64 = Обход группы точек доступа

65 = Блокировка группы точек доступа

66 = Выход из группы точек доступа

77 = Разрешение группы точек доступа

78 = Запрещение группы точек доступа
	Действия 61-66 и 77-78

При выборе действий 61-66, воспроизводится подсказка с правой стороны. Ввести номер группы (GROUP #). 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”.
	01 GROUP #


00

	

	67 = Обеспечение точки доступа раздела

68 = Обеспечение точки доступа раздела с заменой

69 = Защита точки доступа разделом

70 = Обход точки доступа разделом

71 = Блокировка точки доступа разделом

72 = Выход из точки доступа раздела
	Действия 67-72

При выборе действий  67-72, воспроизводится подсказка с правой стороны. Ввести раздел (PART), к которому относится действие.  Ввести 0 для выбора всех разделов. Снова ввести номер раздела для отмены его выбора. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”.
	PART?  12345678

HIT 0-8     X  X

	

	73 = Включение триггера точки доступа

74 = Выключение триггера точки доступа
	Действия 73-74

При выборе действий 73-74, воспроизводится подсказка с правой стороны.  Ввести номер триггера (TRIGGER #) (переключения). 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода. Воспроизводится подсказка “Time Window ?”.
	01  TRIGGER #


00

	

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	01 Time Window ? 

00:00    00:00    01 
	Ввести номер период времени (01-20), в течение которого должно происходить событие.  При вводе номера, воспроизводится фактическое время, сохраненное для этого номера периода.  

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.

	

	01 Active time ? 



00 
	Ввести время выполнения (Active time?) 1-10 (см. ниже).  При этом вводе воспроизводится время выполнения (активации). Возможные варианты:

01:
Переключение («триггер») в начале периода времени.

02:
Переключение (включение) в конце периода времени.
03:
Действует только в течение этого периода времени.

04:
Включение («триггер») в начале и в конце периода времени. Пример: звуковой сигнал перерыва для кофе.

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.

	

	Days ?  MTWTFSSH 

Hit 0-8   x    x
	Система запрашивает дни (Days?) выполнения события. 

Нажмите клавишу 0 для установки или сброса всех дней; или нажмите клавиши 1-8 для ввода буквы “x” под днем установки (включения события) или сброса (выключение события). 

(M (понедельник = 1, праздники = H = 8, Hit = нажать клавишу).

После выполнения всех вводов, снова воспроизводится подсказка “TIMED EVENT #?” (№ временного события?). 

Повторите эту процедуру для каждого временного события установки. 

	

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Quit ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 0 в ответ на запрос завершения “Quit ?” для возврата к элементам основного меню и продолжения программирования. Ввести 1 для выхода из режима меню планирования. 


Ограничения планов доступа XE “Limitation of Access Schedules” 
Ограничение доступа является способом, с помощью которого существование кода доступа пользователя ограничивается определенным периодом времени. Система обеспечивает 8 планов доступа, каждый из которых состоит из 2-х периодов времени для каждого дня недели и двух периодов для праздников (обычно 1 для периода времени открытия, а второй для закрытия).  

Пользователь, который должен соблюдать этот план, присваивается группе доступа с таким же номером  (например, план 1= группа 1).  

Код доступа пользователя присваивается группе при добавлении этого пользователя к системе. При отсутствии ограничений, следует ввести 0.

ПРИМЕЧАНИЕ: Праздники, используемые для групп доступа, соответствуют определенным только для раздела 1.

Рабочий лист ограничения плана доступа

Ввести соответствующие номера периодов времени для каждого плана доступа (W = окно).

	План
	Понедельн
	Вторник
	Среда
	Четверг
	Пятник
	Суббота
	Воскресень
	Праздник

	дост
	W1
	W2
	W1
	W2
	W1
	W2
	W1
	W2
	W1
	W2
	W1
	W2
	W1
	W2
	W1
	W2

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3…8
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Программирование ограничения планов доступа XE “Limitation Of Access Schedules Programming” 
Для программирования планов доступа, выполните следующие операции:

Ввести режим меню планирования с кодом инсталлятора + # 80 (Scheduling Menu Mode Installer Code + # 80).  После ввода этого режима, нажимайте клавишу [0] до воспроизведения подсказки “Access Sched. ?” (план доступа?).

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Access  Sched. ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 1 для программирования планов доступа. 

	

	ACCESS SCHED # ?
01-08, 00 = Quit  01
	Ввести номер плана управления доступом в диапазоне 01 и 08. Ввести 00 выхода из меню управления доступом и воспроизведения запроса о завершении Quit ?. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.

	

	MON A1 Window 1?
00:00 00:00 
00 
	Ввести номер первого периода времени (01-20) для этого плана доступа в воспроизводимый день (MON = понедельник). При вводе номера, воспроизводится фактическое время, записанное для этого периода.   

Нажмите клавишу [(] для продолжения.

	

	MON  A1  Window 2 ?
00:00 00:00      00 
	Ввести номер второго периода времени (Window 2 = окно 2) (01-20) для этого плана доступа в воспроизводимый день.  При вводе, воспроизводится фактическое время, записанное для этого периода. 

Нажмите клавишу [(] для продолжения.

	

	TUE A1 Window 1? 

00:00 00:00      00 
	Повторите эту процедуру для остальных дней недели (TUE = вторник). После программирования последнего дня недели, можно ввести периоды времени для праздников. 

	

	Hol  A1  Window 1 ? 

00:00 00:00 00
	Ввести номер первого периода времени для праздников в этом плане доступа. При вводе номера, воспроизводится фактическое время, записанное для этого периода.

Нажмите клавишу [(] для продолжения.

	

	Hol  A1  Window 2 ? 

00:00 00:00 00
	Ввести номер второго периода времени для праздников в этом плане доступа. При вводе номера, воспроизводится фактическое время, записанное для этого периода. 

Нажмите клавишу [(] для продолжения.

	

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Quit ?

  1 = YES  0 = NO
0
	Ввести 0 в ответ на запрос завершения “Quit ?” для возврата к элементам основного меню и продолжения программирования. 

Ввести 1 для выхода из режима меню планирования. 


Временные планы XE “Temporary Schedules” 
Каждому разделу можно присвоить временный план, который заменяет обычный план открытий и закрытий (а также план на праздники). Этот план начинает действовать сразу после его программирования и остается активным максимально в течение 1 недели. 

Только пользователи, имеющие уровень доступа руководителя (менеджера) или выше могут программировать временные планы. Временный план воздействует только на тот раздел, из которого введен. Временные планы  можно повторно использовать в следующие дни, просто путем прокрутки (нажимая клавишу [#]) в ответ на подсказу «дни?» (“DAYS?”) и активируя соответствующие дни). Это следует учитывать при определении дневных периодов времени.
Рабочий лист временного плана
	Раздел и периоды времени
	Понед
	Втор
	Среда
	Четв
	Пятн
	Субб
	Воскр

	1
	Период времени снятия с охраны
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время начала
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время окончания
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	

	
	Период времени взятия на охрану
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время начала
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время окончания
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	

	2…8
	Период времени снятия с охраны
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время начала
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время окончания
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	

	
	Период времени взятия на охрану
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время начала
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	

	
	Время окончания
HH:MM (часы и минуты)
	
	
	
	
	
	
	


Программирование временных планов XE “Temporary Schedules Programming” 
Ввести код пользователя (User Code + [#] + 81) для ввода этого режима.  

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Mon  DISARM WIND.

00:00      00:00
	Эта подсказка предназначена для ввода начала и окончания периода времени снятия с охраны (окна снятия с охраны = DISARM WIND.) (открытия) в понедельник (Mon).  

После ввода этого режима, курсор устанавливается на цифре десятках значения часов времени начала периода снятия с охраны. Ввести требуемое значение часов.

Нажмите клавишу [(] для перехода к полю минут. Минуты вводятся аналогичным образом.

Повторите эту процедуру для ввода времени останова (окончания периода).

Нажмите клавишу [(] для сохранения вводов и перехода к периоду времени взятия на охрану (закрытия) в понедельник. 

Нажатие клавиши [#] обеспечивает прокрутку подсказок без выполнения изменений.

	

	Mon   ARM WINDOW 

00:00      00:00 
	Эта подсказка предназначена для ввода начала и окончания периода времени взятия на охрану (окна взятия на охрану = ARM WIND.) (закрытия) в понедельник (Mon).  

После ввода этого режима, курсор устанавливается на цифре десятках значения часов времени начала периода взятия на охрану. Ввести требуемое значение часов.

Нажмите клавишу [(] для перехода к полю минут. Минуты вводятся аналогичным образом.

Повторите эту процедуру для ввода времени останова (окончания периода).

После завершения определения периодов времени для этого дня, система запрашивает периоды взятия на охрану и снятия с охраны для следующего дня.  

Нажмите клавишу [#], если изменения не требуются. 

	

	Tue  DISARM WIND.

00:00      00:00 
	Повторить описанную выше процедуру для всех дней недели (Tue = вторник).

После определения всех периодов времени на все дни, система запрашивает дни (Days ?), в которые этот план должен быть приведен в действие.

	


	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Days ?   MTWTFSS
Hit 0-7    x   x
	Это подсказка, фактически приводящая в действие временный план. 

Для выбора требуемых дней (Days ?), ввести 1-7 (понедельник = 1).  Под этим днем воспроизводится буква “X”, показывающая, что временный план для этого дня действует. Повторный ввод номера дня отменяет этот день. Нажатия клавиши 0 обеспечивают последовательную установку и сбрасывание всех дней.

Временный план действует только для тех дней, под которыми имеется буква “x”.  По мере продолжения недели, выбранные дни сбрасываются в неактивное состояние, но все остальные вводы временного графика остаются запрограммированными.  

Нажмите клавишу [(] сохранения вводов или клавишу [#] для выхода из режима ввода временного плана без каких-либо изменений. 


Режим меню планирования пользователя XE “User Scheduling Menu Mode” 
Система обеспечивает до 20 “таймеров”, доступных конечному пользователю для управления устройствами вывода. Устройства вывода программируются в систему инсталлятором, при Программировании реле в режиме меню #93.  Конечному пользователю требуется знать только номер устройства вывода и его «альфа дескриптор» (буквенный описатель). 

Инсталлятор может определить некоторые выводы в качестве «ограниченных» в течение Программирования реле (это не позволяет конечному пользователю управлять дверями, насосами, выводами звуковой сигнализации и т.д.). 
Для выбора этого режима, пользователь вводит свой код … (User Code + [#] + 83).

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	Output Timer # ? 

 01-20, 00=Quit 01 
	Ввести номер таймера вывода (output timer # ? ), который требуется запрограммировать (01‑20).

Нажмите клавишу [(] для приема ввода и перехода к следующему запросу («подсказке»). 

Ввести 00 для завершения и возврата к нормальному режиму работы.  

	

	06 19:00 23:45 

PORCH LITE    04 
	Если этот номер таймера уже запрограммирован, воспроизводится экран свободной информации (summary screen). Например:


06 = Timer # (№ таймера)


07: 00PM = Start Time (время начала)


11: 45PM = Stop Time (время окончания)


PORCH LITE = Descriptor for Output Device #4 )описатель (дескриптор) устройства вывода № 4)


04 = Output Device # affected by this timer (№ устройства вывода, связанного с этим таймером («часами»)

Нажмите клавишу [(] для продолжения.

	

	06 ENTER OUTPUT#
PORCH LITE    04
	Ввести требуемый номер вывода (01-96).

При вводе номера, воспроизводится описатель соответствующего устройства вывода.

Нажмите клавишу [(] для продолжения.


	
[image: image94.wmf]
	Ввод 00 в качестве номера вывода приводит к стиранию таймера (в этом примере таймер 06) и воспроизведению описателя вывода “None.” (отсутствует).  Устройства вывода программируются с помощью режима меню #93.


	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	06 ON TIME ?
        19:00
	Курсор устанавливается на цифре десятков значения часов времени включения (ON TIME ?). Ввести требуемый час.

Нажмите клавишу [(] для перехода к полю минут. Минуты вводятся аналогичным образом. 

Нажмите клавишу [(] для продолжения.

	

	06 OFF TIME ?
         23:45 
	Курсор устанавливается на цифре десятков значения часов времени выключения (OFF TIME ?).  Ввести требуемый час.

Нажмите клавишу [(] для перехода к полю минут. Минуты вводятся аналогичным образом. 

Нажмите клавишу [(] для продолжения.

	

	06 DAYS?  MTWTFSS 

HIT 0-7       x    x
	Для выбора требуемых дней (DAYS?), ввести 1-7   (M = понедельник = 1).  Под этим днем появляется буква “x”, показывая что вывод в этот день действует.  Повторный ввод номера дня отменяет этот день.  Нажатие клавиши 0 обеспечивает последовательное включение и выключение дней.

Выводы девствуют только для тех дней, под которыми приводится буква “x”.  under them. По мере продолжения недели, выбранные (прошедшие) дни сбрасываются в неактивное состояние, если только не выдрана постоянная опция (следующая подсказка на экране).

После завершения, нажмите клавишу [(] для продолжения.



	

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	06 Permanent ?
 0 = NO,1 = YES 0 
	Выбор постоянной опции (“Permanent”) (1) означает, что этот план будет действовать на постоянной основе. Выбор 0 означает, что план действует только 1 неделю. Буква “x” под этим днем стирается, но все остальные вводы для устройства вывода остаются запрограммированными. 

Нажмите клавишу [(] для приема ввода.  

Система выходит из меню планирования пользователя (User Scheduling Mode) и возвращается к обычному режиму работы. 


РАЗДЕЛ 7

Загрузка XE "Downloading" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Общие сведения

Загрузка позволяет оператору выполнять дистанционный доступ, программирование и управление системой защиты по обычным телефонным линиям. Все, что можно сделать непосредственно с малой клавиатуры, может быть выполнено дистанционно, используя программное обеспечение загрузки ADEMCO COMPASS компании ADEMCO. Для связи (коммуникаций) с панелью управления необходимы следующие средства: 

1. Совместимый с персональным компьютером компании IBM PC компьютер Pentium, имеющий ОЗУ емкостью не менее 16 Мбайт, жесткий диск со свободным пространством 40 Мбайт, накопитель CD ROM, дисплей с разрешающей способностью 800 x 600 пикселей, система Windows 95, 98 (2е издание) или Windows NT.

2. Определенный компанией ADEMCO совместимый модем, такой как CIA, CIA-EU, CIA-AU компании ADEMCO.

3. Альтернативно, можно использовать интерфейсный модуль 4100SM XE "4100SM"  для «непосредственного соединения» панели управления с Вашим компьютером на месте установки системы. 

4. Программное обеспечение COMPASS DOWNLOADING XE "V-LINK® DOWNLOADING software"  компании ADEMCO.  Это программное обеспечение поставляется на компакт-диске CD ROM и включает полное Руководство пользователя. 

«Режим онлайн» с панелью управления

На защищенных предприятиях, панель управления должна быть соединена с существующей телефонной линией (см. РАЗДЕЛ 3: Инсталляция управления).  Программирование  этой панели не требуется (до загрузки на исходной установке). Для обеспечения дистанционного доступа,  управления или программирования панели предупредительной сигнализации, между компьютером и этой панелью должно быть установлено «соединение». 

Для загрузки панели, которая не была запрограммирована, выполните следующие операции: 

1. Ввести код инсталлятора (installer code + [#] + [5]). Панель временно разрешает 5 вызовов и устанавливает опцию загрузки обратного вызова ( Download Callback) на "1" (обратный вызов не требуется).

2. Вызовите панель, используя программное обеспечение загрузчика, установленное в режим «первого соединения» ("FIRST COMMUNICATION) XE "FIRST COMMUNICATION" ".

3. Загрузчик устанавливает сеанс без обратного вызова XE "callback" . После этого можно загрузить информацию панели.  

Для загрузки уже запрограммированной панели, выполните следующие операции:

1. Компьютер вызывает панель управления. (Номер телефона каждого клиента вводится в учетный файл клиента на компьютере).

2. Панель управления «отвечает» на заранее запрограммированные вызовы и выполняет подтверждение (квитирование) установки связи с компьютером.  

3. Компьютер передает запрос обратного вызова на систему управления за исключением случая, когда обратный вызов не требуется. 

4. Панель подтверждает запрос и останавливается («зависает»). В течение нескольких следующих секунд, система управления обрабатывает запрос, проверяя, что некоторая зашифрованная информация, принятая из компьютера, соответствует данным в памяти панели.  

5. После успешного сравнения, панель управления занимает телефонную линию и снова вызывает компьютер, если только требуется обратный вызов.  

6. Компьютер отвечает, обычно вторым вызовом, и выполняет подтверждение связи с панелью. 

7. Затем панель передает компьютеру другую информацию по умолчанию. Если она совпадает с информацией компьютера, устанавливается успешное соединение. Это и называется режимом «ОНЛАЙН» (комплексный режим соединения).  
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	Предупредительная сигнализация и ошибочные ответы запрещены в течение обновления ЭСППЗУ в комплексном режиме (онлайн). Если в это время происходит событие, ответ и отчет генерируются как только заканчивается последовательность дистанционного доступа. В другое время в течение сеанса в режиме «онлайн», система управления сообщает об этом компьютеру и прерывает сеанс для передачи предупредительной (аварийной) сигнализации. В течение загрузки, малые клавиатуры не действуют.  


Замечания относительно загрузки

· При каждом успешном доступе к панели управления, на центральную станцию передается отчет-тампер программы  (Program Tamper report (*81)) (если он запрограммирован). 

· При загрузке, на экране малой клавиатуры воспроизводится сообщение о соединении модема ("MODEM COMM XE "MODEM COMM" .").

· При загрузке или выполнении сохранения, обеспечивается автоматический штамп времени, показывающий даты и время последней загрузки (или сохранения), и идентификационный номер оператора (ID).

· Среднее время выполнение загрузки, включая исходный вызов, останов и обратный вызов, составляет не более 4-х минут. 

· Полная бумажная копия каждого отдельного счета может быть получена путем соединения принтера с компьютером. См. руководство по Вашему компьютеру или обратитесь к поставщику для получения рекомендаций по принтеру.  

Функции управления в режиме онлайн XE "On-Line Control Functions" 
Следующие функции могут быть выполнены с панели управления в комплексном режиме:
· Взятие систему на охрану в режиме Away; снятие системы с охраны (если поле ограничения охраны *38  (*38 Armed Restriction) не запрограммировано).

· Обход зоны.

· Принудительная установка системы на прием загрузки новой программы. 

· Выключение функций соединения («коммуникаций») (источника вызова) (в случае, если не оплачены услуги мониторинга в соответствующей системе). 

· Выключение всех функций системы защиты (в случае, если не оплачена арендуемая система). 

· Запрет программирования малой локальной клавиатуры (предотвращение доступа к Вашим счетам). 

· Разрешение сообщения для клиента (пользователя). 

· Команда для системы относительно загрузки копии резидентной программы для офиса.  

· Считывание: состояние охраны, состояние сетевого питания, список зон с отказами, список обойденных зон, регистрация  512 событий, список зон, находящихся в данное время в состоянии предупредительной сигнализации,  список зон, связанных в данное время с проблемами.

· Установка датчика реального времени («часов»).

· Инициация контрольного отчета системы управления. 

· Команда для включения и выключения реле и (или) триггеров.

Защита доступа XE "Downloader Access Security" 
Дистанционный доступ к системе управления защищается от искажения или угрозы путем использования 4-х уровней защиты: 

· Security Code Handshake (квитирование кода защиты): Номер счета абонента, а также 8-значный идентификационный номер (известный только офису) должны совпадать в системе управления (панели) и компьютере. 

· Hang-Up и Call-Back (останов и обратный вызов): Панель управления «зависает» и выполняет обратный вызов компьютера по предварительно запрограммированному номеру при условии совпадения кодов защиты. 

· Data Encryption (шифрование данных): Все данные обмена между компьютером и панелью управления шифруются для снижения возможности любого «таппинга» (отвода сигнала) линии и искажения данных. Кроме того, все файлы счетов шифруются для предотвращения возможности их открытия на пакете программного обеспечения COMPASS другого инсталлятора.

· Operator Access Levels (уровни доступа оператора): До 15 операторов могут получать доступ к программе загрузки DOWNLOADER, при чем каждый из них должен иметь собственный код регистрации в системе. Однако, каждому из операторов может присваиваться один из трех уровней доступа в функциях файла ( FILE) и команд (COMMAND) следующим образом: 

File Access (Доступ к файлу)

Read Only (только чтение):  только возможность просмотра базы данных; невозможность изменения любой информации и воспроизведения кодом доступа пользователя. 

Part Read/Write (частичное чтение и запись): возможность просмотра и изменения всей информации, за исключением кодов доступа пользователя.  

Full Read/Write (полное чтение и запись): возможность просмотра и изменения любой и всей информации в базе данных. 

Доступ к управлению и командам

Read Only (только чтение):  только возможность загрузки и взятия системы на охрану. Отсутствие возможности снятия с охраны (disarm), обхода (BYPASS) или изменения любой информации. 

Part Read/Write (частичное чтение и запись): возможность взятия на охрану (ARM), обхода (BYPASS), загрузки (выгрузки) (UPLOAD), загрузки DOWNLOAD, без возможности выключения системы. 

Full Read/Write (полное чтение и запись): возможность выполнения всех команд управления и состояния, а также выключения всей системы или любой ее части. 

Соединение модуля 4100SM для непосредственной проводной загрузки XE "Direct Wire Downloading" 
Управление может быть загружено без использования модема или телефонной линии с помощью программного обеспечения COMPASS и последовательного модуля 4100SM XE "4100SM" .  Соответствующее соединение для загрузки должно быть временным и не является частью постоянной установки (инсталляции). Соединение непосредственной проводной загрузки используется в качестве инструмента инсталлятора в течение соответствующего процесса (т.е. инсталляции).
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	Соединения между панелью управления и модулем 4100SM отличаются от приведенных в инструкциях по инсталляции модуля 4100SM. Требуемые соединения показаны на рис. 7-1. Кроме того, при упоминании «зеленого» провода в шаге 2 раздела В СЛУЧАЕ СЛОЖНОСТЕЙ руководства по модулю 4100SM, используйте «фиолетовый» провод. 


Разъем J8, расположенный над разъемом J7 на правой стороне основной платы компьютера (см. Схему электрических соединений на задней обложке соответствующего руководства), предназначен для соединения с локальным последовательным принтером XE "serial printer"  или с компьютером. Выполните соединения с компьютером в соответствии с приводимым ниже рисунком. Следует отметить, что соединение фиолетового провода компьютера отличается от соединения, используемого для последовательного принтера.
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Рис. 7-1. Соединения для непосредственной проводной загрузки

РАЗДЕЛ 8

Установка датчика реального времени XE "Real-Time Clock" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Общие сведения

Эта система обеспечивает датчик реального времени (часы), который следует установить для того, чтобы журнал регистрации системных событий мог отслеживать события по времени и дате. Его необходимо установить также для выполнения программ планирования (определяемые временем события).  

	[image: image98.wmf]
	Используйте малую буквенную клавиатуру для установки датчика реального времени, или установите его с помощью программного обеспечения загрузки. Устанавливать датчик реального времени могут только пользователи, имеющие уровень доступа инсталлятора или руководителя. 


Установка времени и даты XE "Setting the Time и Date" 
1. Ввести код инсталлятора или руководителя + # 63.  Обычно воспроизводится следующий экран (дата/время – четверг)

TIME/DATE    ––    THU

12:01            01/01/90

2. День недели автоматически вычисляется на основе введенной даты. Записи времени и даты выполняются путем ввода соответствующего часа, минут, дня, месяца и года.  

Нажмите клавишу T для приема введенного значения. После этого курсор перемещается направо.  

Нажмите клавишу the # для перемещения курсора влево, в предыдущую позицию. 

Введите требуемый час и нажмите клавишу T для перемещения к минутам и выполните необходимый ввод.  

Нажмите клавишу T для перемещения курсора в позицию дня и введите требуемый день, используя 2-цифровое значение. 

Нажмите клавишу T и введите требуемый месяц.  

Нажмите клавишу T и введите требуемый год.

3. Выйдите из режима датчика реального времени путем нажатия клавиши Т (в это время курсор находится в позиции года).  
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	Следует выбрать для датчика реального времени требуемый источник синхронизации (переменный ток или внутренний кварцевый генератор) в поле 1 T 54. При выборе внутреннего кварцевого генератора используйте поля 1 T 50 и 1T 51 для компенсации любой неточности этого генератора. 


РАЗДЕЛ 9

Коды защиты доступа XE "Security Access Codes" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Общие сведения

Эта система обеспечивает распределение 150 кодов защиты доступа, каждый из которых определяется идентификатором пользователя. Независимо от числа разделов, к которым обеспечивает доступ каждый код, он занимает только один слот (ячейку) пользователя в системе. Если определенный код обеспечивает доступ только к нескольким разделам, соответствующий идентификатор пользователя не может быть снова применен для другого кода в других разделах.

Функция быстрого взятия на охрану XE “Quick Arm”  также может быть запрограммирована (связанное с разделом программное поле *29). Функция быстрого взятия на охрану позволяет пользователю обеспечивать охрану системы путем нажатия клавиши [#], вместо  кода защиты. Код защиты необходимо вводить для снятия системы с охраны. 
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	Пользователь №2 (#2) должен быть запрограммирован для выполнения функции быстрого взятия на охрану. 

Для защиты системы от попыток разрушения кода защиты доступа путем последовательного ввода различных возможных кодов, система снабжена тампер-защитой кода. Если некто вводит данные путем нажатия 20 клавиш на малой клавиатуре в течение 15 минут, все остальные вводы с клавиатур в этом разделе игнорируются на 15-минутный период. Эта защита повторяется бесконечно. 


Коды пользователя и уровни доступа

 XE “User Code Authилиity Уровеньs” 
Каждому пользователю системы может присваиваться уровень доступа («полномочий»), определяющий системные функции, которые разрешается выполнять этому пользователю. Пользователь может иметь разные уровни полномочий в пределах различных разделов.    


Используйте функцию малой клавиатуры «просмотр возможностей» (“View Capabilities) XE “View Capabilities” ” (Код пользователя + [(] + [(]) с целью воспроизведения разделов и уровней полномочий, разрешенных для конкретного пользователя. Эти уровни приводятся в следующей таблице в порядке приоритета (т.е. от максимальных полномочий к минимальным). 

Уровень 0: Код инсталлятора (пользователь 1) XE “Installer (User 1) Code Level 0” 
· Программируется в поле *00 (по умолчанию = 4-1-4-0).  Инсталлятор открывает или закрывает отчеты, выбранные в поле *39.

· Может выполнять все системные функции (взятие на охрану, снятие с охраны, обход и т.д.), но не может снимать с охраны, если она установлена под другим кодов (или путем быстрого взятия на охрану). 

· Может добавлять, стирать или изменять все остальные коды и выбирать отчеты открытия и закрытия для любого пользователя. 

· Является единственным кодом, который можно использовать для ввода программного режима. Код инсталлятора может запрещать повторный ввод программного режима путем выхода с использованием поля (98.

· Следует запрограммировать как минимум 1 главный код (Master Code) в течение исходной инсталляции.  Главные коды (или коды владельца) предназначены для использования основными пользователями (или пользователем) системы. 

Уровень 1: Главные коды XE “Master Code Level 1” 
· Может выполнять все обычные системные функции .

· Может использоваться для присвоения до 148 кодов низкого уровня, которые могут применяться другими пользователями системы. 

· Ни кому не может присваивать уровень  0 или 1.

· Может изменять собственный код.

· Может добавлять, стирать или изменять коды руководителя или оператора. Код каждого пользователя может быть индивидуально стерт или изменен в любое время.  

· Открытие и закрытие отчетов автоматически соответствует аналогичным функциям руководителя, добавляющего нового пользователя. 

Уровень 2: Коды руководителя XE “Manager Code Level 2” 
· Может выполнять все системные функции (взятие на охрану, снятие с охраны, обход и т.д.), запрограммированные лицом с главным кодом.

· Может добавлять, стирать или изменять других пользователей системы ниже этого уровня (руководитель ни кому не может присвоить уровень 0, 1, или 2).

· Может изменять собственный код.

· Открытие и закрытие отчетов автоматически соответствует аналогичным функциям руководителя, добавляющего нового пользователя.

Уровни 3-5: Коды оператора XE “Operator Codes Levels 3-5” 
· Может работать с разделом, но не имеет возможности добавлять или изменять любой код пользователя (см. приводимую ниже таблицу). 

	Уро-вень
	Название
	Разрешенные функции

	3
	Оператор A
	Взятие на охрану, снятие с охраны, обход

	4
	Оператор B
	Взятие на охрану, снятие с охраны

	5
	Оператор C
	Взятие на охрану, снятие с охраны только при взятии на охрану с таким же кодом 


· Оператор C (иногда этот код называется «няней» (Babysitter)) может снимать систему с охраны, если только система взята на охрану с этим же кодом.  Этот код обычно присваивается лицам, которым может потребоваться взятие системы на охрану и снятие с охраны только в определенное время (например, этот код требуется для управления системой только при наблюдении за ней). 

Уровень 6: Принудительные коды XE “Duress Code Level 6”  

· Передача предупредительной сигнализации «молчания» на центральную контрольную станцию, если пользователь принуждается к снятия системы с охраны (или ее взятию на охрану) под угрозой (система должна быть соединена с центральной станцией.

· При соединении триггеров вспомогательного напряжения системы с другим коммуникационным носителем (выделенный канал или дальняя радиосвязь) следует отметить, что принуждение сигнализируется тем же триггером, который сообщает о «панике молчания» (когда принуждающий имеет свой собственный однозначный отчет при цифровой связи). 

· Присваивается на основе раздел-раздел и может быть любым требуемым кодом или кодами.  
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	 XE “Duress Reporting”  ПРИМЕЧАНИЕ о принудительных отчетах: Должен быть запрограммирован ненулевой код отчета для зоны 992 (принуждение), а связанное с разделом поле *85 места расположения принуждения следует разрешить для выполнения функций, связанных с принуждением. 


· Логика отчета о принуждении и переключения приводится при 5-м нажатии клавиши (например, ВЫКЛ.), а не на 4-м (последняя цифра кода). Отчеты о принуждениях не включаются, если 5-й клавишей является клавиша [*], как при выполнении операции перехода GOTO или просмотре возможностей пользователя. 

Общие правила  по уровням полномочий и изменениям XE “User Code Rules” 
Следующие правила предназначены для пользователей при внесении изменений в систему на основе уровней доступа (полномочий) кода пользователя: 

· Главные коды и все коды более низкого уровня при  выполнении системных функций в пределах раздела могут использоваться взаимозаменяемо (система, взятая на охрану с временным кодом пользователя может быть снята с охраны главным кодом или временным кодом другого пользователя), за исключением кода С уровня оператора (см. выше).  

· Пользователь не может быть стерт или невозможно изменить его код ТАКОГО ЖЕ или БОЛЕЕ ВЫСОКОГО уровня полномочий по сравнению с другим кодом.  

· Пользователь (только уровня 0, 1 и 2) может только ДОБАВЛЯТЬ пользователей с МЕНЬШИМ уровнем полномочий. 

· Пользователь может присваивать доступ другим пользователям только к тем разделам, к которым может выполнять доступ он сам. 

· Код пользователя может быть СТЕРТ или ИЗМЕНЕН только в том разделе, в котором он был создан. 

· Номера пользователей следует вводить в форме 3-х цифр. Поэтому номерам пользователей из 1 цифры всегда предшествуют 2 нуля (например, 003, 004, 005 и т.д.). Конечный пользователь должен понимать это требование. Временные коды вводятся в форме 4-значных чисел.  

 XE “Open/Close Reporting”  Замечание по отчетам открытия и закрытия: При добавлении пользователя, система запрашивает функцию отчета об открытии и закрытии только если инсталлятор добавляет нового пользователя. При добавлении нового пользователя владельцем или руководителем (Master или Manager),   отчет об открытии и закрытии нового пользователя соответствует отчету о владельце (главный код) или руководителе, добавляющем пользователя. Если отчеты об открытии и закрытии должны выбираться владельцем (главным руководителем)  (или руководителем), инсталлятору требуется присвоить 2 кода пользователя (главный код (код владельца) или код руководителя): один с разрешением отчетов об открытии и закрытии, а другой без этого разрешения.   

Следует отметить, что отчеты об открытии и закрытии при быстром взятии на охрану разрешены, если пользователь 002 разрешен для отчетов об открытии и закрытии, а отчеты о быстром взятии на охрану разрешены для пользователя  000.  Для передачи отчетов о быстром взятии на охрану на все разделы, пользователь 002 должен иметь соответствующие полномочия, а открытие и закрытие должно быть разрешено для всех разделов. Если код с доступом ко всем разделам не требуется, то предполагается, что пользователю 002 присвоен уровень полномочий 5 во всех разделах и что этот код засекречен. Уровень полномочий (доступа) 5 не позволяет снять систему с охраны, если только она не взята на охрану этим же пользователем. 
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	Формат идентификатора контакта (Contact ID) компании ADEMCO обеспечивает однозначные отчеты пользователей 001-150. При применении любого другого формата отчетов на центральную станцию, пользователи 016 – 150 определяются как пользователь 015.


Доступ к нескольким разделам XE “Multiple Partition Access” 
Каждый пользователь программируется для основного (исходного) раздела. Пользователю можно также предоставить доступ для работы с 1 или несколькими дополнительными разделами. В пределах каждого раздела, любой пользователь может быть запрограммирован с разными уровнями полномочий доступа. Например, пользователю 003, VP техники, можно присвоить доступ для работы в техническом отделе (раздел 1) производства ABC. По причине необходимости полной совместимости в этой области, он определяется в качестве главного (или владельца) (MASTER) с уровнем полномочий 1.  

Он должен получить доступ также к производственной зоне (раздел 2) на аварийной основе. Это легко устанавливается путем определения, что данное лицо присваивается разделу 2, с установленным ниже уровнем полномочий, например, уровнем 4 (уровень ОПЕРАТОРА В). Система управления автоматически присваивает ему такой же номер пользователя и в разделе 2.  

ПРИМЕР ДОСТУПА К НЕСКОЛЬКИМ РАЗДЕЛАМ 

	Раздел 1
	Раздел 2
	Разд 3
	Разд 4
	Разд 5
	Разд 6
	Разд 7
	Разд 8

	Польз 3
	Польз 3
	
	
	
	
	
	

	Уров 1
	Уров 4
	
	
	
	
	
	

	Главн
	Опер B
	
	
	
	
	
	


На приведенном примере, пользователь 3 имеет полномочия ГЛАВНОГО в разделе 1 и ОПЕРАТОРА В в разделе 2. Его номер пользователя одинаков для двух разделов. Следует отметить, что если номер пользователя уже использован в разделе, система автоматически присваивает новому пользователю неиспользованный номер. Отметим также, что этому пользователю запрещен доступ к разделам 3 – 8. Попытки доступа к этим разделам будут автоматически отвергаться.  

Добавление главного кода, кода руководителя или оператора XE "Adding a User Code" 
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	В течение ввода кода пользователя, обычные нажатия клавиш на других малых клавиатурах раздела игнорируются. Однако, нажатие клавиши паники приводит к предупредительной сигнализации и прекращает ввод пользователя. .



Ввести Код инсталлятора†+ [8] + № нового пользователя (002-150) + код нового пользователя 
†Или главный код, или код руководителя, но этот код должен иметь более высокий уровень полномочий, чем изменяемый код (например, код руководителя позволяет добавлять код уровня оператора, но не главный код или код другого руководителя). Клавиатура запрашивает уровень полномочий пользователя. 

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	User Number = 003

Enter Auth. Level
	Ввести номер уровня следующим образом:

1 = главный (владелец)
4 = Оператор уровня B

2 = руководитель
5 = Оператор уровня C

3 = Оператор уровня A
6 = Принуждение

После этого малая клавиатура запрашивает опцию для этого пользователя (option for this user).



	

	Open/Close Rep.?

0 = NO , 1 = YES
	Нажмите клавишу 0 (NO (нет)) или 1 (YES (да)), в зависимости от взятия на охрану и снятия с охраны, определяемых этим пользователем с включением отчетов об открытии и закрытии. Эта подсказка (запрос) воспроизводится только при условии использования кода инсталлятора для добавления пользователя.  

	

	Access Group XE “Access  Group” ?

Enter 0-8
	При программировании планов доступа, воспроизводится эта подсказка. Ввести (Enter) номер группы доступа пользователя (Access Group) (1-8), если этот пользователь должен иметь ограниченный доступ к системе. Ввести 0, если группа доступа не присваивается 

	

	RF Button XE "RF Button"  ?

0=NO ,  1=YES
	Если разрешен кнопочный передатчик серии 5800 (RF Button) для функция взятия на охрану и снятия с охраны, и этот передатчик не присвоен пользователю, воспроизводится эта подсказка. Нажмите клавишу 0 (NO (нет)) или 1 (YES (да)).

	

	Enter Button ZN #

(001-087)
	При ответе “yes” (да) на подсказку о передатчике, запрашивается номер зоны для кнопки (Enter Button ZN #). Ввести любой номер зоны, присвоенный кнопочному передатчику в качестве вариантов охраны AWAY, STAY или DISARM (снятие с охраны). Затем система присваивает все кнопки передатчика в соответствии с номером этого пользователя. 

	

	Multi-Access ? XE “Multi-Access ?” 
0 = NO , 1 = YES
	Нажмите клавишу 0 (NO(нет)), если пользователю требуется доступ только к этому разделу. Нажмите клавишу 1 (YES (да)), если пользователю требуется доступ к нескольким разделам (Multi-Access). При отрицательном ответе программа выходит из этого режима. При положительном ответе, клавиатура запрашивает опцию глобальной охраны (Global Arm) для данного пользователя.

	

	Global Arm ? XE “Global Arm ?” 
0 = NO , 1 = YES
	Нажмите клавишу 0 (NO(нет)) или 1 (YES(да)), в зависимости от того, разрешается ли пользователю взятие под охрану нескольких разделов в ответ на подсказку глобальной защиты (Global Arm) (см. РАЗДЕЛ 11: Функции малой клавиатуры).

Теперь малая клавиатура запрашивает пользователя относительно доступа к следующему разделу (Part. 2). 

	

	Part. 2 – SHOP ?

0 = NO , 1 = YES
	(NO(нет)) или 1 (YES(да)), в зависимости от того, разрешается ли пользователю доступ к воспроизводимому номеру раздела. При отрицательном ответе, малая клавиатура отображает этот запрос для следующего последовательного номера раздела.  

При положительном ответе, малая клавиатура запрашивает следующее:

· Уровень полномочий пользователя в воспроизводимом разделе (см. подсказу об уровне полномочий выше). 

· Опцию открытия и закрытия этого пользователя в воспроизводимом разделе (см. подсказу об открытие и закрытие выше).

· Опция глобальной охраны для этого пользователя в воспроизводимом разделе.

После воспроизведения всех разделов, клавиатура выполняет прокрутку всех разделов, которым присвоен доступ, и приводит номер пользователя, уровень полномочий, опции открытия и закрытия, а также глобальной охраны, запрограммированные для каждого раздела, к которому этот пользователь имеет доступ, Например:  

	

	Part. 1 A0T WHSE

User 003  Auth=3G.
	Следует отметить, что символ “G”, приводимый за уровнем полномочий (Auth), показывает функцию глобальной охраны, разрешенную для пользователя в воспроизводимом разделе (Part. 1), а период времени в конце второй строки, индицирует разрешение отчетов об открытии и закрытии для этого пользователя в воспроизводимом разделе. Буква “T” определяет раздел, из которого этот пользователь может быть изменен или стерт. 


Изменение главного кода, кода руководителя или оператора XE "Changing a User Code" 
Ввести код инсталлятора*+ [8] + № нового пользователя (002-150) + код нового пользователя 
*Или главный код (код владельца), или код руководителя, но этот код должен иметь более высокий уровень полномочий по сравнению с изменяемым кодом (например код руководителя позволяет добавлять код уровня оператора, но с его помощью нельзя добавлять код другого владельца или руководителя). 

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	User Number = 003

NEW USER?
	Система определяет, что номер пользователя (user number) уже присвоен и запрашивает о том, является ли этот пользователь новым (NEW USER?). 

Нажмите клавишу 0 (NO (нет)). 

Затем система подтверждает, что это изменение разрешается на основе уровня полномочий. 


Добавление клавиши RF (ВЧ) для существующего пользователя XE "Adding an RF Key to a User Code" 
Для добавления этой клавиши существующему пользователю или изменения опции глобальной охраны пользователя, сначала сотрите код этого пользователя, а затем снова добавьте его в соответствии с содержимым параграфа «Добавление главного кода, кода руководителя или оператора». 

Стирание главного кода, кода руководителя или оператора XE "Deleting a User Code" 
Ввести Ваш код*+ [8] + № нового пользователя (002-150) + снова Ваш код
*Или главный код (код владельца), или код руководителя, но этот код должен иметь более высокий уровень полномочий по сравнению с изменяемым кодом (например код руководителя позволяет добавлять код уровня оператора, но с его помощью нельзя добавлять код другого владельца или руководителя).

	ПОДСКАЗКА
	ОПИСАНИЕ

	

	

	OK TO DELETE 003?

0=NO      1=YES
	Система запрашивает подтверждение стирания этого пользователя (OK TO DELETE 003?). to confirm that you want to delete this user.  Нажмите клавишу 0 (NO (нет)) или 1 (YES (да)).

При положительном ответе, код пользователя стирается из всех разделов, которым он был присвоен, а все уровни полномочий и другая информация об этом пользователя также стираются. Следует отметить, что пользователь может быть стерт только другим пользователем с более высоким уровнем доступа (т.е. полномочий). Пользователь не может стереть себя. 
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	Код пользователя может быть стерт только из раздела, в котором он был введен. Попытка стирания из другого раздела приводит к воспроизведению сообщения «Пользователь (ХХХ) не стирается» (“User [XXX] Not Deleted”).


Выход из режима редактирования пользователя XE "Exiting the User Edit Mode" 
Нажмите клавишу [T] или [#], или не нажимайте никаких клавиш в течение 10 секунд. 

РАЗДЕЛ 10

Проверка системы XE "Testing The Система" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Проверка батареи XE “Battery Test” 
При наличии питания переменного тока, система VISTA-120 выполняет краткую проверку (13 секунд) батареи через каждые 4 минуты (альтернативно эта проверка может продолжаться 1,5 секунды через каждые 4 минуты) для определения подключена ли батарея, и выполняет расширенный тест батареи через каждые 24 часа для проверки ее состояния. Эта проверка выполняется когда система или раздел снят с охраны. 
Если система VISTA-120 обнаруживает низкий уровень напряжения батареи (менее чем приблизительно 11,5 В или 10,8 на системе VISTA-120FR), она инициирует на экране малой клавиатуры воспроизведение  сообщения о низком уровне напряжения батареи  (“SYSTEM LOBAT”) XE “System LoBat\””  и звуковой сигнал высокой частоты.   Она передает также соответствующий отчет на центральную станцию (при условии, что это запрограммировано). Экран очищается путем ввода любого кода защиты + OFF, и отчет о восстановлении передается на центральную станцию, если проблема устранена.

Проверка номеронабирателя XE “Dialer Test” 
Систему VISTA-120 можно запрограммировать на автоматическую передачу отчетов о проверке центральной станции с интервалами от 1 в час до одного за 999 часов (поле (27). 

Система может быть запрограммирована на передачу первого отчета в любое время дня или в любой день недели (поле (83).

Проверка ограбления XE “Burglary Walk Test”  (Code + [5] TEST) XE “Code + TEST [5]” 
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	При вводе режима проверки (Test Mode) с малой клавиатуры, системы выполняет тест жидкокристаллического дисплея. Это включает все светодиоды и жидкокристаллические точки (формирующие символы) на 2-3 секунды.

Если система содержит элементы Quest 2260SN PIR, см. описание проверки Quest 2260SN, где приводятся специальные инструкции. 


Эта проверка приводит к генерации системой звуковой сигнализации малой клавиатуры в ответ на отказы в зонах, с целью обеспечения проверки требуемой работы зон без включения предупредительной сигнализации. Следует отметить, что при выполнении этого теста система не включает предупредительную сигнализацию ограбления и сигнализацию возгорания, связанную с 24-часовыми зонами, но включает пожарную сигнализацию.  Эта проверка может быть запущена пользователями на уровне инсталлятора, владельца или руководителя, путем ввода соответствующего кода защиты и нажатия клавиши проверки (TEST), когда часть системы, связанная с ограблением, снята с защиты.  

При вводе этого теста, система генерирует вывод предупредительной сигнализации на 3 секунды. Система передает сообщение о начале выполнения теста ограбления (Start of Walk-Test) на центральную станцию. На экране малой клавиатуры воспроизводится сообщение о процессе выполнения этого теста (“Burg Walk Test in Progress”) и через каждые 15 секунд в процессе выполнения проверки генерируется звуковой сигнал. 

Последовательно открывайте и закрывайте каждую защищенную дверь и окно. Каждое такое действие приводит к генерации малой клавиатурой 3-х звуковых сигналов. Пройдите перед всеми детекторами движения. При  этом генерируются 3 таких же сигнала. На экране клавиатуры воспроизводится номер зоны и «альфа дескриптор» (буквенный описатель) при открытом состоянии двери или окна или включении соответствующего детектора. Система автоматически выдает сброс питания детектора разбитого окна (стекла) зоны 8 приблизительно через 10 секунд после обнаружения отказа в этой зоне, для обеспечения сброса соответствующих детекторов. 

Для окончания этой проверки, введите код защиты и нажмите клавишу ВЫКЛ. (OFF).  На центральную станцию передается сообщение об окончании этой проверки (End of Walk-Test). 

Проверка подсистемы Quest 2260SN

Обычно, в режиме проверки, светодиод на элементе Quest 2260SN PIR выключен. Для того, чтобы он высвечивался в  режиме проверки, номер зоны PIR следует ввести в контрольную память системы (память для тестов). Для этого введите номер зоны ([zone number] + [#]).  Для удаления зоны из контрольной памяти системы, введите номер зоны + * ([zone number] + [*]).

Примечания:

1 звуковой сигнал показывает правильный ввод номера зоны. 

2 звуковых сигнала говорят о неправильном вводе. 

Емкость контрольной памяти системы составляет 5 зон. При выходе из режима проверки контрольная память системы очищается. 

Системная проверка вооруженного ограбления XE "Armed Burglary Система T" 
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	Сообщения предупредительной сигнализации передаются на центральную станцию в течение следующих проверок. Сообщите на эту станцию, что выполняется проверка. Сообщение об отказе связи (“COMM. FAILURE) XE "COMM. FAILURE" ” говорит о проблемах с коммуникациями (нет ответа приемника на центральной связи после максимального числа попыток).  В этом случае, проверьте соединение телефонной линии, правильность программирования отчета и т.д. 


Для выполнения проверки вооруженного ограбления, выполните следующие операции: 

1. Сообщите на центральную станцию, что выполняется проверка системы. 

2. Возьмите систему на охрану.

3. Имитируйте отказ одной или нескольких зон.

Звукоизлучатель (или излучатели) генерирует предупредительную сигнализацию при каждом вводе кода и нажатии клавиши выключения (OFF).

ПРИМЕЧАНИЕ:  Система должна снова браться на охрану после каждой последовательности код + выключение. 

Проверьте, что зоны задержки входа и выхода обеспечивают присвоенные таймеры задержки.  

Проверьте инициируемую малой клавиатурой предупредительную сигнализацию, если она запрограммирована, путем нажатия пары клавиш паники (( и #, 1 и (, и (или) 3 и #). 

Слово «предупредительная сигнализация» (ALARM) и дескриптор “999” воспроизводятся при нажатии клавиш ( и #.  Если нажаты клавиши [1] и [(], воспроизводится описатель “995”, а при нажатии [3] и [#] воспроизводится дескриптор “996”

Если система запрограммирована для звуковой предупредительной сигнализации, малая клавиатуры генерирует громкий и длительный сигнал тревоги. Можно прекратить его путем ввода кода защиты и нажатия клавиши выключения (OFF). Если система запрограммирована для беззвучной паники, звуковая сигнализация и воспроизведения не генерируются. Однако, на центральную станцию посылается соответствующий отчет. 

Сообщите на центральную станцию, что все тесты закончены и выполните совместную проверку результатов. 

Проверка беспроводных передатчиков

Режим анализатора идентификатора передатчика  XE “Transmitter ID Sniffer Mode” 
Используйте этот режим для проверки правильности программирования всех передатчиков. 
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	Если передатчик не имеет введенного (“enrolled”) серийного номера , он не выключает свой номер зоны.


Для ввода режима анализатора идентификатора передатчика, выполните следующие операции:

1. Ввести код инсталлятора (Installer Code + [#] + [3]).  Экран малой клавиатуры показывает все номера зон устройств беспроводной связи, запрограммированных в системе. 

2. Отказ каждой беспроводной зоны заставляет каждое соответствующее устройство выполнять передачу.   

При приеме системой сигнала от каждого передатчика, номер зоны этого передатчика исчезает с экрана. 

3. Ввести код инсталлятора + ВЫКЛ. (Installer Code + OFF) для выхода из этого режима. 


Запуск и останов режима проверки XE “Go/No Go Test Mode” 
Проверка передатчиков в этом режиме помогает определить подходящие места их установки и проверить, что передача ВЧ имеет достаточную амплитуду сигнала для установленной системы. 
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	Все разделы, содержащие беспроводные передатчики, должны быть переведены в режим проверки для снижения чувствительности приемника ВЧ (50% чувствительности). В противном случае, приемник ВЧ остается на полной мощности.

Проверьте, что все разделы сняты с охраны при выполнении этого теста, поскольку коэффициент усиления беспроводного приемника уменьшается на половину. 


Для ввода запуска и останова проверки (тест «идет-не идет») выполните следующие действия:

1. Ввести код инсталлятора (Installer Code + [5]).
2. Имитируйте отказ каждого беспроводного передатчика, что заставляет каждое такое устройство выполнять передачу. .  

ПРИМЕЧАНИЕ:  При использовании одного приемника, малая клавиатура генерирует 3 звуковых сигнала для индикация приема сигнала. При использовании 20х приемников, клавиатура издает 1 звуковой сигнал при приеме сигнала первым приемником и 2, если сигнал принял второй приемник. Три звуковых сигнала генерируются при приеме сигнала сразу двумя приемниками.

3. Если клавиатура не генерирует звуковой сигнал, измените ориентацию передатчика или переместите его в другое место. Обычно требуется несколько дюймов (1 дюйм = 25,4 мм) в любом направлении. 

4. Ввести код инсталлятора + ВЫКЛ. (Installer Code + OFF) для выхода из этого режима проверки. 

Условия отказов XE “Trouble Conditions” 
Проверка XE “Check Messages”  или сообщения об отказах XE "Trouble Messages" 
	Воспроизве-дение
	Описание

	CHECK or TRBL (проверка или отказ)

(в соответ-ствии с полем 1(07)
	Индикация того, что проблема связана с воспроизводимым номером зоны. Отказ зоны может быть вызван одним из следующих условий: 

· Разомкнут провод зоны (обрыв провода).

· Отказ дневной или ночной зоны (зона типа 5).

· Цикл опроса зоны («шлейф») не регистрируется панелью управления. 

· Цикл опроса зоны «тампирован» (т.е. отказ этого цикла) (снята крышка устройства 4190).

· Беспроводная зона не была выбрана во время программирования в поле 1(31.

· Отказ передатчик серии 5800 (снята крышка).

	CHECK (проверка) 8XX

XX = 00-30
	Индикация проблемы периферийного устройства (соединенного с контактами малой клавиатуры панели) с соответствующим адресом (00-30).

	CHECK (проверка) 9XX

XX = 00-99
	Индикация проблемы, связанной с системой (приемник ВЧ, вывод звуковой сигнализации и т.д.) См. РАЗДЕЛ 4: Программирование.
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	После устранения проблемы, дважды введите последовательность выключения (код защиты + ВЫКЛ.) (Security Code + OFF) для очистки экрана.



Другие системные сообщения XE "Система Messages" 
	Воспроиз-ведение
	Описание

	COMM FAILURE XE "COMM FAILURE" 
	Отказ связи  показывает, что ошибка произошла в части телефонных коммуникация системы. 

	LO BAT XE "LO BAT" 
	Низкий уровень напряжения батареи  показывает, что имеет место состояние низкого уровня напряжения батареи на воспроизводимом беспроводном передатчике. Нажатие любой клавиши прекращает звуковую предупредительную сигнализацию.  

	SYSTEM LO BAT XE "СИСТЕМА LO BAT" 
	Низкий уровень напряжения батареи системы показывает, что имеет место состояние разрядки резервной батареи системы.

	RCVR SETUP ERROR XE "RCVR SETUP ERROR" 
	Ошибка при восстановлении установки говорит о том,  что система имеет большее число запрограммированных беспроводных зон, чем может обеспечивать приемник. Если не устранить эту проблему,  ни одна из зон в системе не будет защищена. Если требуются дополнительные беспроводные зоны, следует использовать соответствующий приемник. wireless zones are desired, use an appropriate receiver.

	MODEM COMM XE "MODEM COMM" 
	Соединение модема показывает, что управление находится в комплексном («онлайновом») режиме с дистанционным компьютером. 


Отказ питания XE “Power Failure” 
	Воспроиз-ведение
	Описание

	AC LOSS

POWER LED is off (отказ питания переменного тока, светодиод не высвечивается)
	Это сообщение показывает, что система питается только от батареи. Проверьте, не выключен ли случайно автоматический выключатель схемы, с которой соединен трансформатор данной системы. Сообщите пользователю о необходимости немедленного вызова представителя технического обслуживания, если питание переменного тока не восстанавливается.  


Рабочие проблемы телефонной связи XE "Telephone Operational Problems" 
В случае рабочих проблем, относящихся к телефонной связи, отключите панель управления путем снятия разъема и настенного гнезда RJ31X. Мы рекомендуем, чтобы Вы продемонстрировали отключение телефонов при установке и инсталляции системы. Не отключайте телефонное соединение внутри панели управления. В противном случае можно потерять телефонные линии.
Если обычный телефон правильно работает после отключения панели управлении от телефонных линий, проблема связана с панелью управления, которую следует вернуть для ремонта.
Если, после отключения панели управления, на линии по-прежнему остается проблема, сообщите телефонной компании о наличии такой проблемы и запросите быстрое ремонтное обслуживание.  Пользователь ни при каких условиях не должен (в гарантийный период или после его завершения) пытаться выполнять любое техническое обслуживание или ремонт системы. Ее следует вернуть на завод-изготовитель или в утвержденное агентство по техническому обслуживанию для ремонта. 

Информация для инсталлятора

Регулярное техническое обслуживание и проверка (как минимум ежегодно), выполняемые инсталлятором, и регулярные проверки пользователем являются жизненно важными для длительной удовлетворительной работы этой системы.
Инсталлятор должен нести ответственность за разработку и предложение пользователю программы регулярного технического обслуживания, а также за ознакомление пользователя с правильной работой системы предупредительной сигнализации и с ограничениями этой системы и ее составных частей.  

Соответствующие рекомендации должны быть включены в специальную программу регулярных проверок (как минимум еженедельно) для гарантии правильного функционирования системы в любое время. 


Передача системы пользователю XE “Turning the Система Over to the User” 
Полностью объясните работу системы пользователю, путем выполнения каждой из ее функций и представления Руководства пользователя.

В частности, объясните работу каждой зоны (вход и выход, периметр, интерьер, возгорание и т.д.). Обеспечьте понимание пользователем функционирования любых запрограммированных в системе аварийных функций.  

ПРИЛОЖЕНИЕ А

Спецификации XE "Specifications" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
СИСТЕМА УПРАВЛЕНИЯ VISTA-120  XE "VISTA-120 CONTROL" 
физические размеры:
318 мм ширина X 368 мм высота X 76 мм глубина

Электрические характеристики:

Входное напряжение:
В системах сетевого питания переменного тока 110 В, от вставного трансформатора ADEMCO №. 1361 XE "1361"  или трансформатора 4300 XE "4300"  (для установок X-10) номинальное напряжение 16,5 В переменного тока, 40 ВА трансформатора XF10 XE "XF10"  (220 В переменного тока, 50 Гц для установок X-10)

Вывод звукоизлучателя предупредительной

сигнализации:
 10-13,8 В постоянного тока (10,7-14,5 В постоянного тока для системы VISTA-120FR), 2,8 А макс.; потребление дополнительного тока менее 750 мА

Дополнительный вывод

питания:
9,6-13,8 В постоянного тока, макс. 750 мА  
Резервная

батарея XE "Backup Battery" :
12 В постоянного тока , 4 А·ч или 7 А·ч гелиевый элемент № 467 (12 В, 4 А·ч ), или 712 BNP (12 В, 7 А·ч ) (рекомендуется).  

Длительность питания от

резервной батареи:
мин. 4 часа с дополнительной нагрузкой 750 мА при использовании батареи 7 А·ч.  

Защита

схем XE "Circuit Protectors" :
автоматические выключатели PTC используются на входе батареи для защиты от неправильной полярности при подключении, вместе с выводов предупредительной сигнализации для защиты от отказов электрических соединений (т.е. от коротких замыканий). 


Твердотельный автоматический выключатель используется на дополнительном выходе питания для защиты от отказов электрических соединений (т.е. от коротких замыканий).

Цифровой приемопередатчик XE "Digital Communicator" 
Поддерживаемые форматы:
высокоскоростной ADEMCO,  XE  "ADEMCO HIGH SPEED" ADEMCO 4 + 2 Express, низкоскоростной ADEMCO  XE  "ADEMCO 4+2 EXPRESS" 

 XE  "ADEMCO LOW SPEED" , идентификатор контактов Robofon, идентификатор контактов ADEMCO XE  "ADEMCO CONTACT ID" , низкоскоростной Sescoa и Radionics Low Speed XE  "SESCOA" 
 XE  "RADIONICS LOW SPEED" Занятие линии XE  "LINE SEIZE" :
двухполюсное

 XE  "6139 " Малые дистанционные клавиатуры

6139

Физические размеры:

Ширина:
150 мм


Высота:
121 мм


Глубина:
32 мм

Электрические характеристики:

Входное 


напряжение:
12 В постоянного тока


Потребляемый


ток:
100 мА

Соединения интерфейса:

КРАСНЫЙ:
12 В постоянного тока(+) дополнительное питание


СИНИЙ:
Не используется


ЗЕЛЕНЫЙ:
Данные на панель управления


ЖЕЛТЫЙ:
Данные с панели управления


ЧЕРНЫЙ:
Заземление и (-) соединение из дополнительного источника питания 


6164 XE  "6139 " 
Физические размеры:

Ширина:
187 мм


Высота:
137 мм


Глубина:
32 мм

Электрические характеристики:

Входное 


напряжение:
12 В постоянного тока


Потребление тока:
55-190 мА

Соединения интерфейса:

КРАСНЫЙ:
12 В постоянного тока(+) дополнительное питание


ЧЕРНЫЙ:
Заземление и (-) и соединение из дополнительного источника питания


ЗЕЛЕНЫЙ:
Данные на панель управления


ЖЕЛТЫЙ:
Данные с панели управления

Следующие контакты устройства 6164 не используются с системой VISTA-120:


Z1





Z2


Z3





Z4


NO (нормально разомкнутый)


C (замкнутый)


NC (нормально замкнутый)




ПРИЛОЖЕНИЕ В

Идентификация контактов и регистрация событий XE "System Communication" 
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
Таблица идентификации контактов и кодов событий XE "CONTACT ID EVENT CODES" 
	Код
	Определение 
	Код
	Определение 

	110
	Предупредительная сигнализация возгорания   
	389
	Отказ при выполнении теста самопроверки детектора

	111
	Предупредительная сигнализация задымление (проверка возгорания)
	401
	O/C пользователя (открытие и закрытие)

	113
	Предупредительная сигнализация потока воды
	403
	Взятие на охрану при включении питания или автоматическое взятие на охрану

	121
	Принуждение   
	406
	Отмена, выполненная пользователем

	122
	Бесшумная паника (без звуковой сигнализации)     
	407
	Дистанционное взятие на охрану и ее снятие (загрузка)

	123
	Паника со звуковой сигнализацией    
	408
	Быстрое взятие на охрану 

	124
	Обеспечение от принуждения с доступом (входом)
	409
	O/C клавишного переключателя (открытие и закрытие)

	125
	Обеспечение от принуждения с выходом
	411
	Запрос обратного вызова

	131
	Обеспечение от ограбления по периметру
	421
	Доступ отвергнут

	132
	Обеспечение от внутреннего ограбления 
	422
	Доступ разрешен

	133
	24-часовое обеспечение от ограбления  
	423
	Принудительное открытие двери

	134
	Обеспечение от ограбления при входе и выходе
	424
	Выход отвергнут

	135
	Обеспечение от дневного и ночного ограбления 
	425
	Выход разрешен

	140
	Предупредительная сигнализация зоны ACS 
	426
	Door Prop Open (предположительное открытие двери)

	142
	Краткая предупредительная сигнализация цикла опроса
	427
	Отказ точки доступа DSM 

	150
	24-часовые дополнительные функции
	428
	Отказ точки доступа RTE 

	200
	Контроль возгорания
	429
	Вход в программу ACS 

	301
	Потеря питания переменного тока
	430
	Выход  из программы ACS 

	302
	Низкий уровень напряжения батареи системы
	431
	Изменение программы ACS (Threat Change)

	305
	Сброс системы
	432
	Отказ реле точки доступа или триггера

	306
	Программный тампер (отказ)
	433
	Шунтирование точки доступа RTE 

	308
	Выключение системы
	434
	Шунтирование точки доступа DSM или его отмена

	309
	Отказ при проверке батареи
	441
	Взятие на охрану STAY

	310
	Отказ заземления
	451
	Раннее открытие или закрытие

	313
	Технический сброс системы
	452
	Позднее открытие или закрытие

	320
	Контроль реле модуля ACS 
	453
	Отказ при открытии

	321
	Отказ звуковой сигнализации
	454
	Отказ при  закрытии

	332
	Кратковременный отказ контура опроса
	455
	Отказ автоматического взятия на охрану 

	333
	Отказ модуля расширения 
	457
	Ошибка вывода пользователя

	338
	Низкий уровень напряжения батареи модуля ACS Low Battery
	459
	Последнее закрытие

	339
	Сброс модуля ACS 
	501
	Запрещение считывателя модуля ACS 

	342
	Отказ питания переменного тока модуля ACS 
	520
	Запрещение реле модуля ACS 

	343
	Отказ при выполнении теста самопроверки модуля ACS 
	521
	Обход звуковой сигнализации 1

	351
	Отказ основного номеронабирателя 
	522
	Обход звуковой сигнализации 2 

	352
	Отказ резервного номеронабирателя 
	524
	Обход дополнительного реле

	354
	Отказ интерфейса RS232 модуля ACS 
	551
	Обход основного или резервного номеронабирателя

	373
	Проблемы с контуром возгорания 
	570
	Обход

	374
	Зонная ошибка 
	576
	Шунтирование зоны ACS 

	380
	Отказ (глобальный)
	577
	Обход точки ACS 

	381
	Потеря управления (ВЧ)
	602
	Проверка приемопередатчика

	382
	Потеря управления RPM 
	604
	Проверка оборудования регистрации возгорания

	383
	Тампер (отказ) датчика RPM 
	607
	Проверка оборудования регистрации ограбления

	384
	Низкий уровень напряжения батареи передатчика
	608
	Нормальное выключение

	385
	Сигнал высокой чувствительности техобслуживания
	611
	Проверка регистрации возгорания – точка проверена

	386
	Сигнал низкой чувствительности техобслуживания
	612
	Проверка регистрации возгорания – точка не проверена

	Код
	Определение 
	Код
	Определение 

	621
	Сброс журнала регистрации событий
	625
	Сброс даты и времени

	622
	Журнал регистрации событий заполнен на 50% 
	631
	Изменение плана исключения

	623
	Журнал регистрации событий заполнен на 90% 
	632
	Изменение плана доступа

	624
	Переполнение журнала регистрации событий 
	
	


Таблица кодов регистрации событий XE "Event Log and Pager Alpha Descriptors" 
	Событие
	Сообщение
	Событие
	Сообщение

	Запуск проверки режима управления доступом 
	BGN ACS TEST
	Восстановление от принудит. открытия двери
	DRFO RST

	Конец проверки режима управления доступом 
	END ACS TEST
	Вероятность открытия двери
	DR OPEN

	Доступ отвергнут
	NO ENTRY
	Восстановление открытия двери
	DRPO RST

	Доступ разрешен
	ENTERED
	Обеспечение охраны от доступа принуждения
	DUR ACCS

	Обход точки доступа
	ACPT BYP
	Предупредительн. сигнализация принуждения
	DURESS

	Шунтирование точки доступа DSM 
	DSM SHNT
	Обеспечен. охраны от принужден. при выходе
	DUR EXIT

	Отказ точки доступа DSM 
	DSM TRBL
	Восстановление после принуждения
	DURE RST

	Восстановление от отказа точки доступа DSM 
	DSM RST
	Выход запрещен
	NO EXIT

	Отказ точки доступа 
	ACS PNT
	Выход разрешен
	EXITED

	Восстановление от отказа точки доступа 
	ACPT RST
	Вход в режим проверки
	TEST ENTRY

	Отказ точки доступа управления реле
	ACPT RLY
	Регистрация события
	LOG OVERFLOW

	Восстановл. от отказа точки доступа управ. реле
	RLY RST
	Журнал регистрации событий создан
	LOG CLEARED

	Шунтирование точки доступа RTE 
	RTE SHUNT
	Журнал регистрации событий заполнен на 50% 
	LOG 50% FULL

	Отказ точки доступа RTE 
	RTE TRBL
	Журнал регистрации событий заполнен на 90% 
	LOG 90% FULL

	Восстановление от отказа точки доступа RTE  
	RTE RST
	Ошибка при выходе
	EXIT ERR

	Обход точки доступа не выполняется
	ACPT UNB
	Выход из программного режима
	PROGRAM EXIT

	Шунтирование точки доступа DSM не выполн.
	DSM UNSH
	Выход из режима проверки
	TEST EXIT

	Шунтирование точки доступа RTE не выполн.
	RTE UNSH
	Отказ связи
	FAIL TO COMM

	Потеря питания переменного тока на модуле
	ACLO MOD
	Предупредительная сигнализация возгорания
	FIRE

	Восстановл. от потери пит. перем. тока на мод.
	ACRST MOD
	Восстановление от предупр. сигн. возгорания
	FIRE RST

	Отказ питания переменного тока
	AC LOSS
	Отказ в зоне возгорания
	FIRE TRB

	Восстановление питания переменного тока
	AC RESTORE
	Восстановление от отказа в зоне возгорания
	FRTR RST

	Сброс модуля ACS 
	RES MOD
	Проверка вхождения
	INTRSN VERIF

	Ввод программы модуля ACS 
	ACS PROG
	Низкий уровень напряжения батареи модуля
	LBAT MOD

	Выход из программы модуля ACS 
	ACS PRGX
	Восстановление от низк. уровня. батар.модуля
	LBAT RST

	Запрещение считывателя модуля ACS 
	RDR DISA
	Предупр. сигнал., не связанная с ограблением
	AUXILARY

	Разрешение считывателя модуля ACS 
	RDR ENAB
	Восстановление от пред. сиг. не связ. с ограб.
	AUX RST

	Запрещение реле ACS или триггера
	RLY DISA
	Панель вызывает компьютер загрузки
	CALL BACK

	Разрешение реле ACS или триггера 
	RLY ENAB
	Предупредительная сигнализация паники
	PANIC

	Изменение проблемы модуля ACS 
	THRT CHG
	Восстановление от предупр. сигнал. паники
	PNC RST

	Предупредительная сигнализация зоны ACS 
	ZN ALARM
	Восстановление цикла опроса
	EXP RST

	Восстанов. от предупр. сигнализации зоны ACS 
	ZNAL RST
	Восстановление цикла опроса RPM 
	RPM RST

	Изменение зоны ACS 
	ACZN CHG
	Короткий цикла опроса
	EXP SHRT

	Шунтирование зоны ACS 
	ZN SHUNT
	Детектор цикла опроса задымления проверен†
	TESTED

	Отмена шунтирования зоны ACS 
	ZN UNSHT
	Детектор опроса задымления не проверен†
	UNTESTED

	Автоматическое снятие с охраны
	DISARM-AUTO
	Отказ при выполн. теста опроса задымления†
	FAILED

	Отказ при выполнении теста резервной батареи
	BAT TST FAIL
	Короткий цикла опроса
	EXP TRBL

	Предупредительная сигнализация ограбления
	BURGLARY
	Тампер (отказ) цикла опроса
	EXP TMPR

	Отмена предупредительной сигнал. ограбления
	CANCEL
	Отказ принтера
	PRINTER FAIL

	Восстановление предупред. сигнал. ограбления
	BURG RST
	Восстановление от отказа принтера
	PRINTER RST

	Отказ связи от MLB к модулю 
	COMM MOD
	Запрограммированный план был изменен
	ACC SKED CHG

	Восстановление связи от MLB к модулю
	COMM RST
	Изменение программы
	PROG CHANGE

	Восстановление связи («коммуникаций»)
	COMM RESTORE
	Введен программный режим
	PROGRAM ENTRY

	Номеронабиратель восстановлен для работы
	DIALLER RST
	Запрограммированный план был изменен
	SCHEDULE CHANGE

	Выключение номеронабирателя
	DIALLER SHUT
	Датчик реального времени был установлен
	TIME SET

	Снятие с охраны выполнено
	DISARMED
	Отказ модуля расширителя ВЧ
	RF EXPND

	Событие
	Сообщение
	Событие
	Сообщение

	Принудительное открытие двери
	DR FORCE
	Восстан. от отказа модуля расширителя ВЧ
	RF RST

	Отказ приемника ВЧ
	RF TRBL
	Система снята с охраны клавишей ВЧ
	DISARMED-KEY

	Восстановление от отказа приемника ВЧ
	RF RST
	Система снята с охраны ранее запланиров.
	DISRMD-EARLY

	Низкий уровень напр. батареи передатчика ВЧ
	RF LBAT
	Система снята с охраны позже запланиров.
	DISRMD-LATE

	Восстанов. от низк. уров. напр. батар. перед. ВЧ
	RFLB RST
	Технический сброс системы
	SYS RST

	Проверка низк. уровня напряж. передатчика ВЧ
	RF LB OK
	Низк. уровень напряжения батареи системы
	LOW BATTERY

	Отказ управл. приемник. или передатчиком ВЧ
	RF SUPR
	Система выключена
	SYS SHUT

	Восстановл. от отказа упр. прием. или перед. ВЧ
	RF RST
	Отказ или отключение батареи системы
	BATTERY FAIL

	Отказ запланирован. системы взятия на охрану
	ARM FAILED
	Система включена (восстан. от выключения)
	SYSSHTRST

	Отказ при выполн. теста самопроверки модуля
	SELF MOD
	Отказ управляемого реле
	RLY TRBL

	Восстан. от отказа теста самопроверки модуля
	SELF RST
	Восстановление от отказа управляемого реле
	RLY RST

	Система взята на охрану
	ARMED
	Система восстановлена после выключения
	СИСТЕМА RST

	Система взята на охрану в режиме STAY 
	ARMED-STAY
	Сброс сторожевого таймера системы
	СИСТЕМА RESET

	Система взята на охрану загрузчиком
	ARMED-REM
	Тампер (отказ)
	TAMPER

	Сист. взята на охрану с помощ. быстрого взятия
	ARMED-QUICK
	Восстановление от тампера
	TMPR RST

	Система взята на охрану клавишей ВЧ
	ARMED-KEY
	Отчет о проверке передан
	SELF TEST

	Система взята на охрану путем использ. плана
	ARMED-AUTO
	 Код пользователя добавлен
	Uxxx ADD BY

	Сист. взята на охрану ранее запланированного
	ARMED-EARLY
	Код пользователя изменен
	Uxxx CHG BY

	Сист. взята на охрану позже запланированного
	ARMED-LATE
	Код пользователя стерт
	Uxxx DEL BY

	Отказ или отключение батареи системы
	BATTERY FAIL
	Отказ PTVGM или доступа к модул. управл.
	ACS MOD

	Восстановление батареи системы
	LOW BATTERY
	Восстановление от отказа PTVGM или доступа к модулю управления
	MOD RST

	Коррекция внутреннего времени системы
	TIME ERROR
	Обход зоны
	BYPASS

	Сист. не взята на охрану путем использ. плана
	MISS ARM
	Отказ зоны
	TROUBLE

	Система не снята с охраны по плану
	MISSED DISRM
	Восстановление от отказа зоны
	TRBL RST

	Система дистанционно снята с охраны 
	DISARMED-REM
	
	


†  Происходит после запуска проверки регистрации возгорания. 

ПРИЛОЖЕНИЕ С

Список команд системы XE “System Commands” 
((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
	Команды кода пользователя XE “User Code Commands” 
	Добавление кода пользователя = Код пользователя + 8 + Номер нового пользователя + Код нового пользователя 

Изменение кода = Код пользователя + 8 + Номер пользователя + Новый код пользователя

Стирание кода пользователя  = Ваш код пользователя + 8 + Номер стираемого пользователя + еще раз Ваш код пользователя 

Возможность просмотра пользователя = Код пользователя  + [(] + [(]

Установка датчика реального времени (только инсталлятор или главный руководитель) = Код + [#] + 63

	Команды программирования XE "Programming Commands" 
	Инициированная на месте загрузка = Код пользователя  + [#] + 1.

Разрешение загрузки прямой проводной связи = Код пользователя + [#] + 5.

Ввод программного режима = Код инсталлятора + 8000.

Ввод диалогового программного режима  = Код инсталлятора + 8000 + [#] + 93

Выход из программного режима = (99 или (98.

	Команды регистрации событий XE “Event Logging Commands” 
	Воспроизведение зарегистрированных событий = Код + [#] + 60 (только инсталлятор или главный руководитель)

Печать зарегистрированных событий = Код + [#] + 61 (только инсталлятор или главный руководитель)

Очистка зарегистрированных событий = Код + [#] + 62 (только инсталлятор или главный руководитель)

	Команды беспроводной системы XE “Wireless System Commands” 
	Режим анализатора идентификатора здания = Код + [#] + 2 (только инсталлятор)

Проверка идентификатора передатчика = Код + [#] + 3 (только инсталлятор)

Проверка запуска и останова (тест «идет-не идет») = Код + 5 (клавиша проверки (Test))

	Additional Commands
	Переход (GOTO) к разделу
	Код пользователя + [(] + Номер раздела 0-8.

	
	Переход к исходному разделу
	Код пользователя + [(] + 0.

	
	Паника
	[(] + 1 или клавиша A (Зона 995).

[(] + [#] или клавиша B (Зона 999).

[#] + 3 или клавиша C (Зона 996).

	
	Просмотр загруженных сообщений
	Нажмите клавишу 0 на 5 секунд.

	
	Воспроизведение всех дескрипторов зон
	Нажмите клавишу [(] на 5 секунд.

	
	Воспроизведение информационной помощи пользователя
	Удерживайте любую клавишу в нажатом положении 5 секунд.

	Команды управления устройствами вывода XE "Output Device Control Commands" 
	Запрограммированный запуск устройства вывода = Код пользователя + [#] + 71.

Запрограммированный запуск устройства вывода = Код пользователя + [#] + 72.

Ручной запуск устройства вывода = Код пользователя + [#] + 70.

Мгновенный запуск устройства вывода или системного события = Код пользователя + [#] + 77.

	Команды планирования XE "Scheduling Commands" 
	События запрограммированного инсталлятором плана = Код инсталлятора + [#] + 80 (только инсталлятор или главный руководитель).

Редактирование временного плана = Код пользователя + [#] + 81 (только инсталлятор или главный руководитель).

Расширение периода времени открытия = Код пользователя + [#] + 82 (только инсталлятор или главный руководитель).

Программирование устройства вывода конечного пользователя = Код пользователя + [#] + 83.

	Команды управления доступом XE "Access Control Commands" 
	Включение реле доступа текущего раздела = Код пользователя + 0.

Запрос входа или выхода = Код пользователя + [#] + 73.

Запрос входа или выхода в точке доступа = Код пользователя + [#] + 74 + Номер точки доступа.

Изменение состояния точки доступа = Код пользователя + [#] + 75 + Точка доступа + Состояние.

Выполнение проверки модуля VistaKey = Код инсталлятора + [#] + 78.

Выполнение функции платы управления доступом = Код пользователя + [#] + 79.

	Команды соединения панели XE "Panel Linking Commands" 
	Только пользователи 001 – 050 могут выполнять соединение панели.

Запуск одного раздела, режим одной панели = Код пользователя + [#] + 86.

Выход из одного раздела, режим одной панели = Код пользователя + [#] + 85.

Запуск нескольких разделов, режим нескольких панелей  = Код пользователя + [#] + 87.

Выход из нескольких разделов, режим нескольких панелей = Ввести [0].

Запуск режима просмотра нескольких панелей = Код пользователя + [#] + 88.

Выход из режима нескольких панелей = Ввести [0]. XE "How to Use Panel Linking" 


Ограничения и гарантия
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ВНИМАНИЕ!
ОГРАНИЧЕНИЯ, СВЯЗАННЫЕ С ДАННОЙ СИСТЕМОЙ ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНОЙ СИГНАЛИЗАЦИИ 

Несмотря на то, что эта система является передовой беспроводной системой защиты, она не обеспечивает гарантированной защиты ограбления, пожара или других аварий. Любая система предупредительной сигнализации, коммерческая или резидентная является объектом компромисса или отказа в отношении своевременного предупреждения по многим причинам. Например: 

•
Злоумышленники могут получить доступ через незащищенные отверстия или обладать техническими знаниями для обхода датчиков сигнализации, или отключить устройство предупредительной сигнализации.  

•
Детекторы проникновения (например, пассивные инфракрасные датчики), детекторы дыма и многие другие регистрирующие устройства не могут работать без электропитания. Питаемые от батареи устройства не работают без аккумуляторных батарей, с разряженными батареями или при их неправильной установке. Устройства, питающиеся исключительно от переменного тока, не могут работать, если сетевой источник питания переменного тока выключен по любой причине, даже на кратковременный промежуток времени.  

•
Сигналы, передаваемые беспроводными передатчиками, могут быть блокированы или отражены металлическими экранами до достижения приемника предупредительной сигнализации. Даже если тракт прохождения сигнала недавно проверялся в процессе еженедельных проверок, блокировка может произойти в результате размещения металлического предмета на соответствующем тракте. 

•
Пользователь может оказаться не в состоянии своевременно добраться до кнопки паники или аварии. 

•
Несмотря на то, что детекторы дыма играют основную роль при снижении случаев летального исхода результате пожара, они могут не сработать или не обеспечить своевременного предупреждения по разным причинам в 35% всех возгораний. Некоторые из причин неудачного использования этих детекторов вместе с данной системой описаны ниже: 

Детекторы дыма могут быть неправильно установлены и расположены. Эти детекторы могут не зарегистрировать возгорание, которое началось в тех местах, где дым не может их достичь, например возгорание в дымоходах, стенах, на крышах или за закрытыми дверьми. Детекторы дыма могут также не регистрировать возгорание на другом уровне или этаже здания. Например, детектор на 2-м этаже может не зарегистрировать возгорание на первом этаже или в подвале. Кроме того, эти детекторы имеют ограниченную чувствительность. Никакой детектор дыма не сможет зарегистрировать любой тип возгорания в любых условиях.  В общем случае, детекторы не всегда могут предупреждать о возгорании, вызванном халатностью и такими случаями, как курение в постели, случайные взрывы, утечки газа, неправильное хранение горючих материалов, перегрузка электрических сетей, игра детей со спичками или поджог. В зависимости от природы возгорания и (или) места установки этих детекторов, такой детектор, даже если он нормально работает, может не обеспечить предупреждения, достаточного для своевременной эвакуации всех лиц с целью предотвращения травмы или летального исхода. 

•
Пассивные инфракрасные детекторы перемещения (движения) могут регистрировать несанкционированное проникновение только в пределах определенных диапазонов, приведенных в соответствующих руководствах по установке. Пассивные инфракрасные детекторы не обеспечивают защиты объемных зон. Они не создают многолучевой защиты, и проникновение может быть зарегистрировано только в не загроможденных зонах, охваченных их лучами. Они не могут регистрировать передвижение или проникновение, происходящее за стенами, потолками, полами, закрытыми дверями, стеклянными перегородками, стеклянными дверями или окнами. Механическое тампирование (прикосновение), маскирование, окрашивание или распыление любого материала на зеркала, окна или любую часть оптической системы может снизить их способность регистрации. Пассивные инфракрасные детекторы регистрируют изменения температуры, однако, при приближении окружающей температуры к диапазону от 32° до 40°C, рабочие характеристики регистрации могут снижаться. 

•
Устройства звуковой предупредительной сигнализации, такие как сирены, звонки или гудки, могут не предупредить людей или не разбудить спящих, если она находятся за закрытыми или частично открытыми дверьми. Если устройства предупредительной сигнализации расположены на другом уровне или этаже относительно спален, то очень мало вероятно, что они смогут предупредить людей, находящихся в спальнях. Даже те лица, которые не спят, могут не услышать предупреждение, если оно заглушается звуком стереосистемы, радио, воздушного кондиционера и т.д. или звуками движения на улице. В заключение, даже издающие громкий звук устройства предупредительной сигнализации могут не предупредить людей, страдающих дефектами слуха. 

•
Телефонные линии, необходимые для передачи предупредительных сигналов из разных помещений на центральную контрольную станцию, могут не работать или временно не работать. Эти линии могут быть также подвержены порче со стороны технически грамотных злоумышленников. 

•
Даже если система реагирует на тревогу требуемым образом, людям может оказаться недостаточно времени для защиты от аварийной ситуации. В случае управляемой и контролируемой системы предупредительной сигнализации, ответственные лица могут не отреагировать требуемым образом. 

•
Это оборудование, аналогично другим электрическим устройствам, подвержено отказам элементов. Несмотря на то, что оно предназначено для использования в течение 20 лет, отказы элементов могут иметь место в любое время.  

Наиболее общей причиной не функционирования системы предупредительной сигнализации при несанкционированном проникновении или возгорании является неадекватное техническое обслуживание.  Эта система предупредительной сигнализации должна подвергаться еженедельным проверкам для гарантии правильной работы всех датчиков и передатчиком. Пульт защиты (и дистанционная малая клавиатуры) также должны проверяться. 

Беспроводные передатчики (используемые на некоторых системах) предназначены для обеспечения длительного срока службы батареи при нормальных рабочих условиях. Длительность использования батарей может составлять от 4 до 7 лет, в зависимости от среды, использования и конкретного применяемого беспроводного устройства. Такие  внешние факторы, как влажность, высокие или низкие температуры, а также большие колебания температур, могут сократить фактический жизненный цикл батареи на данной установке. Однако, эта беспроводная система может идентифицировать действительные ситуации низкого уровня напряжения батареи, что обеспечивает время, необходимое для замены батареи с целью обеспечения защиты данной точки системы. 

Установка и инсталляция системы предупредительной сигнализации может позволить владельцу снизить ставку страхования, но такая система не заменяет страховку. Домовладельцы, владельцы недвижимости и арендаторы должны продолжать благоразумно действовать для обеспечения собственной защиты, а также продолжать страхование жизни и собственности. 

Мы продолжаем разработку новых и усовершенствованных устройств защиты. Пользователи систем предупредительной сигнализации приобретают их для себя и своих близких, а также следят за развитием соответствующих систем. 

ОГРАНИЧЕННАЯ ГАРАНТИЯ
Компания Honeywell International Inc., действуя через свой отдел Защиты и потребительской электроники (Security & Custom Electronics business) ("Поставщик"), адрес: 165 Eileen Way, Syosset, New York 11791, гарантирует, что ее изделие (или изделия) соответствуют собственным планам и спецификациям, а также не имеют дефектов материалов и изготовления при условии нормального использования и обслуживания в течение 24 месяцев от штампа контрольной даты на изделии (или изделиях) или, для изделия (или изделий), не имеющих штампа даты изготовителя, на период 12 месяцев от даты исходной закупки, если только руководство по установке и инсталляции или каталог не определяет более короткий период. В этом случае должен применяться более короткий период. Обязательства Поставщика ограничиваются бесплатным ремонтом или заменой, по его усмотрению,  любого изделия (или изделий), которое определенно не соответствует спецификациям Поставщика или имеет дефект материалов или изготовления при условии нормального использования и обслуживания. Поставщик отказывается от любых обязательств в отношении этой ограниченной гарантии и любой другой ответственности, если изделие (или изделия) изменены или неправильно отремонтированы, или обслуживаются кем угодно кроме отдела заводского обслуживания компании Honeywell. Соединение  любого устройства (или устройств) с шиной связи системы защиты компании Honeywell (например, с шиной клавиатуры, контуром (шлейфом) опроса), отличного от изготовленного или утвержденного компанией Honeywell, отменяет действие этой гарантии. Для обеспечения гарантийного обслуживания следует вернуть изделие (или изделия) с предварительной оплатой транспортных расходов, отделу заводского обслуживания компании Honeywell по адресу 165 Eileen Way, Syosset, New York 11791.

ЛЮБЫЕ ГАРАНТИИ, ЯВНО ВЫРАЖЕННЫЕ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ, НА ПРИГОДНОСТЬ ИЛИ СООТВЕТСТВИЕ ОПРЕДЕЛЕННОМУ НАЗНАЧЕНИЮ И Т.Д., КОТОРЫЕ ВЫХОДЯТ ЗА ПРЕДЕЛЫ ОПИСАННОГО ВЫШЕ, ОТСУТСТВУЮТ. ПОСТАВЩИК НИ ПРИ КАКИХ УСЛОВИЯХ И НИ ПЕРЕД КЕМ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ЛЮБЫЕ УБЫТКИ ИЛИ СЛУЧАЙНЫЙ ПОВРЕЖДЕНИЯ, ЯВЛЯЮЩИЕСЯ РЕЗУЛЬТАТОМ ИЛИ СЛЕДСТВИЕМ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ДАННОГО ИЗДЕЛИЯ ПРИ ОТКЛОНЕНИИ ОТ ПОЛОЖЕНИЙ ЭТОЙ ИЛИ ЛЮБОЙ ДРУГОЙ ГАРАНТИИ, ЯВНО ВЫРАЖЕННОЙ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМОЙ, ДАЖЕ ЕСЛИ ТАКИЕ УБЫТКИ ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЯ ВЫЗВАНЫ СОБСТВЕННОЙ ХАЛАТНОСТЬЮ ИЛИ ОШИБКОЙ ПОСТАВЩИКА. 

Поставщик не считает, что продаваемое им изделие (или изделия) не может быть компрометировано или искажено; что это изделие (или изделия) сможет предотвращать травмы персонала или утрату собственности в результате ограбления, воровства, пожара и т.д.; что это изделие (или изделия) во всех случаях обеспечит адекватное предупреждение или защиту. Заказчик понимает, что правильно установленная, инсталлированная и обслуживаемая система предупредительной сигнализации может лишь уменьшить опасность ограбления, воровства, пожара или других событий, происходящих без обеспечения предупредительной сигнализации, но эта система не является страховкой или гарантией того, что указанные проблемы не возникнут и что в результате не будет травм персонала или потерь собственности.

СЛЕДОВАТЕЛЬНО, ПОСТАВЩИК НЕ НЕСЕТ НИКАКОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ЛЮБЫЕ ТРАВМЫ ПЕРСОНАЛА, ПОВРЕЖДЕНИЯ СОБСТВЕННОСТИ ИЛИ ДРУГИЕ ПОТЕРИ, СВЯЗАННЫЕ С ПРЕТЕНЗИЕЙ, ЧТО ИЗДЕЛИЕ (ИЛИ ИЗДЕЛИЯ) НЕ ОБЕСПЕЧИЛО СООТВЕТСТВУЮЩЕГО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ. ОДНАКО, ЕСЛИ ПОСТАВЩИК НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ, НЕПОСРЕДСТВЕННУЮ ИЛИ КОСВЕННУЮ, ЗА ЛЮБЫЕ ВОЗНИКШИЕ ПОТЕРИ ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЯ, В СООТВЕТСТВИИ С ДАННОЙ ОГРАНИЧЕННОЙ ГАРАНТИЕЙ И Т.Д., НЕЗАВИСИМО ОТ ПРИЧИНЫ ИЛИ ИСТОЧНИКА, МАКСИМАЛЬНАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПОСТАВЩИКА НИ ПРИ КАКИХ УСЛОВИЯХ НЕ ПРЕВЫШАЕТ СТОИМОСТЬ ЗАКУПКИ ИЗДЕЛИЯ (ИЛИ ИЗДЕЛИЙ), ЧТО  ДОЛЖНО БЫТЬ ПОЛНОЙ И ИСКЛЮЧИТЕЛЬНОЙ (ЕДИНСТВЕННОЙ) ПРЕТЕНЗИЕЙ К ПОСТАВЩИКУ. 
Данная гарантия заменяет все предыдущие гарантии и является единственной, обеспечиваемой Поставщиком в отношении этого изделия (или изделий). Никакое расширение или изменение, письменное или устное, обязательств этой ограниченной гарантии не разрешается.  
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� Авторы документа используют термин “Keypad” (“малая клавиатура”), хотя речь идет о клавиатуре с дисплеем, т.е. пульте (Примеч. переводчика).


( Здесь и на ряде рисунков далее прочитать текст невозможно. (Прим. переводчика)
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